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M YANGILIKLAR

Rivojlanishning yangi bosgichi:

Qanot Sharq Airlines parkidagi birinchi Airbus A321XLR

HoBbIn 3Tan pa3BUTKUS:
nepebi Airbus A321XLR B napke Qanot Sharq Airlines

A New Stage of Development:
The First Airbus A321XLR in the Qanot Sharq Airlines Fleet

20-dekabr kuni Qanot Sharq Air-
lines aviakompaniyasi Gamburg-
dagi ishlab chigaruvchi zavoddan
kelgan birinchi Airbus A321XLR
samolyotini gabul gildi. Ushbu
havo kemasining foydalanishga
topshirilishi aviakompaniya tarixi-
da muhim bosgich bo'lib, uning
strategik rivojlanishida yangi
bosgichni ochib berdi.
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20 pnexkabpsa asuakomnanmng Qanot
Sharq Airlines npuHana nepsbii
camornét Airbus A321XLR, npu-
ObIBLUNM C 30BOAA-U3rOTOBUTENA
n3 [ambypra. Beog aToro Bos-
AYLLHOrO CYAHA B 9KCMNYaTALMIO
3HOMeHYeT coboit BAXKHYIO BEXY B
NCTOPUU ABUAKOMMAHWU U OTKPbI-
BOET HOBbIM aTAMN €€ cTpaTernye-
CKOro PA3BUTUS.

On December 20, Qanot Sharg
Airlines received its first Airbus
AB321XLR, delivered directly
from the manufacturer’s plant
in Hamburg. The entry of this
aircraft into service marks an
important milestone in the
airline’s history and opens

a new stage in its strategic
development.

Airbus A32IXLR — bu yangi avlod
samolyoti bo'lib, uzoq masofali
parvozlar, tejamkorlik va yo‘'lovchilar
uchun yuqori darajadagi qulaylikni
o'zida mujassam etgan. Qanot Sharq
Airlines Markaziy Osiyo va MDH
mamlakatlarida ushbu turdagi

havo kemalarini o'z flotiga kiritgan
birinchi aviakompaniya bo‘ldi, bu
uning innovatsiyalar hamda sohada
yetakchilikka intilishini ta’kidlaydi.

Yangi layner uzoq masofali
yo‘nalishlarni ochish va mavjud
yo‘nalish tarmog'ini optimallashtirish
uchun kengaytirilgan imkoniyatlarni
taqdim etadi. Zamonaviy texnik
yechimlar, yaxshilangan aerodinamika
va takomillashtirilgan salon dizayni
parvoz davomida yuqori darajadagi
qulaylikni ta'minlaydi.

WWW.QANOTSHARQ.COM

Airbus A321XLR — 3T0 caMOJI&T
HOBOTO TTOKOJIEHUsI, COUETAIONTUN B
cebe yBeNTMUEHHYIO TAJIbHOCTD [TOJIE-
TOB, 5KOHOMWUHOCTH U TTOBBIIIIEHHBIN
ypOBeHb KOMbOPTa 1711 ITaCCAKUPOB.
Qanot Sharq Airlines crana nepsoit
aBMaKoMIlaHuen B [leHTpanbHON A3uu
u ctpaHax CHI, BKITIOUMBITIEN TaHHBIN
TUII BO3AYIIHOTO CYIHA B CBOU JIOT,
UTO MOTUEPKUBAET €€ CTPEMIIEHNE K
VHHOBALMAM U JIMAEPCTBY B OTPACIIN.

Hosbil1 sTaliHEp IIPEeNOCTABIIAET PACIIN-
DPEeHHbIe BOSMOXXHOCTH 11 OTKPBITHSL
JlaJIbHEMATruCTPAJIbHBIX MapLUIPYTOB U
ONTUMMU3ALNY CYIIECTBYIOIIEN MaPIII-
pytHOU cetd. COBpeMeHHbIe TeXHUUe-
CKUe peIleHys, yIyullleHHas a3po-
IVHAMUKA U yCOBEPILIEHCTBOBAHHAS
KOMITOHOBKA CaJIOHa 0OeCcrieunBaroT
BBICOKUMU yPOBEHb KOM(OPTA HA MPOTS-
KEeHUU BCETO TOJIETa.

The Airbus A321XLR is a next-
generation aircraft that combines
extended flight range, fuel efficiency,
and an enhanced level of passenger
comfort. Qanot Sharq Airlines has
become the first airline in Central
Asia and the CIS to add this aircraft
type to its fleet, highlighting its
commitment to innovation and
industry leadership.

The new aircraft provides expanded
opportunities for launching long-
haul routes and optimizing the
existing route network. Advanced
technological solutions, improved
aerodynamics, and an upgraded
cabin layout ensure a high level

of comfort throughout the entire
flight.
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M YANGILIKLAR

Qanot Sharq Airlines bilan
Dubayga to‘g‘ridan-to‘gri
parvozlar

25-dekabrdan boshlab Qanot Sharq
Airlines aviakompaniyasi dunyoning
eng tez rivojlanayotgan va mashhur
shaharlaridan biri — Dubayga to‘g'ri-
dan-to‘g'ri muntazam parvozlarni
yo'lga qo‘ydi. Yangi yo‘nalish yo‘lov-
chilarga Birlashgan Arab Amirliklari-
ga almashinishlarsiz va ortigcha vaqt
sarflamasdan sayohat qilish, tijorat
safari uyushtirish hamda dam olish
uchun qulay imkoniyatlar yaratadi.

Dubay — bu, zamonaviy texnologiyalar,
sharqona joziba va jahon darajasidagi
xizmat ko‘rsatishning noyob uyg‘un-
ligidir. Hashamatli sohillar, beqiyos
osmono‘par binolar, ulkan savdo
markazlari, tijorat uchun hududlar
va boy madaniy dastur shaharni ham
sayyohlar, ham tadbirkorlar uchun
jozibador maskanga aylantirmoqda.
Qanot Sharq Airlines’'ning to‘g‘ri-
dan-to‘g'ri parvozlari ushbu megapo-
lisga tez va katta qulaylik bilan yetib
borish imkonini beradi.

Aviakompaniya yuqori darajadagi xiz-
mat ko‘rsatish, qulay parvoz jadvali va
har bir yo‘lovchiga e’tiborli munosa-
batni ta'minlagan holda hamyonbop
narxlarda aviachiptalarni taklif etadi.
Dubayga parvozlarni yo‘lga qo‘yish

— Qanot Sharg Airlines'ning yo‘na-
lishlar tarmog'ini kengaytirish va o'z
mijozlari uchun yangi imkoniyatlar
yaratish yo‘lidagi yana bir muhim
gadam.

10 | BAHOR/ 2026

Mpsmbie pencoi B [ly6an
¢ Qanot Sharq Airlines

C 25 nexabps aBrakommanus Qanot
Sharq Airlines 3amyctuna npsiMble
PeryysipHble Pefichl B OIMH U3 Ca-
MBIX TMHAMUUHBIX U [TOIYJIIPHBIX
roponos Mupa — Jy6aii. Hosoe
HalpaBJIeHe OTKPBIBAET MACCAKU-
paM ynobHbIe BO3MOXHOCTH IS
IIYTEIECTBUH, IEJIOBBIX [IOE3MIOK 1
orabixa B OObeIMHEHHLIX Apabckux
OMupatax H6e3 repecagok 1 JIUIITHUX
3aTpar BpEMEHN.

[ybant — 3TO yHUKAIbHOE COoue-
TaHVEe COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUH,
BOCTOUHOTO KOJIOPUTA U MUPOBOTO
YPOBH{ cepBrca. POCKOIITHbIE TIITKY,
BIIEUATIIAIONINE HeOOCKPEDOLI, KPYII-
HeNIe TOProBble IIEHTPEI, AeJI0-
BbIe PAMiOHBI U OOTaTast KyIbTypHast
IIporpaMma JIeJlaloT TOpoJ IIPUBIIe-
KaTeJIbHBIM KaK IJI TYPUCTOB, TaK

1 1 6U3HeC-TIyTeleCTBeHHUKOB.
[Tpsimble perce! 0T Qanot Sharq
Airlines 1o3BoIAIOT 10OPATLCA 10
5TOTO Merarosuca HbICTPO U C MaK-
CHMaJIbHBIM KOMQOPTOM.

ABUAaKOMITaHUS TIPEMJIaTaeT aBy-
abUJIETHI 110 BBITOIHBIM LIEHAM,
COXpaHsis BHICOKUH YPOBEHH CEPBUCA,
ynobHOe paclycalyie 1 BHUMATEIb-
HOE OTHOIIEHYE K KaXkIOMY ITacca-
KUPY. 3aTyCK pericos B ybant — eré
onuH mmar Qanot Sharq Airlines k
paCUIMPEHNIO MaPIIIPYTHON CETU U
CO3TIaHUIO HOBBIX BO3MOXKHOCTEN ISt
CBOUX KITMEHTOB.

Direct Flights to Dubai
with Qanot Sharq Airlines

Starting from December 25, Qanot
Sharq Airlines has launched
direct scheduled flights to one of
the most dynamic and popular
cities in the world — Dubai. This
new destination offers passengers
convenient opportunities for travel,
business trips, and leisure in the
United Arab Emirates without
transfers and unnecessary time
loss.

Dubai is a unique blend of
modern technology, Eastern
charm, and world-class service.
Luxurious beaches, impressive
skyscrapers, the largest shopping
malls, business districts, and

a rich cultural scene make the
city attractive to both tourists
and business travelers. Direct
flights operated by Qanot Sharq
Airlines allow passengers to reach
this megacity quickly and with
maximum comfort.

The airline offers air tickets

at competitive prices while
maintaining a high level of service,
a convenient flight schedule, and
attentive care for every passenger.
The launch of flights to Dubai

is another step by Qanot Sharg
Airlines toward expanding its
route network and creating new
opportunities for its customers.

& QANOT SHARQ

Yangi yo‘nalish — yangi
ufglar: Qanot Sharq
Londonga parvoz gilmocda

Qanot Sharq aviakompaniyasi O‘zbe-
kistonni dunyoning eng ahamiyatli

va nufuzli shaharlaridan biri — Lon-
don bilan bog'laydigan yangi xalgaro
yo‘nalishni ochmoqgda. Buyuk Brita-
niya poytaxtiga muntazam reyslarning
yo‘lga qo'yilishi aviakompaniyaning
yo‘nalishlar tarmog‘ini kengaytirish
va xalqaro alogalarni yanada mustah-
kamlashda muhim gadam bo‘lmoqda.

London — ko‘p asrlik boy tarixga ega
shahar, jahonning moliyaviy va mada-
niy markazi, an’analar zamonaviylik
bilan uyg‘unlashgan maskan. Endi
unga yetib borish yanada qulayroq
bo‘ldi: Qanot Sharqg aviakompaniyasi-
ning Londonga parvozlari muntazam
ravishda — har dushanba va payshan-
ba kunlari amalga oshiriladi, shu bilan
yo‘lovchilarga ham tijorat, ham dam
olish magsadidagi sayohatlarni qulay
rejalashtirish imkonini tagdim etadi.

Samolyot bortida yo‘lovchilarni an’a-
naga muvofiq qulaylik, ishonchlilik va
yuqori darajadagi xizmat kutmoqda,
aynan shu jihatlar uchun ular Qanot
Sharq orqali parvoz gilishni tanlay-
dilar. Zamonaviy aviapark, alohida
e'tibor bilan xizmat ko‘rsatish va puxta
o‘ylangan parvoz tafsilotlari sayohatni
ilk dagigalardanoq yoqimli giladi.

WWW.QANOTSHARQ.COM

Hoebi mapuwpyT — HOBbIE
ropusoHTbl: Qanot Sharq
netut B JIOHQOH

Apnaxommnanus Qanot Sharq oTKpsI-
BaeT HOBOE MEXIyHAaPOIHOE HaIlpaB-
JIeHUe, coeuHsoliee Y30eKucTa ¢
OIHUM U3 CAMBIX 3HAUUMBIX U BITUSA-
TEJTLHBIX TOPOIOB MUpa — JIOHTOHOM.
3amyCcK perysipHbIX PEfiCOB B CTOJTUILY
Benmuko6pUTaHUY CTAHOBUTCS BaKHBIM
II1arOM B PACIUPEHUY MapUIPYTHON
CeTy aBUaKOMITaHUU U YKPETIIEHUU
MEXKIyHapOIHBIX CBA3EH.

JIOHIOH — 3TO TOPOJ C MHOTOBEKOBOU
HUCTOPUEN, MUPOBO GUHAHCOBBIN U
KYJIBTYPHBIN LIEHTP, MECTO, ITie Tpa-
OUIIAY TAPMOHUYHO COUETAIOTCS C
COBPEMEHHOCTHIO. Termeps 100paThest
JTO HETO CTajio elé ynobHee: perce
Qanot Sharq B JIOHZIOH BBLIIIOJTHAIOTCS
PETYIIAPHO — KaXKIBbIN IIOHEIEIbHUK
U UeTBepr, 06ecrieurnBast MacCaxu-
paM KoMOOPTHOE TIJIAHUPOBAHME KAk
NIEJIOBBIX MTOE3MIOK, TaK U IIyTeIIeCTBUN
C IIeJIBIO OTHbIXA.

Ha 60pTy macca)XxvpoB TpaauiIOHHO
XKIYT KOMGOPT, HAIEXKHOCTD U BLICOKUT
YPOBEHB CepBUCa — BCE TO, 33 UTO BbI-
6uparor Qanot Sharq. CoBpeMeHHEI
aBUaTapK, BHUMATeIbHOe 0HCITyKIBa-
HUEe U IIPOJIyMaHHbIE JIETAJU TIOJIETA
IIeTIAI0T ITyTEIIEeCTBYE MTPUSITHBIM C
TIEPBBIX MUHYT.

A New Route — New
Horizons: Qanot Sharq Flies
to London

Qanot Sharg Airlines is launching
a new international destination,
connecting Uzbekistan with one
of the world’s most significant and
influential cities — London. The
start of regular flights to the capital
of the United Kingdom marks

an important step in expanding
the airline’s route network and
strengthening international
connections.

London is a city with centuries

of history, a global financial and
cultural hub where tradition blends
harmoniously with modernity.

Now getting there is even more
convenient: Qanot Sharq flights

to London operate regularly every
Monday and Thursday, allowing
passengers to comfortably plan both
business trips and leisure travel.

On board, passengers can
traditionally expect comfort,
reliability, and a high level of service
— everything that Qanot Sharq is
known for. A modern fleet, attentive
service, and carefully considered
flight details make the journey

enjoyable from the very first minutes.
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B SERTIFIKATLAR

Qanot Sharq bortida sertifikatlangan
«Halol> ozig-ovgat
Sifat. Hurmat. Standartlarga muvofiqlik

CepTuonumpoBaHHOE NUTAHNE
«xananb>» Ha 6opTy Qanot Sharqg

KauecTBo. YBaxkeHne. CooTBeTCTBUE CTaHZapPTaM

Halal-Certified Meals on Board Qanot Sharq

Quality. Respect. Compliance with Standards

Hurmatli yo‘lovchilar,

Qanot Sharqg aviakompaniyasi meh-
monlarimizning madaniy va diniy
xususiyatlarini hisobga olgan holda,
bort taomlarining sifati va xavfsizligiga
alohida e’tibor garatadi. Shuni mam-
nuniyat bilan ma’lum gilamizki, par-
vozlardagi barcha taomlarimiz «Halol»
me'yorlariga muvofiq tayyorlangan.

Ishlab chigarish jarayoni «HA-
LOL-TSO-MMR» standartining barcha
talablariga rioya gilgan holda tashkil
etilgan. «<HALOL» mahsulotlarini
ishlab chiqarish, tayyorlash, gayta ish-
lash, saglash va sotishga qo‘yiladigan
talablar. Sertifikatlangan xom ashyoni
sotib olishdan tortib, tayyor taomlarni
gadoglashgacha bo‘lgan barcha bosqi-
chlar gat’iy nazorat gilinadi.

Ishlab chigarish hamkorimiz tomoni-
dan sertifikatlashtirish tizimlarining
yagona reyestrida rasman ro‘yxatdan
o‘tkazilgan Islom gonunlari bo‘yicha
ixtiyoriy sertifikatlashtirish tizimi —
«Halol» tizimi doirasida zarur hujjatlar
olindi.

Ishonchingiz uchun tashakkur.
Parvozingiz yogimli o‘tsin!
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YBaxxaeMble IaCCAXXUPBI,

Apumakommanus Qanot Sharq ynemnser
ocoboe BHUMaHue KauecTsy u 6e30-
[IACHOCTY HOPTOBOTO MTUTAHMUS, YU -
ThIBAsL KYJIBTYPHBIE U PESTUTMO3HBIE
0CODEHHOCTHU HAIIUX FOCTEN. MBI pazibl
COOBIINTE, UTO BCE Hallle IUTAHME Ha
pericax IIPUTOTOBJIEHHOE B COOTBET-
CTBUM C HOPMaMU «XaJIsisib».

TTporiecc MPOM3BOICTBA OPTAHU3OBAH C
COBITIOIEHNEM BCeX TPeOOBAHUM CTaH-
napta «XAJISIJIb-TITIT-CMP». Tpe6o-
BAHUSI K TIPOU3BOIICTBY, U3TOTOBIIEHUIO,
06paboTKe, XPAHEHUIO U PeaNIM3allun
npoxaykunu «XAJIf1JIb». Bece atamsl

— OT 3aKYIIKU CEPTUOUIINPOBAHHOTO
CBIPBS 10 YIIAKOBKU TOTOBBIX OITFO —
IIPOXOJIAT CTPOTUY KOHTPOITb.

HaIyM IIpOU3BOACTBEHHBIM TIAPTHE-
POM TOJIyUeHbl HEOOXOIUMBIE 110~
KYMEHTBI B paMKax CucTeMbl 106pO-
BOJILHOM CePTUOUKALIMY [10 KAHOHAM
Wcnama — CucreMa «Xansib» (Halal),
ODUIIMAIIEHO 3aPErNCTPUPOBAHHON B
€IIMHOM PeecTpe CepTUGUKAIIMOHHEBIX
CHUCTEM.

Biiaroaapum Bac 3a loBepue.
Ilpuaraoro nosera!

Dear Passengers,

Qanot Sharq Airlines places great
importance on the quality and safety
of in-flight meals, taking into account
the cultural and religious preferences
of our valued guests. We are pleased
to inform you that all meals served on
our flights are prepared in accordance
with Halal standards.

The production process is organized in
full compliance with the requirements
of the “HALAL-PPT-SMR.
Requirements for the production,
preparation, processing, storage, and
sale of HALAL products” standard.
Every stage — from the procurement of
certified ingredients to the packaging
of ready-made dishes — is subject to
strict quality control.

Our catering partner has obtained
the necessary certification within
the Voluntary Certification System in
Accordance with Islamic Canons —
the Halal System, officially registered
in the unified register of certification
systems.

Thank you for your trust.
We wish you a pleasant flight!

& QANOT SHARQ
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HALAL CERTIFICATE

THE PHUKET ISLAMIC COMMITTEE OF THALAND,
CERTIFIES THAT

Bangkok Alr Catering Phuket CO., LTD.
FAUTORY LOCATER HEADWIFFICE. LOCATER AT
Thaliieg, Phiaket 53110, Thailand

-
HALALCERTIFIC AT i o T Bt e

 Certificate Of Halal C‘amp[iauce

Tt s Revelly centified that -

Da Nang Airport Service Joint Stock Company
Da Nang international Airport, Hoa Thuan Tay ward, Hai Chau

~._ district, Da Nang City — \né’mm} —
Dedicated Halal Kitchen

Has compliad with the Halal & Hyglane requirements amrﬂinn w ) lslamic
Dietary Law and Malaysian Halal Standard MS1500-2019




B MASLAHAT

Havo kemasi salonicda
hayvonlarni tashish

CTBWE C AOMOLLHWUM MK-

TpebyeT ocoboii noaro-

1 cobrogeHns YcTaHOB-

IX MPaBUI. ABUAKOMMOHUS

t Sharg ctpemutca obecne-

6e30MacHOCTb U KOMOPT
MAcCcaXunpoB Ha bopTy,

S BKJTIOHOA TEX, KTO NIETUT BMECTe
tilad idd havo C KUBOTHBIMM. Hitke npuvBedeHbl
OCHOBHble YCNoBWA NMePEBO3KHM
KOMHOTHBIX XXMBOTHbIX B CONTOHE
BO3AYLLUHOro CYAHA.

ARy o
masi salonida uy hayvonlarini
I

- tashishning asosiy shartlari kelti-
rib o'tilgan.
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bIX B CasZIOHE BO3/1yLIHOro CygHa
5 Animals in the Aircraft Cabin

Traveling with a pet requires
careful preparation and
adherence to established rules.
Qanot Sharqg Airlines is committed
to ensuring the safety and
comfort of all passengers on
board, including those traveling
with animals. Below are the main
conditions for transporting pets in
the aircraft cabin.

& QANOT SHARQ

Qanday hayvonlarni tashishga rux-
sat beriladi

Havo kemasi salonida tashishga ruxsat
etiladi:

- mushuklar;

. itlar;

- mayda turdagi qushlar.

Tashish fagat aviakompaniya tomoni-
dan oldindan tasdiglanganda va fagat
voyaga yetgan yo‘lovchi hamrohligida
amalga oshirilishi mumkin. Bitta

yo'lovchiga fagat bitta jonivor joylash-
gan bitta konteynerga ruxsat beriladi.

Vazn va konteynerga qo‘yiladigan
talablar

Jonivorni salonda tashish uchun quyi-

dagi shartlarga rioya qilinishi kerak:

- hayvonning konteyner bilan
birgalikdagi maksimal vazni 8 kg dan
oshmasligi lozim;

- konteynerning o‘lchamlari uchta
o‘lchov yig‘indisi bo‘yicha 115 sm dan
oshmasligi, bunda balandlik 20 sm
dan yugori bo‘lmasligi lozim;

- bitta hayvon fagat bitta konteynerda
tashiladi;

- faqat qattiq standart konteynerlar
(tashuvchilar) ga ruxsat beriladi,
yumshoq tashuvchilardan
foydalanish tagiglanadi;

- bitta konteynerda ikkita itni tashishga
yo'l qo'yilmaydi.

Hayvon bortda bo‘lgan butun vaqt

davomida yopiq konteynerda bo'lishi
shart.

WWW.QANOTSHARQ.COM

Kakmue >KMBOTHbBIE JOIIYCKAIOTCA K
nepeBo3Ke

B cajioHe BO3MIYIIHOIO CyIHa paspele-
Ha IIepeBO3Ka:

- KOIIIEK;

. cobax;

- TITUII MEJIKUX TIOPOIL.

[TepeBo3Ka BO3ZMOKHA UCKITIOUUTETTEHO
TIPU [TPEIBAPUTETTHHOM TTOTBEPKIEHUN
ABUAKOMITAHUEN U TOJIBKO B COITPOBO-
KIEHUY COBEPIIEHHOJIETHETO TTACCAKU-
pa. Ha omHOTO Maccakupa DOIyCKAEeTCst
He 60JIee OTHOTO KOHTEMHEPA C OIHUM
JKUBOTHBIM.

TpeboBaHuUs K BeCy 1 KOHTENHEPY

17191 TIepeBO3KY JKUBOTHOTO B CaJIOHE
IOJIKHBI OBITE COOITIONEHDI CITEMYIOIITE
YCITOBYS:

- MaKCUMaJIbHBINA BEC KMBOTHOIO BMe-
CTe C KOHTEMHEPOM — He bortee 8 KT;

- rabapuTel KOHTENHepa — He boree 115
CM II0 CyMMe TPEX U3MEPEHU, TIPK
5TOM BBLICOTA He JOJIKHA IIPEBLIIIATH
20 cMm;

- OIHO KMBOTHOE NIEPEBO3UTCS CTPOTO
B OIHOM KOHTEIHEPE,

- IIOIyCKAIOTCS TOJIBKO KECTKUE CTaH-
JapTHLIE KOHTENHEPEI (IIEPEHOCKN),
UCIIOJIb30BAHUE MATKUX ITEPEHOCOK
3aIpereHo;

- TIepeBos3Ka JIBYX cOBAaK B OMHOM KOH-
TEHepe He J0IMyCKAETCH.

JKuBOTHOE TOJTI)KHO HAXOIUTHCS B
3aKPBITOM KOHTEHHEPE HA MTPOTIKEHUH
BCEro BpeMeHH IIpebhIBaHuA Ha 60pTy.

Which Animals Are Allowed

The following animals are permitted
in the cabin:

- Cats

- Dogs

- Small birds

Transportation is only possible with
prior confirmation from the airline
and must be accompanied by an
adult passenger. Each passenger is
allowed no more than one container
with a single animal.

Weight and Container
Requirements

The following conditions must be

met to transport an animal in the

cabin:

- Maximum weight of the animal
including the container: 8 kg

- Container dimensions: no more
than 115 cm in total of length +
width + height, with a maximum
height of 20 cm

- Only one animal per container is
allowed

- Only rigid standard containers
(carriers) are permitted; soft
carriers are not allowed

- Transporting two dogs in one
container is not permitted

The animal must remain in a closed
container throughout the entire

flight.

2026 | BECHA \15
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Bortda joylashtirish

Hayvon solingan konteyner oldindagi
o'rindiq tagiga joylashtirilishi kerak.

Konteynerni quyidagi joylarga joylash-
tirish tagiglanadi:

- favqulodda chiqish joylariga;

- yo'lakka;

- yuqoridagi tokchalarga.

Hayvonlari bor yo‘lovchilar tejamkor
toifa salonining oxirgi beshta gatori-
ga joylashtiriladi.

Hujjatlar va veterinariya
talablari

Hayvonni tashish uchun yo‘lovchi

quyidagilarni tagdim etishi kerak:

- har bir jonivor uchun veterinariya
pasporti;

- N*1shakldagi veterinariya
ma’lumotnomasi (veterinariya
sertifikati).

N1 shakldagi ma’lumotnomani
rasmiylashtirish muddatlarini davlat
veterinariya xizmatida oldindan
aniqglab olish tavsiya etiladi.
Parvozga ro’yxatdan o‘tishda uchib
ketish aeroportining veterinariya
punkti tomonidan rasmiylashtirilgan
parvozdan oldingi veterinariya
ko‘rigi to'grisidagi belgi ham talab
gilinadi.

Pasmeinenue Ha 6opty

KoHTeltHep € )XKUBOTHBIM JIOJTKEH Pas-
MeIIaThCs MO CUAEHLEM BIIEPEIUCTON-
LIEro KpecJa.

3ampelniaercs pasMellieHe KOHTeHepa:
-y aBapUIHBIX BLIXOJIOB,

- B IIPOXOJIE;

- Ha 6arakHbIX MOJTKAX.

Haccaxmpbl C JKUBOTHBIMMU pa3Mella-
IOTCS Ha ITOCJIEAHMX IIATU PAaX CaJIOHA
9KOHOMMUECKOTI'O KJIaCca.

JIOKYMEHTBI U BeTepPUHAPHbLIE
TpeboBanms

J17151 IepeBO3KU KUBOTHOTO TIACCAKUPY

HEOOXOIMMO TIPEIOCTABUTE:

- BeTEPUHAPHBIN MACIIOPT Ha Kakaoe
KUBOTHOE;

- BeTepUHAPHYIO CIIpaBky GpopMer N° 1
(BeTepuHApHBIN cepTUPUKAT).

Cpoxku 0¢opMITEHHS CIIPABKU QOPMBI
N* I pekoMmeHIyeTCA 3apaHee yTOUHUTh
B IOCYAPCTBEHHOH BETePUHAPHON
ciyx6e. [Tpy perucTpanuy Ha pesic
Takke TpebyeTca OTMETKA O IIpel-
OJIETHOM BETEPUHAPHOM OCMOTPE,
odopMiIsIeMasT BETEPUHAPHBIM IIYHKTOM
asporoprTa BeUIETA.

Placement on Board

The container must be placed under
the seat in front of the passenger

Placement of the container is
prohibited:

- Near emergency exits

- In the aisle

- On overhead luggage compartments

Passengers traveling with animals
are seated in the last five rows of the
economy class cabin.

Documents and Veterinary
Requirements

To transport an animal, the passenger
must provide:

- Veterinary passport for each animal
- Veterinary certificate Form No. 1

It is recommended to check in
advance the processing times for Form
No. 1 at the state veterinary service.
During check-in, a mark confirming a
pre-flight veterinary inspection issued
by the airport veterinary office is also
required.

16 | BAHOR/ 2026
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Yo'lovchi quyidagilar bilan nazarda tu-

tilgan barcha hujjatlarning mavjudligi

uchun javobgardir:

- O'zbekiston Respublikasi
gonunchiligi tomonidan;

- xalgaro shartnomalar;

- hayvonlar olib kelinadigan, tranzit
qgilinadigan yoki olib kiriladigan
mamlakatning talablari.

Tashuvni oldindan bron qilish

Hayvonlarni tashishni oldindan bron
qilish majburiydir. Yo'lovchi parvozdan
kamida 48 soat oldin Qanot Sharq
aviakompaniyasi yoki uning vakolatli
agentini xabardor qilishi shart.

Aviakompaniya havo kemasida hay-
vonlarning ruxsat etilgan soni oshib
ketganda yoki texnik imkoniyat bo‘l-
maganda tashishni rad etish huqugiga
ega.

Tashish uchun to‘lov

Hayvonlarni tashish:

- yukni bepul tashish me’yoriga
kirmaydji;

- hayvonning konteyner bilan
birgalikdagi haqiqiy vaznidan kelib
chiggan holda me’yordan ortigcha
yuk tariflari bo‘yicha haq to‘lanadi.

To‘lov reysga ro‘yxatdan o‘tishdan

oldin — chipta bron qilinganda yoki
aeroportda amalga oshiriladi.

WWW.QANOTSHARQ.COM

ITaccaxup HECET OTBETCTBEHHOCTh

3a HaJIMUKe BCEX JIOKYMEHTOB,

[IPEIYCMOTPEHHBIX:

- 3aKOHOZATEJILCTBOM Pecrybuku
V36eKUCTaH;

- MEXIyHapOIHBIMU IOTOBOPAMU,

- TpebOBaHUAMY CTPaHbI HA3HAUEHNS,
TpPaH3UTa UJIY BBO3a KUBOTHBIX.

BpoHupoBaHNe nepeBO3KHU

[TpenBapuTteibHOE HPOHUPOBAHUE
[IEPEBO3KY KUBOTHBIX 0HSI3aTEITHHO.
[Taccaskup OOKEH yBEIOMUTH aBUa-
kommanuio Qanot Sharq wu eé ymos-
HOMOUEHHOTO areHTa He II03[Hee UeM
3a 48 UacoB 10 BBIIETA.

ABMAKOMITAHVS OCTABIISIET 33 COBOM
TIPABO OTKA3aTh B [IEPEBO3KE TIPU TTPe-
BBIIIIEHUY JIOTIYCTUMOTO KOJTMUECTBA
KUBOTHBIX Ha 60pTy TUHO IIPU OTCYT-
CTBUY TEXHUUECKON BOSMOKHOCTH.

Omnara NnEepEeBO3KHU

[lepeBo3Ka >KUBOTHBIX:

- He BXOIUT B HOPMY HECIIJIaTHOTO
IPOBO3a baraxa,;

- OIUIAUMBAETCA IO TapudaM CBepX-
HOPMAaTUBHOTO Haraxa UCXOMS U3
GaKTUUECKOTO Beca JKMBOTHOTO BMe-
CTe C KOHTEMHEPOM.

Ontata npou3BOIUTCS IO PETHCTPA-
IIHH HA pedc — IpH 6GPOHUPOBAHUHI
busIeTa HJIH B A3pOIIOPTY.

Passengers are responsible for having

all documents required by:

- The legislation of the Republic of
Uzbekistan

- International agreements

- The requirements of the
destination, transit, or import
country

Booking Animal Transport

Advance booking is mandatory.
Passengers must notify Qanot Sharg
Airlines or its authorized agent at
least 48 hours before departure.

The airline reserves the right to
refuse transport if the maximum
number of animals on board is
exceeded or if there is no technical
possibility.

Payment for Transport

Animal transport:

- Is not included in the free baggage
allowance

- Is charged according to excess
baggage rates based on the actual
weight of the animal and container

Payment must be made before

check-in — either when booking
the ticket or at the airport.

2026 | BECHA
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B AFISHA XIS aATiNS

Bahor afishasi:

musiga, teatr va jonli hissiyotlar

AduLia BECHbI:
My3bIKa, Tean n >KnBblie sSMoUunn

Spring Events Guide:

Music, Theatre and Live Emotions

Toshkentda bahor fasli — shahar

vogealarga to'lib-toshadigan,
madaniy hayot yangi sur'atga
ko‘tariladigan payt. Teatr,

simfonik musiqa, pop-konsertlar

va sharq sahnasi afsonalari —
bizning bahorgi afishamizda
go'nishingiz bilanoq ogshomni
rejalashtirish uchun ko'plab
sabablarni topasiz.

18 | BAHOR/ 2026

BecHa B TalukeHTe — Bpems, Kor-
[0 ropog HamnosHAeTca cobbITUd-
MU, O KYIbTYPHAS XU3Hb BbIXOOUT
HQ HOBbIM pUTM. TeaTp, cumMmdo-
HUYecKaa MY3bIKd, MNOM-KOHLIep-
Tbl U NereHabl BOCTOYHOM CLIeHb!

— B HOLLEW BeCceHHel aduLue Bbl
HaaéTe NoBoAbl CNIAHUPOBATH
BeYep Ccpasy nocne nocagku.

Spring in Tashkent is a season
when the city comes alive with
events and cultural life finds a
fresh rhythm. Theatre perfor-
mances, symphonic music, pop
concerts and legends of the
Eastern stage — our spring guide
offers plenty of reasons to plan
a memorable evening right after
landing.

€ QANOT SHARQ

"Usta va Margarita”
spektakli

@  Alisher Navoiy nomidagi kino
saroyi

27-mart

Mixail Bulgakovning ramziy romani
zamonaviy teatr talginida sahnada
jonlanmoqda. Spektakl asl matnga
ehtiyotkorlik bilan yondashadi, falsafiy
teranlik va mistika muhitini saglab
goladi, shu bilan birga zamonaviy
texnologiyalar va vizual yechimlardan
foydalanadi.

Ushbu spektakl asar bilan yaxshi tanish
bo‘lganlar uchun ham, rus adabiyoti

va teatri bilan endigina tanishishni
boshlagan tomoshabinlar uchun ham
birdek qizigarli bo‘ladi.

WWW.QANOTSHARQ.COM

CnekTaknb «MacTtep
n Maprapura»

@ JBopell kuHo uM. A.Hasou

27 mapTa

3HaKOBBIN poMaH Muxauiia bynrakosa
O’XMBAET Ha ClieHe B COBPEMEHHOI Tea-
TpaJibHOU MHTepIipeTtauu. [loctaHOB-
Ka OePEeXHO OTHOCUTCS K OPUTMHATIb-
HOMY TEKCTY, COXPaHss QUIOCODCKYIO
CIyOUHY U aTMOCHEpy MUCTUKY, HO
IIDU STOM HCIIOJIb3yeT COBPEMEHHEIE
TEXHOJIOTM! U BU3yaJIbHbIE DEIIeHUs.

OTOT CIIEKTaKIIb OyIeT ONMHAKOBO UH-
TepeceH KakK TeM, KTO XOPOIIIO 3HAKOM C
[IpOV3BeNIeHNEM, TaK U 3PUTENISIM, TOJIb-
KO HaUMHAIOIIUM CBOE 3HAKOMCTBO C
DYCCKOY JIUTEPATYPOU U TeaTPOM.

The Master
and Margarita

@ Alisher Navoi Cinema Palace

March 27

Mikhail Bulgakov's iconic novel
comes to life on stage in a modern
theatrical interpretation. The
production treats the original

text with great care, preserving its
philosophical depth and mystical
atmosphere while incorporating
contemporary technologies and
visual solutions.

The performance will appeal both

to those already familiar with the
novel and to audiences who are just
beginning their journey into Russian
literature and theatre.

2026 [ BECHA \ 19



Il AFISHA

The World of Hans Zimmer

@ Alisher Navoiy nomidagi kino
saroyi

29-mart

Zamonamizning eng nufuzli
kinokompozitorlaridan biri — Hans
Zimmer musiqasiga bag‘ishlangan
ulkan konsert shousi. Sahnada

Alibek Kabdurahmonov rahbarligidagi
Milliy simfonik orkestr, xor va
yakkaxonlar. Dasturda mashhur
filmlardan saundtreklar mavjud:

» o«

“Interstellar”, “Karib dengizi
garoqchilari”, “Dyuna”, “Gladiator”,
“Qora ritsar”, “Sherlok Xolms”, “So‘nggi

samuray”, “Madagaskar”, “Kung-fu
Panda” va boshqalar.

Jony — yakkaxon konsert
@ Humo Arena

4-aprel

Zamonaviy sahnaning eng talabgir
san’atkorlaridan biri katta yakkaxon
dastur bilan chiqgish giladi. Set-listda
"Kometa,” "Xiyobon," "Bo‘shlig,” Love
Your Voice, "Titrlar” xit sadolari,
shuningdek, tanish qo‘shiglarning
yangi va eksklyuziv talginlari mavjud.
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The World of Hans Zimmer

@ JBopell kuHo uM. A.HaBou

29 mapta

['paHIO3HOE KOHIIEPTHOE IIOY, ITO-
CBAIIEHHOE MY3bIKE OTHOTO U3 CAMBbIX
BIIUATEIBHBIX KUHOKOMITO3UTOPOB
Hallero BpeMeHu — XaHca L{ummepa.
Ha cuene — HauvoHampHbI cMO-
HUYECKUN OPKECTP IOA YIIpaBlIeHUEM
Anubeka KabpypaxMaHoBa, XOp U CO-
JIUCTBL B mporpamMMe — cayHATPEKU U3
KYJIBTOBBIX QUITEMOB: «VIHTEepCTEIap,
«[Tupatel Kapubckoro Mops», «[IroHa»,
«[mamuatop», «TEMHBIN PhIIIAPb»,
«[[lepmok XomMc», «[locmemHuit camy-
pari», «Manarackap», «Kyur-dy [Tanma»
U OPYTUX.

Jony — CONbHbIN KOHULEPT
@ Humo Arena

4 anpensa

OmuH 13 caMbIX BOCTPebOBAHHLIX ap-
TUCTOB COBPEMEHHOM CIIEHLI BHICTYIIUT
¢ BOJIBIION CONMBHOM IIPOTrPaMMOIL. B
ceT-JiucTe — XUThI «KoMeTar, «AJmes»,
«[Tycrora», Love Your Voice, «Tutpsl», a
TaK’Ke HOBBIE W SKCKJTIO3UBHBIE BEPCUU
3HAKOMBIX IIECEH.

The World of Hans Zimmer
@ Alisher Navoi Cinema Palace

March 29

A spectacular concert show
dedicated to the music of one of

the most influential film composers
of our time — Hans Zimmer. On
stage: the National Symphony
Orchestra conducted by Alibek
Kabdurakhmanov, joined by a choir
and soloists. The program features
soundtracks from iconic films
including: Interstellar, Pirates of the
Caribbean, Dune, Gladiator, The Dark
Knight, Sherlock Holmes, The Last
Samurai, Madagascar, Kung Fu Panda,
and more.

Jony — Solo Concert
@ Humo Arena

April 4

One of the most popular artists of the
contemporary music scene presents

a major solo performance. The setlist
includes fan favorites such as Comet,
Alley, Emptiness, Love Your Voice,
and End Credits, as well as new and
exclusive interpretations of his songs.

€ QANOT SHARQ

JAHONGIR OTAJONOV

Jahongir Otajonov — “Moda”
dasturi
® Humo Arena

10-aprel

San’atkor zamonaviy sadolar, milliy
ohanglar va yorqin sahna obrazini
uyg'unlashtirgan jo‘'shqin jonli
chiqgish. “Moda” dasturi zamon va
bugungi kun kayfiyatini aks ettiruvchi
musiqadir.

Yulduz Usmonova —
konsertlar turkumi

@ “Xalqlar do'stligi” saroyi
12-30-aprel

Ovozi birinchi notalardanoq tanib
olinadigan sharq sahnasining
primadonnasi. Yulduz Usmonova

bu kuchli energiya, teran hissiyot va
musiqa tarixining bir gismiga aylangan
xit qo‘shiglardir.

Bahorni oldindan rejalashtiring,
yangi taassurotlarni kashf eting va
Qanot Sharq bilan sayohatlar qilib
ilhomlaning.

WWW.QANOTSHARQ.COM

XaxoHrnp OTaxkoHoB —
nporpamma «Mopga>
@ Humo Arena

10 anpens

DHEePruuHoe KUBOE BLICTYIIIEHNE, B
KOTOPOM apTUCT COEUHSIET COBPe-
MEeHHOe 3ByUaHUe, HallOHAJIbHbIE
MOTUBBI ¥ IPKUM CLIEHUUECKUN 06pas.
[Iporpamma «Mogia» — 3TO My3bIKa,
OTPa’kaoLIas BpeMsI U HaCTPOEeHNe
CErOJHAIIHETO JHS.

Ongy3 YcmaHosa — cepus
KOHLEpPTOB

@ JBoper «/Ipyk6bI HAPOJIOB»
12-30 anpens

[IpuMaioHHa BOCTOUHOMU CIIEHBI, UeN
TOJIOC Y3HAIOT C MEePBLIX HOT. Ommy3
YCcMaHOBa — 3TO MOIIIHAsA SHEPIeTU-
Ka, TIIybOKast SMOILMOHAIBHOCTD U
XUTBI, CTABIINE YACThIO MY3bIKAJILHON
HACTOPUU.

Il1aHupyiTe BECHY 3apaHee, OTKPbI-
BAHTE HOBBIE BIIEUATICHHUS H BJIOX-
HOBJISHTECH MyTEIIECTBUSIMH BMECTe C
Qanot Sharq.

YULDUZ
USMON

AT

Jahongir Otajonov — “Moda”
Program
@ Humo Arena

April 10

A dynamic live performance where the
artist blends modern sounds, national
motifs and a spkuit stage presence. The
Moda program reflects the spirit of the
times and the mood of today’s music
scene.

Yulduz Usmanova — Concert
Series

@ Friendship of Peoples Palace
April 12-30

The prima donna of the Eastern stage,
whose voice is recognizable from the
very first notes. Yulduz Usmanova is
known for her powerful energy, deep
emotional delivery and songs that have
become part of musical history.

Plan your spring in advance, discover
new impressions and let your
journeys take inspiration with Qanot
Sharq.
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_mEl BecHa B.roponaxMupa:

KyhafeTeTb 3a.uBeTywmmm cagaMmum eectuBanammn

E ‘Spring.in the World's Cities:

Where'to.Fly for Blooming Gardéensand Festivals

Bahor — sayohatlar oziga xos
ma’no kasb etadigan vagt. Havo
yumshaydi, shaharlar gishki
vazminlikdan xalos bo'ladi,
ko'chalar, boglar va girg’oq
bo'ylari jonli dekoratsiyalarga
aylanadi. Bu gullash, nurafshonlik
va festivallar mavsumi — Qanot
Sharq bilan dunyoni yangi
qgirralarini kashf etish uchun ajoyib
fursatdir.

22 | BAHOR/ 2026

BecHa — Bpewms, koraa nyTe-
LLIECTBUS HAMOMHSAIOTCA OCOObIM
cMbicriomM. Bospgyx ctaHosuTCH
msrdye, ropona cbpacbiBaioT
3UMHIOIO COEPXAHHOCTb, O YnuLibl,
NApKKU 1 HabepeskHble NpeBpa-
LLaIOTCA B XMBble Aekopaumu. ITo
CEe30H LBeTeHud, CBeTA U dpecTmBa-
nel — MAeanbHbl MOMEHT, YTOObI
OTKPbITb AN ceba MUP C HOBOM
cTopoHbl BMecTe ¢ Qanot Sharg.

Spring is a season when travel
takes on special meaning. The
air grows softer, cities shed their
winter reserve, and streets, parks,
and waterfronts turn into living
stages. It is a time of blossoms,
light, and festivals — the perfect
moment to discover the world
from a new perspective with
Qanot Sharg.

& QANOT SHARQ

Istanbul: sharcona bahor

Bahor Istanbulga gahvaning xush-
bo'y isi, Bosfor dengiz shamoli va
millionlab lolalar bilan kirib kela-
di. Aynan shu gul — shahar ramzi
— bog'lar va maydonlarni bezab
turadi. Yevropa va Osiyo o'rtasidagi
sayrlar aynigsa yoqimli bo‘ladi,
bahor festivallari esa musiqa,
san’at va megapolisning qadimiy
tarixini birlashtiradi.

CTtamb6yn: BOCTOUHASA
BECHa

Becna mpuxonut 8 Ctamby’ ¢
apoMaroM Kode, MOPCKUM HPU3OM
Bocdopa u MUIIIIMOHAMY TIOJTBIIA-
HOB. VIMEHHO 3TOT LIBETOK — CUM-
BOJI TOPOJIa — YKpalllaeT apKu

7 Iowmanuy. IIporysiku Mmexny
EBporon 1 A3uent CTaHOBATCS OCO-
OEHHO MPUATHBIMU, a BECEHHIE
decTuBamu COENUHAIOT MY3BIKY,
HCKYCCTBO U IPEBHIOIO UCTOPUIO
METaroJImca.

Istanbul: An Eastern Spring

Spring arrives in Istanbul with the
aroma of coffee, the sea breeze

of the Bosphorus, and millions

of tulips in bloom. This flower,
the symbol of the city, fills parks
and squares with color. Strolling
between Europe and Asia becomes
especially pleasant, while spring
festivals weave together music, art,
and the ancient history of this
vibrant metropolis.

WWW.QANOTSHARQ.COM
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Seul: an’analar
va gullash

Janubiy Koreya bahorda ma-
yinlik va uyg‘unlik ila ochiladi.
Gullagan olcha daraxtlari saroy
va ibodatxonalarni qurshab
turadi, zamonaviy tuman-

lar ko‘cha musiqasi hamda
festivallar bilan to‘lib-toshadi.
Seuldagi bahor — bu o‘tmish va
kelajak, bog‘larning sokinligi va
katta shaharning kuch-qudrati
o‘rtasidagi muvozanatdir.

Ceyn: Tpaguuvn
W uBeTeHne

Oxuas Kopest BecHOM
PaCKpBIBAETCS MSATKO U
rapMoHUUHO. [[BeTymias
BUIITHSI 0OPaMJIAET IBOPIILI U
XpaMbl, COBpeMEeHHbIe PAallOHbI
HATIIOJIHAIOTCS YIIUUHON
MY3bIKOU U GEeCTUBATISIMU.
Becna B Ceyite — 310 Hasanc
MEX]IY IIPOIIILIM U OYIyIINM,
TUIIWHOU ITaPKOB U dHEPIUen
HOIIBIIOTO FOPOIA.

Seoul: Traditions and
Blossoms

In spring, South Korea reveals
itself gently and harmoniously.
Cherry blossoms frame palaces
and temples, while modern
districts come alive with street
music and festivals. Spring in
Seoul is a balance between past
and future — the quiet of parks
and the energy of a dynamic
city.

BAHOR/ 2026

AYOHAT

Bahor parvoz bilan
boshlanadi

Siz qayerga yo'l olmang, bahor
doim yo‘lda boshlanadi. Sa-
molyot o‘rindig‘ida, bulutlarga
garagan holda, yangi taassurot-
larni oldindan sezish hissi kabi
u tagvimdan oldinroq keladi.
Qanot Sharq har bir bahor
fasli ilhombaxsh onlari bilan
boshlanishi uchun shaharlar
va fasllarni o'zaro bog‘laydi.

BecHa HaunHaeTcs
C nonéTa

Kyza 6561 BbI HY HallPaBUJIKC,
BeCHa BCeT/la HauWHaeTcs B
nmopore. B kpeciie caMoIIéTa,

C BUIOM Ha obJIaka, OHa
TIPUXOAUT PaHbIIlE KaJleH1aps
— KaK IIpeUyBCTBUE HOBBIX
preuarienuit. Qanot Sharq
COeMHsIET TOPO/ia U CE30HbI,
uTobbI KaXkIas BeCHa
HauM“HaJach C BIOXHOBEHUS.

Spring Begins with a
Flight

Wherever you are headed,
spring always begins on the
journey. From your seat by the
window, above the clouds, it
arrives ahead of the calendar

— as a promise of new impres-
sions. Qanot Sharg connects
cities and seasons, so that every
spring begins with inspiration.
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Il LONDON

|

JloHpoH 2026:

UIRaN Sha (]VVIIVI(J ATASSIRGSL, 1TNOMT VA RUC —quwal
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London 2026:

limeless Classics stpivaTiow, and The EVICV% of o breal Ci’hj

Sayohatchi uchun London — Birlashgan
Qirollik poytaxti — har doim tarix, madaniyat,
ko'ngilochar va texnologiyalar yagona
ohangda birlashgan shahar bo'lib kelgan va
shunday bo'lib goladi. 2026-yilda London
yanada jonli, yorgin va ko'p qirrali bo'ladi. Boy
tadbirlar taqvimi, yangi madaniy makonlar
va diggatga sazovor joylar butun dunyodan
mehmonlarni jalb etishda davom etmoqgda.
Londonni o'zingiz uhun ilk bora kashf etasizmi
yoki bu yerga yana gaytasizmi bundan qat’i
nazar, ushbu shahar doimo sehrli tuyg‘u
baxsh etadi.

26 | BAHOR/ 2026

Ina nyrewecTtBeHHuka JloHgoH — cTonuua
CoenunHénHoro Koponesctea — Bceraa 6bin u
OCTaéTCcd ropoaomMm, rae UCTopma, KYnbTypd,
PO3BEYEHUA U TEXHOMOTMK NMEepenneTaioTcs

B eanHoM putme. B 2026 ropy JlonpoH cta-
HOBMTCA eLlé bonee XXMBbIM, APKUM 1 MHOTO-
rPAHHbIM. HacblWweHHbIM KaneHaapb COObITUR,
HOBbIE KYNbTYPHbIE MPOCTPUHCTBA M 3HAKOBbIE
OOCTOMPUMEUATENBHOCTM MPOQOSIKAOT NPU-
BIEKATb rocTei co Bcero mupa. Hesasucumo
OT TOro, OTKpPbIBAETE N Bbl JIoHOOH BRepBbie
MM BO3BPALLCETECH CIOAd CHOBO, STOT ropog
HEW3MEHHO OJPUT OLLYLLIEHWE MATUK.

& QANOT SHARQ

Photo: shutterstock/FilmRAW

For travelers, London — the capital of

the United Kingdom — has always been

and remains a city where history, culture,
entertainment, and technology come | |
together in a single rhythm. In 2026,*London
becomes even more vibrant, dynamic, and
multifaceted. A packed calendar of events,
new cultural spaces, and iconic landmarks
continue to attract visitors from all over the
world. Whether you are discovering London
for the first time or returning once again, the
city never fails to create a sense of magic.

WWW.QANOTSHARQ.COM
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Il LONDON

Maromni belgilovchi
tadbirlar

London o'ziga xos maromda hayot
kechiradi: shahar yorgin vogealar,
namoyishlar, ijodiy kechalar va ko‘cha
modasi bilan tolib-toshib, haqigiy
uslub bayramining muhitini yaratadi.

Yozning eng yorqgin vogealaridan biri
2026-yil 30-avgust, yakshanba kuni
bo'lib o‘tadigan Notting-Xill karnavali
bo‘ladi. Bu dunyodagi eng yirik ko‘cha
karnavallaridan biri bo‘lib, rang-barang
namoyishlar, Karib dengizi musiga-
si va mutlaq erkinlik muhitiga ega.
Karnaval barcha uchun ochiq bo'lib,
Londonning madaniy xilma-xilligini
uning butun go‘zalligi bilan his qilish
imkonini beradi.

Poytaxtning muhim ramzlari

Londonning klassik diggatga sazovor
joylari o'z dolzarbligini yo‘qotmaydi.
London minorasi sayyohlar uchun
tashrif buyurish shart bo‘lgan joylar-
dan biri bo‘lib qolmoqgda: o‘rta asr
gal’asi, girollik hikoyalari va mashhur
Toj marvaridlari tom ma'noda o‘tmish-
ga teginish imkonini beradi.

Shaharning zamonaviy ramzi — Eli-
zabeth Line chizig'i —London bo‘ylab
harakatlanishni tez va qulay giladi.

U Hitroy aeroportini shahar markazi
bilan bog'laydi va Abbey Wood kabi

u gadar sayyohlik bolmagan, ammo
qgiziqarli hududlarga tashrif buyurish
imkonini beradi.
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CoObITHA, KOTOpPBIE
3aJaI0T PUTM

JIOHTIOH XMBET B 0COOOM pUTME: TOPOJT
HATIOJTHSIETCS SIPKAMY COOBITUIMY, T10-
Ka3aM¥, TBOPUECKUMY BEUEPUHKAMU U
YIIUUHON MOJIOM, CO3/IaBast aTMOCHeEpPy
HACTOSIIETO TIPa3THUKA CTHUIIS.

OIHUM U3 CaMBbIX SIPKUX JIETHUX
cobpITut ctager HoTTrHT-XUJIICKU
KapHaBaJl, KOTOPLIN ITPOUIET B BOCKPE-
cenbe, 30 aBrycra 2026 roga. D10 onUH
Y3 KPYITHENIIINX YIIUUHBIX KAPHABAJIOB
MHUPA C KPACOUHBIMU TIAaPalaMu, My3bI-
kon Kapubckoro 6acceitna u atMmoche-
poit abconotHon cBoboabl. Kaprasan
OTKPBIT U BCEX U MTO3BOJISET IPOUYB-
CTBOBATb KYJILTYPHOE MHOTOOOpasue
JIoHIIOHA BO BCEW €ro Kpace.

JIoHAOH — ropoJ BKyCOB

TacTpoHOMUUECKAS ClleHa CTOJTUITBI
PasBUBAETCSI OCOOEHHO aKTUBHO.

K 2026 rony uncio pecTopaHOB,
OTMEUEHHBIX 3Bé31aMu Michelin,
MIPOJIOJIKAET pacTu. Takuve 3aBelleHNs],
kak Sketch, Core by Clare Smyth u
Restaurant Gordon Ramsay, mpena-
TaloT He IIPOCTO YKUH, a TIOJTHOLIEeH-
HBIM TaCTPOHOMUUECKUU OIIBIT.

Tem, xTo mpexnnounTaer 6osee TeMo-
KpaTuuHbie GOPMaThI, CTOUT ITOCETUTh
Borough Market, Camden Market
uu Mercato Metropolitano. 3necs
COCEeJICTBYIOT yJIMUHAS efla CO BCETO
Mupa, bepMepCKuUe TPOIYKTEI, CBEKAS
BBITIEUKA U HEOOLIUHBIE TACTPOHOMM-
YeCKre OTKPBITHUS.
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Events That Set the Pace

London moves to a special rhythm,
filled with vibrant events, creative
gatherings, and expressive street
style, creating an atmosphere of

a true celebration of culture and
creativity.

One of the highlights of the
summer season is the Notting
Hill Carnival, taking place on
Sunday, August 30, 2026. As one
of the largest street carnivals

in the world, it features vibrant
parades, Caribbean music, and an
atmosphere of absolute freedom.
Open to everyone, the carnival
offers an unforgettable glimpse into
London’s rich cultural diversity.

London: A City of Flavors

The capital’s culinary scene
continues to thrive. By 2026,

the number of Michelin-starred
restaurants is expected to grow
even further. Venues such as
Sketch, Core by Clare Smyth, and
Restaurant Gordon Ramsay offer
not just dinner, but a complete
gastronomic experience.

For more casual dining, visitors
should explore Borough Market,
Camden Market, and Mercato
Metropolitano, where global street
food, artisan products, fresh
pastries, and exciting new flavors
come together.

& QANOT SHARQ

Yangi diqqatga sazovor joylar

Muzey ixlosmandlari 2025-yilda ochilgan va
2026-yilda shaharning eng ko‘p muhokama
gilinadigan madaniy maydonlaridan biriga
aylanadigan V&A East Storehouse’ga e'ti-
bor garatishlari lozim. Bu tarix va dizaynga
yangicha nigoh tashlash imkonini beruvchi
interaktiv ekspozitsiyalar va texnologik ins-
tallyatsiyalarga ega muzey makonining yangi
formatidir.

Yana bir noodatiy tortishish nuqtasi 2024-yil-
da ochilgan Museum of Paradox London
bo‘ldi. 50 dan ortiq eksponatlar va vizual
illyuziyalarga ega 25 ta tematik zallar uni oila-
lar va nostandart taassurotlarni izlayotganlar
orasida aynigsa ommabop giladi.

HoBsbie AOCTONIPUMEUATECIBHOCTH

JTrobuTessiM MyseeB CTOUT OOPATUTh BHU-
Manue Ha V&A East Storehouse, KoTopsizt
otkpoetcs B 2025 rozy u B 2026 cTtaHeT oqHON
U3 CAMBIX OOCYKIAEMBIX KYJIBTYPHBIX IIJIOLIA-
JIOK TOpojia. DTO HOBBIN GpOPMAT MY3eTHOTO
IIPOCTPAHCTBA C UHTEPAKTUBHBIMU 3KCITO3U-
LUSAMU U TEXHOJIOTUUECKUMU UHCTAJIIIALIA-
MU, TIO3BOJISIOIIMMU T10-HOBOMY B3IJITHYTH Ha
HACTOPUIO U IU3AVH.

Emé onHoM HeOOLIUHOM TOUKON MTPUTIKEHYS
ctan Museum of Paradox London, OTKpbIB-
muics B 2024 rony. bosnee 50 aKCIIOHATOB U
25 TeMaTUUeCKUX 3aJI0B C BU3yaJIbHBIMU UJT-
JIIOBUSMU JIETIAFOT €r0 OCOOEHHO ITOTYJIIPHBIM
Cpeny ceMel U TeX, KTO MIIET HeCTaHAAPTHbIE
BIIEUATIICHUS.

New Attractions

Museum lovers should look out for V&A

East Storehouse, opening in 2025 and set to
become one of the city’s most talked-about
cultural venues in 2026. This innovative mu-
seum concept features interactive exhibitions
and cutting-edge technological installations,
offering a fresh perspective on history and
design.

Another unusual point of interest is the
Museum of Paradox London, which opened
in 2024. With more than 50 illusion-filled
exhibits and 25 themed rooms, it is especial-
ly popular with families and travelers seeking
unconventional experiences.

WWW.QANOTSHARQ.COM

Photo: dezeen.com¥§s
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Il LONDON

Teatr va san’at

London Vest-End 2026-yilda dunyoning yetakchi teatr
sahnalaridan biri magomini yana bir bor tasdiglaydi.
Tomoshabinlarni MJ The Musical, The Devil Wears Prada
va Harry Potter and the Cursed Child kabi spektakllar
kutmoqda.

Tasviriy san’at ixlosmandlarini Tate Modern va Milliy
galereya albatta o‘ziga jalb etadi. 2026-yilda Treysi Emin
(2026-yil 26-fevral — 31-avgust) ko‘rgazmasi alohida e’ti-
borni tortadi, unda rangtasvir, video, to‘gimachilik, neon,
haykaltaroshlik va keng ko‘lamli installyatsiyalar namoyish
etiladi.

30 \ BAHOR/ 2026

Tean H HCKYCCTBO

Jlonnonckuyt Bect-Dun B 2026 rony BHOBb ITOATBEP)KIAET
CTaTyC OJHOY U3 BeIyLIVX TeaTPaIbHBIX CLIeH MUpa. 3pu-
TeJIeU JKIyT TaKue ToCcTaHoBKY, Kak MJ The Musical, The
Devil Wears Prada u Harry Potter and the Cursed Child.

JTrobutesent n306pasUTEIIbHOTO UCKYCCTBA HEM3MEHHO
nputAruBaioT Tate Modern u HaunonanbsHas ranepest.
B 2026 romy ocoboe BHUMAaHNE IPUBIIEUET BBICTABKA
Tpeticu Dmun (26 despansa — 31 asrycra 2026 rona), Tie
OyIyT IIPEeCTaBIeHbl JKUBOIIUCH, BULEO, TEKCTUIIh, HEOH,
CKYJIBIITYPBI ¥ MacIITabHbIe NHCTATIIISIIUH.

& QANOT SHARQ

Theater and Art

London’s West End once again confirms its reputation

as one of the world’s leading theater scenes in 2026.
Audiences can look forward to productions such as MJ The
Musical, The Devil Wears Prada, and Harry Potter and the
Cursed Child.

Art lovers are continually drawn to Tate Modern and the
National Gallery. In 2026, special attention will be given to
the Tracey Emin exhibition (February 26 - August 31, 2026),
featuring paintings, video works, textiles, neon pieces,
sculptures, and large-scale installations.
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Il LONDON

London — ta'mlar shahri

Poytaxtning gastronomik sahnasi
aynigsa faol rivojlanmoqda. 2026-yil-
ga kelib, Michelin yulduzlari bilan
taqdirlangan restoranlar soni o‘sishda
davom etmoqda. Sketch, Core by Clare
Smyth va Restaurant Gordon Ram-
say kabi restoranlar nafagat kechki
ovqatni, balki to‘lagonli gastronomik
tajribani taklif etadi.

Demokratik formatlarni afzal ko‘rgan-
lar Borough Market, Camden Market
yoki Mercato Metropolitano'ga tashrif
buyurishlari magsadga muvofiq bo'ladi.
Bu yerda butun dunyodan keltirilgan
ko‘cha taomlari, fermerlik mahsulotla-
ri, yangi pishiriglar va noodatiy gastro-
nomik kashfiyotlar tagdim etilgan.

Yashil London

Hatto megapolis markazida ham
London tabiiy vohalar bilan hayratga
solishni biladi. Hyde Park sayrlar,
Serpentayn bo‘ylab gayigda sayohat-
lar va ochiq havoda pikniklarga taklif
giladi, Regent’s Park esa girolicha
Mariyaning bog‘lari va sokin muhiti
bilan maftun etadi.

32 \ BAHOR/ 2026

3HaKOBbI€ CHMBOJIbI CTOJIMIIBI

Knaccuueckue gocronpuMeydaTtesib-
HOCTU JIOHIIOHA He TEPSIOT CBOEN
aKTyasIbHOCTU. JIOHIOHCKUM Tayap
ocTaércs 0653aTeIbHBIM IIyHKTOM
MaplIpyTa: CpPeAHEBEKOBAS KPEIOCTh,
KOPOJIEBCKYE MCTOPUU U 3HAMEHUTHIE
KopoHalulmoHHbIe IParoLeHHOCTH
TO3BOJIAIOT OYKBAJILHO ITPUKOCHYTHCS
K IIPOIIJIOMY.

CoBpeMeHHbIIT CUMBOJI TOPOa — JTU-
uwust Elizabeth Line — nemaer mepe-
IBIKeHue 110 JIOHIOHY OBICTPBIM U
roMpopTHBIM. OHa COEMUHSET ad9PO-
IIOPT XUTPOY C LIEHTPOM Iopofia U
OTKPBIBAET JOCTYI K MEHEE TyPUCTH-
UEeCKUM, HO UHTEPECHBIM palioHaM,
TakuM Kak Abbey Wood.

3enénnin JIongoH

[a>xe B cepmiie Meramnosuca JIoHmoH
YMEET YIUBIIATh IPUPOTHBIMU Oa-
sucamu. Hyde Park npurmairaer Ha
IIPOTYJIKY, JIOJOUHBIE ITOE3IKH 110
CepIIeHTalHy U TUKHUKYU Ha CBEXKEM
BO31yXe, a Regent’s Park ouapoBbIBaer
calaMU KOpOJieBbl Mapuu U CIIOKOU-
HOI aTMOCHEPOL.

Iconic Landmarks

London’s classic sights never

lose their appeal. The Tower of
London remains an essential stop,
where medieval architecture, royal
stories, and the famous Crown
Jewels allow visitors to truly step
into the past.

A modern symbol of the city,

the Elizabeth Line, makes

getting around London fast and
convenient. It connects Heathrow
Airport with the city center and
provides access to lesser-known
yet fascinating districts such as
Abbey Wood.

Green London

Even in the heart of the metropolis,
London delights visitors with its
green oases. Hyde Park invites
leisurely walks, boat rides on the
Serpentine, and outdoor picnics,
while Regent’s Park enchants with
the Queen Mary’s Gardens and its
tranquil atmosphere.

& QANOT SHARQ

IThomlantiruvchi London

2026-yildagi London — bu o‘tmish va
kelajak mukammal muvozanatda bo‘l-
gan shahardir. Bu yerda o‘zingiz uchun
yangi madaniy makonlarni kashf
etishingiz, butun dunyo oshxonalari
taomlaridan tatib ko‘rishingiz, teatr

va san’atdan bahramand bo‘lishingiz
yoki shunchaki yashil bog‘larda sayr
qgilishingiz mumkin. London maftun
gilishda davom etmogda — va bu
shaharga yana bir bora takror gaytib
kelishga sabab qoldiradi.

JIOHIOH, KOTOPBI¥ BAOXHOBJISIET

JlornoH B 2026 rogy — 3T0 TOPO[, e
npomuuioe u 6ymyIee CyIIecTBYIOT B
uieaibHOM bajlaHce. 37eCh MOKHO
OTKPBITH JUTS CE6ST HOBBIE KYJIBTyPHBIE
MIPOCTPAHCTBA, TOTPOOOBATH KYXHU CO
BCETO MUPA, HACIIaIUTLCA TeaTPOM U
HICKYCCTBOM WJIU IIPOCTO IIPOTYIIATHCS
II0 3€JIEHBIM ITapKaM. JIOHIOH IIPOIOII-
KAa€T OUAPOBBIBATh — U BCEITIA OCTaB-
JIFeT IIOBOJI BEPHYTHCS CHOBA.

London That Inspires

London in 2026 is a city where
past and future exist in perfect
balance. Here, travelers can
discover new cultural spaces,
sample cuisines from around
the world, enjoy outstanding
theater and art, or simply stroll,
through beautiful green park
London continues to captiva
— always leaving a reason f0
return. ”
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Il DUBAY

Dubay dunyoning eng

jo'shgin va jozibador sayyohlik
yo'nalishlaridan biri magomini
ishonch bilan saglab kelmogda.
2026-yilga kelib shahar
innovatsiyalar, oilaviy dam olish,
hashamatli mehmondo’stlik va
gastronomiya sohasining jadal
rivojlanishiga urg'u bermoqgda.
Bu yerda yugori texnologiyalar
qulaylik, madaniyat va
tafsilotlarga etibor bilan
uyg‘unlashgan makon — kelajak
shahri giyofasi shakllanmogda.

Yangi diqqatga sazovor joylar

Mavsumning asosiy yangiliklari
orasida afsonaviy Atlantis The Palm
majmuasidagi gayta ta’mirlab yangi-
langan The Lost Chambers Aquari-
um bo‘ldi. Bugungi kunda bu ta’lim
hududlari 00 dan ortiq dengiz
jonzotlarigeuaﬂteraktiv suv osti
makoni bo‘lib, mehmonlar okean sir-

lariga tom manoda daxldor bo‘lishlari
mumKkin.
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Nybaii ysepeHHo coxpaHaeT cTa-
TYC OAHOrO U3 CAMbIX AUHAMUYHBIX
M NPUTArATENbHBIX TYPUCTUUECKUX
Hanpaenenuit mupa. K 2026 rogy
ropon aenaeT akLUeHT HO MHHOBA--
LMK, CEMENHbIN OTObIX, JIIOKCOBOE
rOCTENPUUMCTBO U CTPEMUTENBHOE
PO3BUTME FTACTPOHOMMUYECKOM CLe-
Hbl. 3gecb popmupyeTca obpas
ropona dbygyLuero — npoCcTpaH-
CTBO, rAe BbICOKME TEXHOMOTUM
FAPMOHWUYHO COYETAIOTCS C KOM-
dopTOM, KYNbTYpPOK 1 BHUMOHUEM
K getanam.

PUTIKEHUsI

OnHoM U3 ITTaBH
Ha cTast 06HO
Chambers Aquarium B 1 apHOM
romiuzerce Atlantis The Palm. Ceroz-
Hfl 9TO UHTEPAKTUBHOE TIOBOTHOE
IIPOCTPAHCTBO ¢ 0OPA3OBATEILHBIMIU
soHamu u boiee ueM 65 000 MOPCKUX
oburaternen, rie rocTi MOTyT OYKBaIlb-
HO MMPUKOCHYTLCS K TallHAM OKeaHa.

.-...

Dubai confidently maintains its
status as one of the world’s most
dynamic and attractive tourist
destinations. By 2026, the city is
focusing on innovation, family-
friendly travel, luxury hospitality,
and the rapid growth of its
gastronomic scene. A vision of the
city of the future is taking shape
here — a place where advanced
technologies blend seamlessly
with comfort, culture, and
attention to detail.

New Points of Attract

One of the season’s k S
is the renewed The L ambers
Aquarium at the iconic Atlantis
The Palm. Today, it is an immersive
underwater world featuring interactive
and educational zones and home to
more than 65,000 marine creatures,
allowing guests to quite literally touch
the mysteries of the ocean.

Sustainability takes center stage at
Jumeirah Eco Village, an educational
space dedicated to eco-conscious
living and responsible tourism. The
project vividly demonstrates how a
modern MeramnoJuc can develop in
harmony with nature.

Jumeirah Eco Village — ekologik
turmush tarzi va mas’uliyatli syyohlik-
ka bag‘ishlangan ta’lim maskanida
bargaror rivojlanish mavzusi ustuvor
ahamiyat kasb etmogda. Loyiha mega-
polisning tabiat bilan uyg‘unlikda qa-
nday rivojlanishi mumkinligini yagqol
namoyish etmoqda.

TeMa yCTOMUMBOTO PA3BUTHUS BBIXO-

IIUT Ha TepBbIl 1aH B Jumeirah Eco
Village — 06pasoBaTeIbHOM IIPOCTPAH-
CTBE, TTOCBAIIEHHOM 3KOJIOTMTUHOMY
06pasy KU3HY U OTBETCTBEHHOMY TY-
pusmy. [TpOEKT HAITIIAHO TEMOHCTPH-
pyerT, Kak MEeraroJiic MOKeT Pa3BUBaTh-
Cs B TADMOHUY C ITPUPOION.

For travelers who enjoy active leisure
and unconventional entertainment,
Five Iron Golf has opened in the
Business Bay district. State-of-the-
art TrackMan golf simulators make

it possible to play on the world’s
most famous courses without leaving
Dubai’s skyline behind.

s moburesieil akTUBHOTO OT/IbIXa

U HeCTaHIAPTHBIX Pas3BIeUeHUN B
pattone Business Bay otkpruics Five
Iron Golf. CoBpeMenHbIE TOMBO-CUMY-
nsatope! TrackMan MO3BOJISIIOT ChITPATh
Ha JIYUIIuX MOJIIX MUPA, He ITOKuas
Hebockpébos ybast.

Faol dam olish va nostandart ko‘ngilo-
char tadbirlar ixlosmandlari uchun
Business Bay hududida Five Iron

Golf ochildi. Zamonaviy TrackMan
golf-simulyatorlar Dubay osmono‘par
binolarini tark etmagan holda dun-
yoning eng sara maydonlarida o‘ynash

..,.-_
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imkonini beradi.
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Il DUBAY

Shaharning haqiqiy ramzi bo‘lib
golayotgan Dubai Miracle Garden
yangi mavsumda yana oz eshiklarini
ochadi. 150 million guldan iborat
kompozitsiyalar bog'ni ochiq osmon
ostidagi yorgin san’at maydoniga
aylantiradi va sayohatning eng taassu-
rotli manzaralaridan birini tuhfa
etadi.
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Hacrosielr BUSUTHOM KapTOUKOM I'O-
pona octaércs Dubai Miracle Garden,
KOTOPBIN BHOBH PACIIaXHET IBEPU B
HOBOM ce3oHe. MHcTammsuuy u3 150
MUJIJTMIOHOB 1IBETOB IIpEBPAIAiOT
Cajl B IPKUM apT-TIPOCTPAHCTBO IO
OTKPBITLIM HEOOM U IAPAT OINHO U3
CaMbIX GOTOTEHNUHBIX BII€UATIIEHU
IIyTeLIeCTBUS.

~ Dubai in 2026 is a destination
where everyone can find their own
rhythm — from family passneuenus
and culinary discoveries to
sustainable initiatives and ultra-
modern leisure formats. The city
continues to surprise, offering

travelers not just a vacation, but an

inspiring glimpse into the future.

Iy 6pasuia 2026 rofa — 3T0 Ha-

MIpaBJIEE pﬂ% KaXIbIN HanJET CBOU

PUTM: CeMeliHbIe PasBIleueH s, TacTpo-

HOMHHECKHé@?PﬁfTHH, 9KOJIOTUU-

€ TIPOEKTHI 1 yITbTPACOBPEMEHHBIE

ThI OT/bIXa. [OPOI IIPONOIIKAET

| YAUBJIATS, IIPEUIaras myTelnecTBeHHY-
KaM He [IPOCTO OTIIYCK, a BIOXHOBJISEO-

It B3TJISL B Oynyiiee.

A true symbol of the city, Dubai
Miracle Garden, will once again
welcome visitors in the new season.
Installations made from 150 million
flowers transform the garden into

a vibrant open-air art space and
create one of the most photogenic
experiences of any journey.

& QANOT SHARQ




Bl SAYOHAT

Bolalar bilan bahorgi ta’til:

barcha oila a’zolari bilan gayerga parvoz gilish kerak

&l BeceHHMe KaHMKY bl C e TbMM:
KyJa neTeTb BCEN CEMbEWN

EE Spring Holidays with Kids:

Where to Travel as a Family

Bahor — intiglik bilan kutilgan ta'til
davri, unda oila bilan ko'proqg vagt
o'tkazishni va bolalarga yorgin ta-
assurotlar tuhfa etishni xohlaysiz.
Bolalar bilan sayohat gilish o'ziga
xos yondashuvni talab giladi: qu-
laylik, ko'ngilochar mashg‘ulotlar
va xavfsizlik yonma-yon bo'lishi
kerak. Qanot Sharg bahor fasli
oilaviy sarguzashtga aylanadigan
yo'nalishlar to’plamini tayyorlab
go'ydi.
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BecHa — BpemMs onroxpaaHHbIX
KQHWKYI, KOTAa XO4eTcs npose-
cTu 6ornbLUe BPEMEHU C CEMbEN
M MOOAPUTL AETAM APKUE Bre-
yaTtneHud. NytewwecTBusa ¢ getob-
MU TpebyioT ocoboro nogxonad:
KomdpopT, passnedyeHuns u beso-
MACHOCTb JOMKHbI MATU PYKa 06
pyky. Qanot Sharg nogrotoBun
nonbopky HaNPABAEHWH, roe
BECHQ MpPEeBPALLAEeTCo B cemeliHoe
npuKNoYeHe.

Spring is the perfect time for
long-awaited holidays, when you
want to spend more time with
your family and give children
unforgettable experiences.
Traveling with kids requires
special planning: comfort,
entertainment, and safety

must go hand in hand. Qanot
Sharqg has prepared a selection
of destinations where spring
becomes a true family adventure.

Butun oila bilan birgalikda
dam olish uchun iliq sohillar

Sanya, Xitoy

Palmalar, oq plyajlar va iliq dengiz
Sanyani oilaviy dam olish uchun

eng mabul joyga aylantiradi. Bu

yerda qumdan qasrlar qurish,
katamaranlarda sayr qilish, marjon
qoyalarga ekskursiya paytida bolalarni
dengiz florasi bilan tanishtirish
mumkin. Yengil iglim bahorda kun
bo'yi charchamasdan ko‘chada yurish
imkonini beradi.

Ténnble nobepexbs
JNS OTAbIXa BCEen CeMbU

CaHbs, Kutanm

[TaneMel, 6erIble XA U TEIIIOEe
Mope nenaoT CaHbIO UleaTbHBIM
MECTOM JJISI CEMENHOIO OT/IbIXa. 3[1eCh
MOXXHO CTPOUTH 3aMKU U3 TTECKA,
KaTaTbCs Ha KaTaMapaHaxX U 3HAaKOMUTh
JleTerl C MOPCKOU HJIOPOIT BO BPEMsI
9KCKYPCUY Ha KOPAJIJIOBBIE PUQEL.
JIErKuI KIMMaT BECHOM MO3BOJISIET
[IPOBOIUTH LIEJIbIE THY Ha yiiulle 6es
YCTaNOCTH.

Warm Beach Destinations
for the Whole Family

Sanya, China

Palm trees, white sandy beaches, and
warm seas make Sanya an ideal spot
for family vacations. Kids can build
sandcastles, ride catamarans, and
explore marine life during coral reef
excursions. The mild spring climate
allows for full days outdoors without
fatigue.

WWW.QANOTSHARQ.COM
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Butun oila bilan birgalikda
dam olish uchun iliq sohillar

Dubay, BAA

Dubay — bahor sayyohlarni qulay
ob-havo va bolalar uchun ko‘plab
ko‘ngilochar tadbirlar bilan kutib
oladigan shahar. Qumli plyajlar, ak-
vaparklar, tematik parklar va interak-
tiv muzeylar dam olishni chinakam
sarguzashtga aylantiradi. Butun oila
uchun kuzatuv maydonchalari, girg'oq
bo‘ylab sayrlar va bolalar taomnomasi-
ga ega restoranlar mavjud.

Ténnble nobepexbs
0N OTAbIXa BCEN CEMbM

Jly6an, OA

Iybait — ropor, Iie BeCHa BCTPEUaeT
TYPUCTOB KOMbOPTHOU IIOTOON U
MHOYECTBOM pa3BileueHUM A7 JeTel.
[lecuaHble IIAXYU, aKBallapKU, TeMa-
TUUeCKUe MapKU U UHTePAKTUBHbIE
MY3€eH [IPEBPAIIAIOT OTIBIX B HACTOS -
1ee IIpUKJIIIoUeHue. s Bcel ceMbu
HaWOyTCsl CMOTPOBBIE ILJIOIIAIKY, IIPO-
TYJIKY 110 HabepeskKHbIM ¥ PECTOPAHbI
C IETCKUM MEHIO.

Warm Beach Destinations
for the Whole Family

Dubai, UAE

Dubai is a city where spring greets
visitors with comfortable weather and
plenty of family-friendly activities.
Sandy beaches, water parks, theme
parks, and interactive museums turn
the holiday into a real adventure.
Families can also enjoy observation
decks, waterfront walks, and
restaurants with kids’ menus.

Madaniy va ma'rifiy
yo'nalishlar

Pekin, Xitoy

Pekinda bahor fasli — oilaviy sayr
qilish uchun ajoyib vaqt. Bolalar
Buyuk Xitoy devorini o‘rganishlari,
Tagiglangan shaharga tashrif
buyurishlari va interaktiv muzeylardan
bahramand bo'lishlari mumkin. Bu
yerda bahor yumshoq bo’ladi, bog'‘lar
gullab-yashnaydi, bu esa sayrlarni
butun oila uchun qulay va unutilmas
qgiladi.

KynbTypHble n nosHaBaTenb-
Hble MapLWpPyThbI

MNMexkuH, Kntan

BecHa B [lekuHe — OT/IMUHOE BpeMsI
IUTA CEMENHBIX IIPOryJIoK. leTu cMo-
IyT UCCIIeoBaTh Benukyo Kuranckymo
CTeHy, ITOCETUTh 3allPEeTHLIN TOPOI U
HACJIaIUThCsI MUHTEPAKTUBHBIMU MY-
3esiMU. BecHa 31ech MArkas, a Hapku
LIBETYT, UTO AeJaeT IIPOTYJIIKA KOM-
GOPTHLIMU U 3aTTOMUHAIOIIMMUCS JIJTs
BCEN CEMbU.

Cultural and Educational
Experiences

Beijing, China

Spring is a wonderful time for family
explorations in Beijing. Children
can visit the Great Wall, explore the
Forbidden City, and enjoy interactive
museums. Parks bloom in spring,
making walks comfortable and
memorable for the whole family.

WWW.QANOTSHARQ.COM
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Madaniy va ma'rifiy
yo'nalishlar

Seul, Janubiy Koreya

Seul bahorda, aynigsa, rang-barang
ochiladi: gullagan olcha, bahorgi
festivallar va gavjum bog'lar. Bolalarga
interaktiv muzeylar, hayvonot bog‘lari,
o'yin maydonchalari va noodatiy
shahar yo‘nalishlari juda manzur
keladi. Seulda bahor fasli — bu

shahar jo'shqinligi va yumshoq tabiat
jozibasining uyg‘unligi bo‘lib, u butun
oilaga birdek manzur keladi.

KynbTypHble 1 no3HaBaTeNb-
Hble MapLWpPyThl

Ceyn, lOxxHas Kopes

CeyJst BECHOUM PACKPBIBAETCSI OCO-
6EHHO KPACOUHO: IIBETYINAS BUIIHS,
BeCceHHUe HeCTUBAIIU U OXKUBIIEHHBIE
Napku. JleTu OleHsT UHTEePAKTUBHBIE
MY3€eH, 300TIaPKU, UTPOBBIE TJIOUIATKA
7 HeOObIUHBIE TOPOACKUE MapIIpy-
Thl. BecHa B Ceyiie — 210 cOUueTanue
TOPOJICKOU TMHAMUKYU U MATKOTO
MIPUPOJHOTO OUaPOBAHUS, KOTOPOE
TTIOHPABUTCS BCEW CEMBE.

Cultural and Educational
Experiences

Seoul, South Korea

Seoul comes alive in spring with
cherry blossoms, spring festivals, and
vibrant parks. Kids will love interactive
museums, zoos, playgrounds, and
unique city routes. Spring in Seoul
offers a perfect balance of urban
energy and gentle natural charm that
the whole family can enjoy.

Ko'ngilochar mashg'ulotlar va faol
dam olish

Bog'lar va hayvonot bog‘lari — bahorda
ular aynigsa go‘zal, gullab-yashnagan
xiyobonlar va jonlangan tabiatga ega.

Akvaparklar va ko‘ngilochar markazlar
— salgin kunlar uchun.

Piyoda sayrlar va veloyonalishlar —
bolalarga kuch-quvvat, kattalarga esa
bahor manzaralaridan bahramand
bo‘lish imkonini beradi.

PasBneueHns n ak TUBHbIN OTAbIX

[Tapku ¥ 300TIapKu — BECHOW OHU OCO-
6EHHO KPACHUBBL, C LIBETYIIUMYU ajLIes-
MU U OXKUBIIIEN ITPUPOJION.

AxBamapKku U pasBiieKaTeIbHbIe
LEHTPBI — I JTHEW C MTPOXJIaTHON
TIOTOJOM.

[lemexonHeie IIPOTYJIKU U BEJIO-
MapuIpyTsel — HalOT AETAM 9HEPTUIO, d
B3POCJIBIM BO3MOXHOCTb HACJIaAUTBCS
BECEHHNMMU BUIAMU.

Fun and Active Adventures

Parks and zoos — especially beautiful
in spring, with blooming alleys and
lively nature.

Water parks and entertainment
centers — ideal for cooler days.

Walking and cycling routes — give
children energy while adults enjoy
spring scenery.

4 £ )
Qanot Shargdan maslahatlar CoseTbl OT Qanot Sharq Tips from Qanot Sharq _O_
/7 N\
> Yo'nalishlarni bolalarning D> [lmanupywte MapmpyTel ¢ yuéromM >  Plan itineraries according to :
maromini hisobga olgan holda pHUTMa JeTen — He Ieperpyxaire your children’s pace — don’t
rejalashtiring — kunlarni ekskur- THH 9KCKYPCHIMU. overload the days with too many
siyalar bilan haddan tashqari activities.
band gilmang. > BpoHupyrire oTeu ¢ yaobCTBAMHI
VI ceMelt: JeTCKHue GacCenHtsl, > Book family-friendly hotels with
> Oilalar uchun qulayliklarga ega HUTPOBBIE 30HBI M MHHU-KJIyOBL. kids” pools, play areas, and
mehmonxonalarni bron qiling: mini-clubs.
bolalar basseynlari, oyin zonalari > He 3abyasTe Ipo anrTeyky, COJIH-
va mini-klublar. I1€3QIIUTHBIE CPEJICTBA U JIETKYIO > Don't forget a small first aid kit,
CMEHHYIO OJ€XIy — BECHA MOMKET sunscreen, and light changeable
> Dori qutisi, quyoshdan himoya- OBITh IIEPEMEHUHBOH. clothing — spring weather can
lovchi vositalar va yengil kiyim-ke- be unpredictable.
chak hagida unutmang — bahor > BeceHHWe KAHUKYJIbI C TETHMH —
o‘zgaruvchan bo‘lishi mumkin. 9TO BpeMS PAZAOCTH, OTKPBITUI 1 > Spring holidays with kids are
cemerniHoro eguHeHuA. C Qanot a time of joy, discoveries, and
> Bolalar bilan bahorgi ta'til — Sharqg kaxzaas moesnka mpespa- family bonding. With Qanot
quvonch, kashfiyotlar va oilaviy maercss B KoMQopTHOe U 6e30- Shargq, every trip becomes a
hamjihatlik vaqgti. Qanot Sharq IIACHOE IPHUK/IIOUEHHE, KOTOPOE comfortable and safe adventure
bilan har bir sayohat uzoq vaqt 3AITOMHHUTCSA HALOJITO. that will be remembered for
esda goladigan qulay va xavfsiz years to come.
sarguzashtga aylanadi.
1\ J
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M TAOMLAR

Navro'z: bahor, yangilanish
va an’analar ta'mi

Haepy3: BeCHa, 0GHOBNEHUE U BKYC TPaanuUuin

Navruz: Spring, Renewal, and the Taste of Tradition

Navro'zi olam — eng qadimiy va
shodiyona bayramlardan biri
bo'lib, bahor faslining boshlanishi,
yangilanish va uyg‘unlik ramzidir.
U bahorgi tengkunlik kunida —
butun borlig bamisoli uyg‘onib,
olam yangi davrni boshlaganda
nishonlanadi. Markaziy Osiyo
xalglari uchun Navro‘z shuncha-
ki taqvimdagi sana emas, balki
umid, iliglik va hamjihatlikka to'la
o'zgacha ruhiy holatdir.
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HaBpys — oamH 13 cambix opes-
HWX W CBETIbIX MPA3AHUKOB, CUM-
BOJ1 HOYONO BECHbI, OOHOBNEHUS U
rapMoHuu. Ero otmeuaioT B AeHb
BECEHHEero PaBHOAEHCTBUS, KOrAd
npupona NpobyskpaeTcs, a MUp
CNOBHO HOYMHOET HOBbIM LMK,
Ina Hapopos UeHTtpanbHolt Aznm
Haspys — 370 He npocTo gata B
KaneHpape, a ocoboe cocTosHMe
AYLLM, HOMONHEHHOE HOAEXAOM,
TEMNSIOM W €OUHCTBOM.

Navruz is one of the oldest

and brightest celebrations,
symbolizing the arrival of
spring, renewal, and harmony.
It is celebrated on the day of
the spring equinox, when nature
awakens and the world begins
a new cycle. For the peoples of
Central Asia, Navruz is not just
a date on the calendar, but a
special state of mind filled with
hope, warmth, and unity.

& QANOT SHARQ

O quuchilarga tabrik

Oanot Sharq aviakompanivasi
~ -~
sizni Navro'z bavrami Oilan
sarmimiy quitleyc!

Ushbu bahor ayyvomi sizga
omonlik, ihombaxsh lahzalar
va vangi Kashfivotlar quoonchini
olib Kelsin. Har bir vo'l oson,
har Oir uchrashuw — samimiy,
har bir parvos esa - voqimi
laassurotlarga (o' la bo'lsin.

Bu kunlarda xonadonlar nurga va
bayramona taomlarning xushbo'y isiga,
ko‘chalar tabassum va ezgu tilaklar
bilan, galblar esa — yangilik debocha-
si shukuhiga to‘ladi. Navro‘z dunyo
qadriyatlarini, urf-odatlarni hurmat
qilishni va bir-biriga g'amxo‘rlik ko‘rsa-
tishni yodga soladi.

Sumalak — bahor va sabr-toqat ta’'mi

Navro‘'zning asosiy ramzlaridan biri
hagqli ravishda undirilgan bug'doydan
tayyorlanadigan an’anaviy taom — su-
malak hisoblanadi. Uning tarixi uzoq
o‘tmishga borib tagaladi va tiriklik,
gayta tug'‘ilish hamda qut-baraka
g'oyasi bilan bog'liq.

Sumalak uzoq vaqt — ba’zan bir sut-
kadan ko‘proq — past olovda, doshqo-
zonda pishiriladi. Ushbu jarayon ha-
misha odamlarni birlashtirgan: taom
tayyorlash uchun oilalar, do‘stlar va
go‘shnilar yig‘iladilar, qo‘shiqglar ayta-
dilar, hikoyalar va tilaklar bildiradilar.
Sumalak ezgu fikrlarni o‘ziga singdi-
rib, xonadonga baraka olib kiradi, deb
hisoblanadi.

O’zaro birlashtiruvchi bahor

Navro‘z — dunyo ganchalik o‘zgarma-
sin, samimiylik qadriyatlari, an’analar
va bir-biriga g'amxo‘rlik abadiy ekanli-
gini yodga soluvchi bayramdir. Ushbu
bahor siz uchun yangi yo‘nalishlar,
yorgin uchrashuvlar va ezgu an’analar
davri bo‘lsin.

WWW.QANOTSHARQ.COM

[Tosopas.acrue umame s

Asuakorvmarst Qanot Sharqg om
GCCU OVLUL NO3OPAB. IAGIN GAC G
npazorukon Haspys!

[Tvemo oma scena npunceém
GAM 0.1aeono N uUe, GOOXHOGE
HUC U PACOCIND HOGLIX OIMKPOL
mut [ lvemo kaoedont nyvimo
OVOCII JIGZKUNM, KAJICOCSL GCIMPC
U GO, d Kancouitt oG
HANOJTHGHHDIM XOPOUUUMU
GNEUANICHUSIMUL

B 3TU [IHM OMA HATIOJTHAIOTCSA CBETOM
Y apOMaTtaMy MPA3IHUUHbIX OITIO],
YIIALBI — YIBIOKAMY 1 JT0OPBIMU I10-
KEJIAHWAMY, a CEPJITIa — OIIYIIeHnEM
HauaJia uero-to HoBoro. Haspys Hamo-
MWHAET O [IEHHOCTY MUPA, YBAKEHUS K
TPAJMIMAM U 3a60ThI JIPYT O IPyTe.

CYMaJ'[ﬂK — BKYC B€CHbI U TEPII€HHUA

OnHuM U3 TJIaBHBIX CUMBOJIOB HaBpysa
I10 NIPaBy CUMTAETCA CyMaJAK — Tpau-
LIMOHHOE BITIONI0, KOTOPOE TOTOBAT U3
[IPOPOLIEHHOM IIIEHNIBL. ET0 UCTOpHS
YXOIUT KOPHAMH B [IyOOKYIO IPEBHOCTD
Y CBSI3aHA C UOEEH KU3HY, BOSPOKICHUS
1 M300UIHAL.

CyMarIsiK TOTOBSIT IOJITO — MHOTZA
Hostee CyTOK — Ha MEITIEHHOM OTHE,

B HOJILIIOM KasaHe. DTOT IIPOLIECC
BCeraa OOBEIMHSAET JTIOIEN: 3a TIPY-
TOTOBIIEHNEM COOMPAIOTCS CEMBH,
IPY3bA U COCENH, TIOFOT TIECHU, IEJIATCS
UCTOPMAMM ¥ 3aTaflbIBAIOT KETaHUs.
CunTaercs, uTo CyMasisdk BIIUTHIBAET B
cebst 1o6pBIE MBICITY ¥ IIPUHOCKT B IOM
6r1aromosyuve.

BecHa, KOTOpas 061.eum-me’r

HaBpy3 — npa3nHuK, KOTOPBIY HAIlo-
MUHAET: KaK ObI HU MEHSITICSI MUD,
[IEHHOCTH TETI/a, TPAIUIIUH U 3a60ThI
OCTaroTCs Hem3MeHHbIMU. [1ycTh 3Ta
BECHA CTaHET JIJI BAC BDEMEHEM HOBBIX
MapIIpPyTOB, APKUX BCTPEU U HOOPBIX
TPafALUN.

A Message 1o Our Reaclers

Oanot Sharq Airlines warmiy
NO30PABG. G BAC ¢ NPA3OHLU
KoM Haspys!

Meay this spring bring vou
prosperily, inspiration, anc

the jov of new discoverics.
Mav cvery journey be smoolh,
cvery meeting warm, and
cvery flight fillod with pleasant
IMPressions.

During these days, homes are filled
with light and the aromas of festive
dishes, streets with smiles and kind
wishes, and hearts with the feeling
of new beginnings. Navruz reminds
us of the value of peace, respect for
traditions, and care for one another.

Sumalak — The Taste of Spring
and Patience

One of the main symbols of Navruz
is sumalak, a traditional dish made
from sprouted wheat. Its history
goes back to ancient times and is
closely connected with the ideas of
life, renewal, and abundance.

Sumalak is prepared slowly — some-
times for more than 24 hours

over low heat in a large cauldron.
The cooking process always brings
people together: families, friends,
and neighbors gather, sing songs,
share stories, and make wishes. It is
believed that sumalak absorbs good
thoughts and brings prosperity to
the home.

A Spring That Brings Us Together

Navruz is a celebration that reminds
us that no matter how the world
changes, the values of warmth,
tradition, and care remain constant.
May this spring become a time of
new routes, bright encounters, and
cherished traditions.
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Qanot Sharg yo'nalish tarmogidagi
yangi Yevropa yo'nalishi
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FPPAHKSdYDPT:

HOBOE HanpaefieHne B MapwpyTHon cetn Qanot Sharq

FRANKFURT:

A New Destination in Qanot Sharqg’s Route Network
48 | BAHOR/ 2026

& QANOT SHARQ

WWW.QANOTSHARQ.COM
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Il FRANKFURT-MAYN

Qanot Sharqg aviakompaniyasi
parvozlar geografiyasini
kengaytirish hamda Ozbekiston
Respublikasi va dunyoning asosiy
markazlari o‘rtasidagi o'zaro havo
alogalarini mustahkamlash orgali
xalgaro yo'nalishlar tarmog‘ini
tizimli ravishda rivojlantirishni
davom ettirmogda. Bahor boshida
aviakompaniya jadvalida Toshkent
— Frankfurt-Mayn — Toshkent
yo'nalishi bo‘yicha muntazam

2
reyslar ochilishi rejalashtiri

Aenakomnanunga Qanot Sharg
MPOQOSIKAET NMIAHOMEPHOE PA3-
BUTWE CBOEM MeXAYHAPOQHOM
MOPLLPYTHOM CETU, PACLLMPAS
reorpadmio NoONETOB 1 YKpennsas
BO3OYLLUHOE COObLLEeHNE MeX-
ny Pecnybnukoit Y36ekucTaH u

KJ1IlO4EeBbIMU MUPOBbLIMU LIEHTPAMMU.

B Hauane BecHbl B pacnmcaHnm

" OBMAKOMMQHMK MAAHMPYeTCA

OTKPbITUE PErynsapHbIX PERCoB no

MapLpyTty TawkeHT — PpaHk

pI—Ho—J\/IcMHe.# TawkeHT.
. -
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Qanot Sharq Airlines continues
the systematic development of
its international route network,

expanding its geography and
strengthening air connectivity
between the Republic of
Uzbekistan and key globall
centers. In early spring, the

_airline plans to launch regular
“. 3 "&hts on the Tashkent —

rankfurt am Main — Tashkent

route. ‘ .y
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Mazkur yo‘nalishning ochilishi
aviakompaniyaning to‘g‘ridan-to‘g‘ri
xalgaro alogalarni rivojlantirish va
Yevropaga tijorat va sayyohlik safarlari
uchun O‘zbekistonning transport
qulayligini oshirish bo‘yicha strategik
yo‘nalishini aks ettiradi.

FRANKIURT -
YEVROPANING
ASOSIY AVIATSIYA
VA IQTISODIY
MARKAZI

Frankfurt-Mayn haqli ravishda
Germaniya va butun Yevropaning
eng muhim moliyaviy va biznes
markazlaridan biri hisoblanadi.
Shaharda Yevropa Markaziy banki,
xalgaro korporatsiyalar va eng yirik
ko‘rgazma majmualari joylashgan,
Frankfurt aeroporti esa — dunyodagi
eng gavjum havo markazlaridan biri
sanaladi.

O‘zining geografik joylashuvi tufayli
Frankfurt Germaniya va Yevropaning
boshga mamlakatlariga sayohat
qilish uchun qulay boshlang‘ich
nugta bo‘lib xizmat giladi va keyingi
parvozlar uchun keng tranzit
imkoniyatlarini tagdim etadi.

WWW.QANOTSHARQ.COM

OTKpBLITHE TaHHOTO HaIlpaBIIeHU
OTpPakaeT CTPATETUUECKUN KypC
aBMAKOMIIAaHUU Ha PAa3BUTHUE ITPIMBIX
MEXIyHaPOIHBIX COODIIEHNN U MTOBBI-
IIeHr e TPAHCIIOPTHOM JOCTYIIHOCTH
Y36ekucraHa Juisl IeJIOBBIX U TYPUCTHU-
UeCKUX 110e370K B EBporty.

OPAHKOY T -
KIOUEROT
ABHATHOHHDIT 11
OKOHOMHUIECKHI
HEHTP FRPOLD

®paHkpypT-Ha-MatiHe 110 IpaBy CUMTa-
€TCS1 OJTHUM U3 BAKHENIINX QUHAHCO-
BBLIX U [IEJIOBBIX 1IeHTPOB [epManuu u
Bcert EBporbl. [opon sIBIAETCS TOMOM
111 EBPOIIENCKOTO 1IEHTPaIbHOrO OaH-
Ka, MeXIyHAapPOIHBIX KOPIIOpallUy 1
KPYITHENINX BEICTABOUHBIX KOMILJIEK-
cOB, a asporopT OpaHkdypTa — OTHUM
13 CaMbIX 3aTrPyKEeHHBIX aBUAy37I0B
MUpa.

Braromapst cBoeMy reorpadpuuecko-
My TTOJIOKeHUI0 PPAHKPYPT CITYKUT
yI0OHOM OTIIPAaBHON TOUKOM IS
IyTENIEeCTBUN 110 [epMaHUY U APYTUM
cTpaHam EBpOIIBI, IPEIOCTABIISS K-
DOKHE TPAH3UTHBIE BO3MOKHOCTH IS
JTAJIbHENIIINUX TIePETIETOB.

The opening of this destination
reflects Qanot Sharq’s strategic
focus on expanding direct inter-
national services and enhancing
Uzbekistan’s accessibility for both
business and leisure travel to
Europe.

FRANKIURT -

A KEY AVIATION
AND FCONOMIC
HUDB OF FUROPL

Frankfurt am Main is widely
recognized as one of Germany’s
and Europe’s leading financial and
business centers. The city is home
to the European Central Bank,
major international corporations,
and one of the world’s largest ex-
hibition venues. Frankfurt Airport
is among the busiest aviation hubs
globally.

Thanks to its central location,
Frankfurt serves as a convenient
gateway for travel throughout Ger-
many and across Europe, offering
extensive onward and connecting
flight opportunities.
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Milanga to'gridan-to'g ri reyslar —
Qanot Sharq aviakompaniyasidan yangi yo‘nalish

Mpsambie penceol B MunaH —
HOBbI MapwpyT oT Qanot Sharq

Direct Flights to Milan —

a New Route from Qanot Sharq

Aprel oyidan boshlab Qanot
Sharq Airlines aviakompaniyasi
Yevropaning eng ilhomlantiruv-
chi va go‘zal shaharlaridan biri
— Milanga to'g‘ridan-to'g‘ri mun-
tazam reyslarni yo'lga goyishni
rejalashtirmoqda. Yangi yona-
lish aviakompaniyaning xalgaro
tarmog‘ini rivojlantirishda muhim
yo'nalish hamda Ozbekiston va
Italiya o‘rtasidagi havo qatnovini
mustahkamlash yo'lidagi yana bir
gadam bo'ladi.

54 \ BAHOR/ 2026

C anpens asuakomnaHma Qanot
Sharg Airlines nnaxHupyet oTkpbITh
npsiMble PerynsipHble peiich B
MunaH — OguH U3 CaMbIX BOOX-
HOBMSIOLLMX U KPACKBBIX FOPOAOB
EBponbl. HoBbilt MapLupyT ctaHeT
BOXKHbBIM HOMPOBMNEHWEM B PO3BU-
TMW MeXAYHAPOQHOM ceTn aBma-
KOMMOHWK U eLLé OOHUM LLIATroM K
yKpenneHuio Bo3nyLLHOro coob-
LweHns mesxay Y36ekUcTaHOM U
Nranuveii.

Starting this April, Qanot
Sharg Airlines plans to
launch direct regular flights
to Milan — one of Europe’s
most inspiring and beautiful
cities. This new route

marks an important step in
the airline’s international
network expansion and
further strengthens air
connections between
Uzbekistan and Italy.

& QANOT SHARQ

Milan — Shimoliy Italiyaning yuragi

Milan haqli ravishda moda, san’at

va nafosat poytaxti hisoblanadi.

Bu shahar o‘zining me’'morchiligi,
muzeylari, teatrlari va nozik italyan
didi muhiti bilan sayohatchilarni

jalb etadi. Bu yerda mashhur Duomo
sobori, Viktor Emmanuil II galereyasi,
La Skala teatri va afsonaviy Sforza
gal’asi joy olgan.

Sayohatchilar uchun yangi
imkoniyatlar

Toshkent — Milan to‘g'ridan-to‘g'ri
reysining yo‘lga qo‘yilishi Qanot
Sharq yo‘lovchilariga Italiyaga qulay va
tez yetib olish imkonini beradi.

Yangi yo'nalish quyidagilar uchun

keng istigbollarni ochib beradi:

- Italiya va uning madaniy merosini
o‘rganish istagida bo‘lgan sayyohlar;

- O‘zbekiston va Yevropa Ittifoqi
mamlakatlari o‘rtasidagi
hambkorlikni rivojlantiruvchi
ishbilarmon sayyohlar;

- Talabalar va ijodiy hamjamiyatlar
uchun, ular uchun Milan
ta’lim, dizayn va san’at markazi
hisoblanadi.

Qanot Sharq bilan parvozlar
qulayligi

Aviakompaniya an’anaviy ravishda xiz-
mat ko‘rsatish sifati va yo‘lovchilarga
qulaylik yaratishga alohida e’tibor qa-
ratadi. Bortda zamonaviy flot, e’tiborli
ekipaj va xalgaro standartlarga javob
beradigan yuqori darajadagi xizmat
ko‘rsatish mavjud.

Qanot Sharq bilan
Italiyani kashf eting!

WWW.QANOTSHARQ.COM

Munan — cepaue CeBepaon Utanuu

MuriaH 110 IIpaBy CUUTAETCH CTOJIULIEN
CTUJISI, UCKYCCTBA U U3BICKAHHOCTU.
DTOT rOpOJI IPUBJIEKAET IIyTelleCTBEeH-
HUKOB CBOEN apXUTEKTYPOU, My3esIMU,
TeaTpaMu U aTMOChepOr yTOHUEHHOTO
UTAJIBIHCKOIO BKyCa. 371ech pacIio-
JIOKEHBI 3HAMEHUTBIN cobop Iyomo,
ranepes Bukropa Ommanyuia 1I, Teatp
Jla Ckana u jereHIapHBIN 3aMOK
Cdoprua.

HoBble BO3BMO>KHOCTH 1A
nmyTelmeCTBEHHHKOB

3amyck npsamoro perica TalTkeHT —
MuiaH TO3BOIUT MaccaxkupaM Qanot
Sharg koMpOpTHO U OBICTPO TOOUPATH-
cst 1o Vtanmuu 6e3 mepecaziok.

HOBBIV MapIIIpyT OTKPHIBAET IIUPOKUE

TIEePCIIEKTUBBI JITT:

+ TYPUCTOB, KeJIaloUIUX OTKPBITh AJIf
cebst VITanmuio u eé KyJIbTypHOe
HacJlenue,

- IeJIOBBIX IIYTEIeCTBEHHUKOB, Pa3-
BUBAIOIIUX COTPYIHUUECTBO MEXKIY
Y3bekucranoM u ctpadamu EC;

- CITyIIEHTOB ¥ TBOPUECKUX COODILECTB,
IUTST KOTOPBIX MUJIaH sIBISeTCA
LIEHTPOM 0OPasOBaHUsA, IU3aHA U
UCKYCCTBA.

Komdoprt mosiéroB ¢ Qanot Sharq

ABHaKOMIIaHWA TPAMLIMOHHO yriesiaeT
0coboe BHUMaHUE KauecTBy 00CiTy-
XKUBaHUA 1 yIoOCTBY maccaxupos. Ha
60pTy — COBpeMeHHbIN GII0T, BHUMA-
TEJILHBIN SKUIIAX U BHICOKUY YPOBEHD
CepBUCa, COOTBETCTBYIOIMI MEK/IyHa-
DOJIHBIM CTaH/[APTaM.

OTKpoiiTe 111 cebsa
Hranuro ¢ Qanot Sharq!

Milan — The Heart of Northern Italy

Milan is rightfully known as the capi-
tal of style, art, and sophistication. The
city attracts travelers with its magnifi-
cent architecture, museums, theaters,
and the refined charm of Italian
culture. Among its main landmarks
are the world-famous Duomo Cathe-
dral, Galleria Vittorio Emanuele II, La
Scala Theatre, and the Sforza Castle.
For fashion lovers, Milan is a true
paradise: flagship boutiques of global
brands, fashion shows, and design
districts make it the beating heart of
the world’s fashion industry.

New Opportunities for Travelers

The launch of the Tashkent-Milan
direct flight will allow Qanot Sharq
passengers to travel comfortably and
quickly to Italy — with no layovers.

The new route opens exciting possibil-

ities for:

- Tourists, eager to explore Italy’s cul-
tural heritage;

- Business travelers, strengthening
partnerships between Uzbekistan
and the EU;

- Students and creative professionals,
for whom Milan is a hub of educa-
tion, design, and art.

Comfort in the Sky with Qanot
Sharq

Qanot Sharq Airlines continues to pri-
oritize passenger comfort and service
quality. On board, travelers will enjoy
a modern fleet, an attentive crew, and
premium in-flight service that meets
international standards.

Discover Italy with Qanot Sharq!
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M INTERVYU

MANULIYAT
TURMAKLIGIDA:

AUSIOZ fqlsafasi~

Bort kuzatuvchilari boshlig'i
Natalya Kim bilan intervyu

Ha BbICOTE OTBETCTBEHHOCTW: At the Height of Responsibility:
$nnocoema HaCTaBHUKA A Mentor’s Philosophy
NHTepBblo ¢ HavyanbHMLen 60pTnporogHMKoR HaTansein Kum An interview with Chief Flight Attendant Kim Natalia
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M INTERVYU

Aviatsiyada mayda-chuyda
degan tushuncha yo'g. Ekipajning
benugson ishlashi ortida
intizom, sabr-togat va ichki
kuch turadi. Aviakompaniyamiz
bort kuzatuvchilari boshlig‘i Kim
Natalya Petrovna ishonch bilan
aytadi: kasbdagi eng muhim
jihat — bu hissiy bargarorlik,
odamlarga e'tibor va parvozdan
ancha oldin boshlanadigan
mas’uliyat tuyg‘usidir.

58 \ BAHOR/ 2026

B aBraunm He BoiBaeT menoyei.
3a 6esynpeyHoit paboTtoi akmna-
A CTOAT OUCLMMIMHA, BbIAEPXKKA
W BHYTPEHHAs cuna. HayanbHuua
6OPTNPOBOAHMKOB HALLIEN OBMO-
komnaHumn Kum Hatanbs MNetpos-
HO YBepeHda: rMaBHOE B Mpo-
deccumn — 310 OIMOLMOHANBHASA
YCTOMUYMBOCTb, BHUMATENBHOCTb K
MIOASM U YYBCTBO OTBETCTBEHHO-
CTW, KOTOPOE HAOYMHOETCS 30[0NTO
0o B3néta.

In aviation, there are no small
details. Behind the flawless
work of a crew stand discipline,
composure, and inner strength.
The Chief Flight Attendant

of our airline, Kim Natalia
Petrovna, is convinced that

the most important qualities in
this profession are emotional
resilience, attentiveness

to people, and a sense of
responsibility that begins long
before takeoff.

& QANOT SHARQ

Intervyuda u yetarlicha
baholanmaydigan ko'nikmalar,
ustozlik mas’uliyati hamda nega
bort kuzatuvchisi bo‘lish shunchaki
ish emas, balki mas'uliyat va sharaf
ekanligi hagida so‘z yuritadi.

m Sizningcha, bort kuzatuvchisi kashida
eng kam baholanadigan ko‘nikmalar
gaysilar?

Hissiy barqarorlik — nazarimda,
munosib baholanmagan
ko'nikmalardan biri bo‘lsa kerak.
Har ganday vaziyatda xotirjamlikni
saglash, charchoq yoki zo‘rigishni
ko‘rsatmaslik va shu bilan birga
yo‘lovchilarga e’tiborli bo‘lish
gobiliyati. Yana kuzatuvchanlik.
Ko‘pincha biz muammolar paydo
bo‘lishidan oldin ularning oldini
olamiz, chunki biz bortdagi odamlar
va muhitni his gila olamiz.

m Siz uchun yosh xodimlarga ustoz bo‘lish
nimani anglatadi?

Men uchun murabbiylik —

bu talabchanlik va qo‘llab-
quvvatlashning uyg‘unligidir. Men
yosh bortkuzatuvchilarga birinchi
kunlardanoq intizom, mas'uliyat va
kasbga hurmatni singdirish muhim
deb hisoblayman. Shu bilan birga,
murabbiy inson bo‘lib qolishi, shaxsni
ko‘ra olishi, moslashishga yordam
berishi va nafagat ganday ishlash
kerakligini, balki nima uchun bu
muhimligini ham tushuntirishi
lozim.

Mening vazifam xodimlarda kasbiy
g'urur va aviakompaniyaga daxldorlik
hissini shakllantirishdan iborat, ular
bortkuzatuvchi shunchaki ish emas,
balki mas'uliyat va sharaf ekanligini
anglab yetishlari kerak.

m Aviatsiya sizga bergan eng gimmatli
kasbiy saboq gaysi?

Aviatsiya menga mas'uliyat va
odamlarni hurmat qilishni o‘rgatdi.
Bu yerda arzimas narsalar yo'q, har bir
harakat ahamiyatga ega. Shuningdek,
u menga har ganday sharoitda, hatto
tashqi vaziyat murakkab bo‘lganda
ham ichki xotirjamlik va qadr-
gimmatni saglashni o‘rgatdi.

WWW.QANOTSHARQ.COM

B UHTEPBBIO OHA PACCKA3BIBAET O
HeJIOOIIEHEHHBIX HABBIKAX, O Ha-
CTaBHMUECTBE U O TOM, [T0UeMy ObITh
HOPTIIPOBOAHUKOM — 3TO HE ITPOCTO
paboTa, a OTBETCTBEHHOCTD U UECTh.

m KaKue HaBbIKW Bbl CYNTAETE CAMbIMUA
HEL,00LEHEHHBIMK B Npodheccum 60pT-
NpOBOAHUKA?

Jymaro, OIUH U3 CaMbIX HEOOLIe-
HEHHBIX HaBLIKOB — 3TO 9MOIINO-
HaJIbHasl YCTOMUUBOCTD. Y MEHUE
COXPAHSATHL CIIOKOMCTBUE B JII0O0M
CUTyallMY, He ITI0Ka3bIBaTh YCTAJIOCTh
WU HaTIpsDKEHUE U TIPU 3TOM OCTa-
BaThCSI BHUMATEJIbHBIM K I1aCCaXKU-
pam.Ewmé HabmonatennbHoCTs. Yacto
MBI IIPEIOTBPAIAeM IIPOOIIEMEI EIIé
IIO TOTO, KaK OHY BO3HUKJIU, IIPOCTO
IIOTOMY UTO yME€eM UyBCTBOBATb JIIO-
nemrt u atMocdepy Ha HopTy.

m UTO AANA BAC 3HaUUT 6bITb HACTABHUKOM
ANA MONOAbIX COTPYAHUKOB?

1711 MeHsT HAaCTaBHUUECTBO — 3TO
couetanue TpebOBaTEILHOCTU U
TTOJIEPKKU. Sl CUMTAIO0 Ba’KHBIM C
[IePBBIX THEN MTPUBUBATH MOJIOIBIM
HOPTIIPOBOAHUKAM MUCLIUILIMHY,
OTBETCTBEHHOCTH U YBa)KEHUE K
npodeccun. ITpu 5TOM HACTaBHUK
IOJKEH OCTaBaThCSI UETTOBEKOM,BU-
IeTh JIMUHOCTB, TIOMOTATh alalITUPO-
BaThCS U OOBACHSTEL HE TOJILKO KaK
HYKHO paboTaTh, HO U IIOUEMY 3TO
Ba’kKHO.

Most 3amaua chopMUPOBATh § COTPYA-
HUKOB MTPOYECCUOHATIBHYIO TOP-
ZIOCTh ¥ UYBCTBO MTPUHAIIEKHOCTH K
ABUAKOMIIAHWY, UTOOBI OHU [TOHU-
Masti: GOPTIPOBOIHUK — 3TO He
rpocro pabora, a OTBETCTBEHHOCTh

U UECTb.

m Kakoii camblil LEHHbIN NPOQeccuoHanb-
Hbli YPOK 1ana Bam aBuaLmus?

ABmanus Hayuuiia MeHs OTBETCTBEH-
HOCTU ¥ YBaXKEHUIO K JIIOAAM. 31eCh
HeT MeJIOUer KakIoe IeNCTBUE
UMeeT 3HaueHue. A elé oHa Hayuu-
Jla MEeHs COXPAHATL BHyTPEHHEE CII0-
KOJCTBUE U JOCTOMHCTBO B JIIOOBIX
0b6CTOSTENTLCTBAX, TA’KE KOT/Ia BHEII-
He cutyalus 6bIBaeT HEIIPOCTOM.

In this interview, she speaks about
the most underestimated skills

in the profession, the meaning of
mentorship, and why being a flight
attendant is not merely a job, but a
responsibility and an honor.

m What skills do you consider the most
underestimated in the profession of a
flight attendant?

I believe one of the most
underestimated skills is emotional
resilience — the ability to remain
calm in any situation, not to show
fatigue or tension, and at the same
time to stay attentive to passengers.
Another important quality is
perceptiveness. Quite often, we
prevent issues before they even arise
simply because we are able to sense
people and the atmosphere on
board.

m What does it mean to you to be a
mentor for young employees?

For me, mentorship is a balance of
high standards and support. From
the very first days, I consider it
essential to instill in young flight
attendants discipline, responsibility,
and respect for the profession.

At the same time, a mentor must
remain humane — to see the
individual, help them adapt, and
explain not only how the job should
be done, but why it matters.

My goal is to cultivate in our
employees a sense of professional
pride and belonging to the airline,
so that they understand: being a
flight attendant is not just a job, but
a responsibility and an honor.

m What is the most valuable professional
lesson aviation has taught you?

Aviation has taught me
responsibility and respect for
people. There are no minor details
here — every action matters. It

has also taught me to maintain
inner calm and dignity under

all circumstances, even when

the situation outwardly may be
challenging.
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TeppuTtopusa ocobbix BneyaTneHuii

= z
Tashkent City Mall — peanuayet koHueMLMIO
«BofblLe YeM MPOCTO PeTens», NPeBpaLlas
i
LUOMMHI B ®MOLIMOHASIbHOE NYTeLlecTBue.

MmmepcuBHBI gU3aiiH

HTepbepbl TOProOBOro LIEHTPA PA34eneHbl HA TP

ragepen — «Hacnegue», «Hactosulee» n «Byayiuee».

Kasxgas soHa BOoxHOBAEHA Npupodol U KYABTYPO
Y36eKnCTaHa, No3BOMsd roCTAM COBEPLLNTL
CHMMBOSIMYECKYIO MPOrYsIiKY CKBO3b BPEMS” -

B OKPYXEHMUM BCTETUKM 1 KOMOOPTA.

rCICTpOHOMVIl-IeCKVIﬁ onbIT

Bonee 40 pasnmuHbIX KOHLEMNLMM HI_/iTOHl/Iﬂ ~ Of.
YIOTHBIX Kgd>eeH N0 PECTOPAHOB BbICOKOM KYXHM
C OTKPbITBIMU TEPPACAMU U MAHOPAMHbBIM BAOOM
HO NApK. ~ :

PaseneueHus MMpOBOro ypoBHa

KpynHenwmni B cTpaHe kmuHoTeatp ¢ 3anom IMAX,
orpoMHas nrposas 3oHd (5 000 M) 11 coBpeMeHHbIi
dUTHEC-LEHTP C OBYMS BACcenHaMM.

aeHag ueHHocTb Tashkent City Mall —

‘ ero yHuBepcanbHOCTb. 3aech co3paHa cpeaa,
B'KOTOPOI1 NoQoi noceTntenb, HE3ABUCUMO OT

BO3PACTA'U UHTEPECOB, HalineT BCE Heobxoanmoe:

« [na ueHutenert mopbl 1 ctuna: bonee 250 byTmkos,

MPEOCTABASIOLLIMX BeOyLLME MEXOYHAPOOHbIE U
ny4Lume nokanbHele bpeHab!.

+ [ns cemeliHOro oTAbIXA: MNpoaoymaHHag
MHOPACTPYKTYPA C UrPOBLIMK 30HAMM, MPOKATOM
LOETCKMX KOMACOK 1M CEPBMCAMM AN NErkoro oTabixa
C OeTbMU. )

+ [lna Tex, kTo UeHUT cepBuc: B ueHTpe pabotaet
KOHCbEPX-30HA, MHOOPMALIMOHHbLIE CTOMKM 1 CEPBUC
wonnunra «Hanerke» (hands-free).

* Nns 6usHecmeHoB: [Tpamoit goctyn k busHec-UeHTPY,
6e3ynpedHas NorMcTMKa 3aaHKM 1 YaobHble nokaumm
L9 BCTPEY B COMOM ceppLie CTonmLbl.

* [na typuctos: MNaTnasesnouHbiit otens JW
Marriott: npemMuanbHbIM cepBUC, NMOKCOBbIN OTObIX
B LUeHTpe TawKeHTA 1 QOCTYMOM K FABHbIM
OOCTOMPUMEYATENBHOCTAM ropoad.

+ [Ina racTpoHOMUCTOB: OKCKIO3MBHbBIE PECTOPAHHbIE
KOHLEMLMM 1 ABTOPCKAS KYXHS HA Nioboi BKYC.

TASHKENT CITY MALL — 370 GOJTbIIE, YEM MECTO.
. 9TO TEPPUTOPUA OCOBbLIX BNEYATNEHMA.

f
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Tashkent City Mall = at0 MACLUTAGHbIA 'MHdrod>gHKuMOHoanb|i/’| Tashkent City Mall is a world-class, large-scale mixed-use destination located
MPOEKT MMPOBOro YpPOBHS B UeHTpe ctonuubl. OH obbeauHseT B cebe in the heart of Uzbekistan’s capital. Combining premium retail, Summit Class
LS 5 .
TOProBble MPOCTPAHCTBA, 6M3Hec-LeHTp knacca “A” Summit, niokcosble A Business Center, luxury residences, and the five-star JW Marriott hotel, the
P POCTPAH p > y !
anNApTAMEHTbI M MATU3BE3[oUHbIN oTenb JW Marriott, ctaHossick HOBOIA mall has become a new point of attraction and a must-visit landmark for both
. TOUKOW MPUTSKEHUSA HA KAPTE FOPOAU. p residents and international guests discovering Tashkent.

A Destination of Exceptional Experiences

Tashkent City Mall embodies the concept of “more
than just retail,” transforming shopping into an
immersive emotional journey.

Immersive design

The mall’s interiors are divided into three themed
galleries — Heritage, Present, and Future. Each
space is inspired by the nature and cultural identity
of Uzbekistan, inviting guests on a symbolic journey
through time, surrounded by refined aesthetics and
contemporary comfort.

Gastronomic experience

Over 40 diverse dining concepts — from cozy cafés
to fine-dining restaurants with open terraces and
panoramic views overlooking the park — offer a rich
culinary landscape for every taste.

World-class entertainment

Home to the country’s largest cinema complex
featuring an IMAX hall, a vast 5,000 sg. m.
entertainment zone, and a state-of-the-art
fitness center with two swimming pools.

The key value of Tashkent City Mall lies in its
versatility. It offers a thoughtfully designed
environment where every visitor, regardless of age or
interests, can find exactly what they are looking for:

 For fashion and style enthusiasts: Over 250
boutiques featuring leading international labels
alongside the finest local brands.

+ For families: A well-planned family-friendly
infrastructure with play areas, stroller rental services,
and facilities designed to ensure a relaxed and
enjoyable visit with children.

* For those who value service: A dedicated concierge
zone, information desks, and a convenient hands-free
shopping service for maximum comfort.

+ For business travelers: Direct access to the business
center, seamless building logistics, and prime meeting
locations in the very heart of the capital.

+ For tourists: The five-star JW Marriott hotel offers
premium service, luxury accommodation in central
Tashkent, and easy access to the city’s main
attractions.

» For gastronomes: Exclusive dining concepts and
chef-driven cuisine to suit every taste.

TASHKENT CITY MALL IS MORE THAN A PLACE.
IT IS A DESTINATION OF EXCEPTIONAL EXPERIENGES.
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P RAGLUE

A Seasonal Destination in the Heart of Europe

-
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MPATA  PRAGUE

May oyidan senta ogigggho
Praga boy tarixiy meros, rivojlan-
gan sayyohlik infratuzilmasi va
qulay shahar maromini birlash-
tirgan holda Yevropaning sayo-
hat uchun eng jozibador yo'na-
lishlaridan biriga aylanadi. Yoz
mavsumida Chexiya Respublikasi
poytaxti an‘anaviy ravishda ham
sayyohlar, ham biznes safarlarini
amalga oshiruvchi yo'lovchilar
orasida yugori talabga ega.

bt & £ 58

C ma4g no ceHTa6psb Mpara eta-
HOBWTCSI OOHWM M3 Hanbornee
NpPWBAEKATENbHbIX EBPOMENCKMX
HAMPOBNEHWM ONd NYTELLUEeCTBUM,
coyeTtas boratoe UcTopuyeckoe
Hacnegwe, PA3BUTYIO TYpU-
CTUYECKYIO MHPPACTPYKTYPY U
KOMGOPTHbIY FOPOHACKOM PUTM.

B neTHui cesoH ctonuua Yelwu-
ckoi Pecnybnamku TpaguumMoHHO
Monb3yeTcs BbICOKMM CMPOCOM
KK cpeau TYPUCTOB, TOK U cpe-
AW MACCAXUPOB, COBEPLLAIOLLIMX
[enoBble Moe3nKu.

From May through September,
Prague becomes one of

Europe’s most appealing travel
destinations, combining a rich
historical legacy, well-developed
tourist infrastructure, and a
balanced urban rhythm. During
the summer season, the capital of
the Czech Republic traditionally
enjoys strong demand among
both leisure travelers and business
passengers.

Tarix va madaniyat shahri

Praga o‘zining tarixiy giyofasini deyarli
o‘zgarishsiz saglab golishga muvaffaq
bo‘lgan kam sonli Yevropa shaharlari-
dan biri sanaladi. Eski shahar me’'mo-
riy ansambllari, Karlovi ko‘prigi, Praga
shahri va Avliyo Vita sobori Yevro-
paning eng tanigli digqatga sazovor
joylari qatoriga kiradi. Praga tarixiy
markazi YUNESKOning Butunjahon
merosi obyektlari ro‘yxatiga kiritilgan
bo‘lib, har yili butun dunyodan milli-
onlab mehmonlarni oziga jalb etadi.

Maydan sentabrgacha bo‘lgan davr

— festivallar, ochiq osmon ostidagi
konsertlar va shahar tadbirlari vaqti.
Bu vaqtda yozgi terrasalar ochiladi,
musiqa va teatr festivallari o‘tkaziladi,
shahar bog'lari va Vltava qirg'oglari
ommabop dam olish maskanlariga
aylanadi.

Praga, shuningdek, Markaziy Yevropa
bo‘ylab sayohat gilish uchun qulay
boshlang‘ich nuqgta hisoblanadi.
Chexiya poytaxtidan mamlakatning
boshga shaharlariga, shuningdek,
go‘shni davlatlar — Germaniya,
Avstriya va Slovakiyaga yetib borish
oson.

WWW.QANOTSHARQ.COM

Topox uCTOPHHU U KYJIbTYPBI

[Ipara — oIMH U3 HEMHOTUX €BPOIIel-
CKHUX FOPOJIOB, CyMEBIINX COXPAaHUTh
CBOM MCTOPUUECKUI OOJIMK MIPAaKTAUe-
cku 6e3 U3BMEHEHU . ADXUTEKTYPHBIE
ancambyu Craporo ropona, Kapnos
moct, [Tpaxkckuit I'pan u cobop Cast-
TOro Buta BXOIAT B umciio Hauboiiee
y3HaBaeMBIX IOCTONIPHMeUaTeIbHOCTeN
EBpormbl. Victopuueckuit eHTp [1paru
BKJTIOUEH B CITUCOK 0OBEKTOB Beemup-
soro Hacrnenus JOHECKO u exxeronHo
[IpUBIIEKAET MUJLIIMOHLI TOCTEN CO
BCETO MUpa.

[Tepuon ¢ Mast 110 CEHTAOPL — BpeMs
dectuBasel, KOHIIEPTOB MO OTKPHI-
TBIM HEOOM U TOPOIICKUX MEPOIIPHSI-
TUU. B 9TO BpeMst OTKPBLIBAIOTCS JIETHUE
Teppackl, IPOXOJIT My3bIKAIbHbIE U
TeaTpasibHble $eCTUBAIIN, 2 TOPOJICKUE
napky 1 HabepekHble BiTaBel cTaHO-
BSITCS TIOTIYJIIPHBIMY MECTaMU OT/IbIXA.

[Tpara Takxe CIIy)XUT ynoOHO! OT-
IIPABHOY TOUKOM I IIYTELIECTBU 110
entpanbuou EBporre. M3 cTOUITEI
Yexuu J1€rk0O 106PATHCS 10 APYTUX
TOPOZIOB CTPAHEI, a TAKXKE B COCeHUE
rocynapcTtsa — lepMaHuio, ABCTpUIO U
CroBakuio.

A City of History and Culture

Prague is one of the few European
cities that has preserved its histor-
ical character almost intact. The
architectural ensembles of the Old
Town, Charles Bridge, Prague Cas-
tle, and St. Vitus Cathedral rank
among Europe’s most recognizable
landmarks. The historic center of
Prague is a UNESCO World Heri-
tage Site and attracts millions of
visitors each year.

The period from May to September
is marked by festivals, open-air
concerts, and citywide cultural
events. Outdoor cafés and terraces
open throughout the city, while
parks and the embankments of
the Vltava River become popular
leisure spaces for residents and
visitors alike.

Prague also serves as a convenient
gateway to Central Europe. From
the Czech capital, travelers can
easily reach other regions of the
country as well as neighboring
destinations such as Germany,
Austria, and Slovakia.
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Il PRAGA

Ishbilarmonlik va turizm markazi

Turistik jozibadorlikdan tashqari, Praga
mintaganing muhim ishbilarmonlik

va ko‘rgazma markazi bo‘lib golmoqda.
Yozgi mavsumda xalgaro forumlar,
tarmoq ko‘rgazmalari va ishbilarmonlik
uchrashuvlari sayyohlik ogimni to‘ldirib,
aviagatnovlarga barqaror talabni
shakllantiradi.

Rivojlangan transport tizimi, zamonaviy
aeroport va yuqori darajadagi xizmat
ko'rsatish shaharni gisqa va uzoq
muddatli tashriflar uchun qulay qiladi.

J1e1I0BOH M TYPHCTHUECKHH LEHTP

[ToMUMO TYypPUCTUUECKOW TTPUBJIEKATENTh-
HoCTH, [Tpara oCTaércst BaXKHbIM €TI0~
BBIM U BBICTABOUHBIM IIEHTPOM DEruoHa.
MexyHapoHbie GOPyMbI, OTPACIIEBBIE
BBICTaBKU U JIEJIOBLIE BCTPEUU B JIETHUU
TIEPUO]T IOTIOJTHSIOT TYPUCTUUECKUI
MIOTOK, GOPMUPYST yCTOMUMBBIN CITPOC HA
aBUATIEPEBO3KIL.

PazBuTas TpaHCIOPTHAS CHUCTEMA, COBPe-
MEHHBIU a3POIIOPT U BLICOKUY YDOBEHD
CepBuca JIeNTaloT TOPO/T YIOOHBIM KaK JIst
KPaTKOCPOUHBIX BU3UTOB, TaK U [IJIf IIPO-
TOJIKUTEITBHOTO TIPeObIBAHMUSL.

A Business and Tourism Hub

In addition to its cultural appeal,

Prague remains an important business
and exhibition center in the region.
International forums, trade fairs, and
professional events held during the
summer months complement the tourist
flow and contribute to steady passenger
demand.

A modern international airport, efficient
public transportation, and a high
standard of services make Prague well
suited for both short visits and extended
stays.
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Sayohat qulayligi

May-sentabr oylarida Praga
shahriga amalga oshiriladigan
mavsumiy parvozlar yo‘lov-
chilarga yilning eng maqgbul
faslida Yevropaga sayohat
qilishni rejalashtirish uchun
qulay imkoniyat yaratadi.
Yozgi Pragaga sayohat — bu
madaniy taassurotlar, biznes
imkoniyatlar va Yevropaning
eng nafis shaharlaridan birida
qulay hordiq chigarishning
o'zaro mosligidir.

Komdopr nyremectBus

Ceszonntle percsl B [Ipary B
[IEPUOI C Mast TTO CEHTAOPD
MIPeNOCTaBIIAIOT IIaCCaKUPaAM
yIOOHYIO BO3MOKHOCTb I1JIa-
HUPOBAThH [10e30Ku B EBpormy

B HanboJsee HIaronpUATHOE
BpeMs roza. [lyremectsue B
netHioro [Ipary — aT0 couerta-
HUe KyJIbTYPHBIX BIIEUATIIEHNUI,
LIEJIOBBIX BOBMOKHOCTEN U
KOM)OPTHOT'O OTIbIXa B OMHOM
U3 CAMBbIX 3JIETAHTHBIX TOPOJIOB
EBpOTIBI.

Comfortable Travel
Opportunities

Seasonal flights to

Prague from May through
September offer passengers
a convenient opportunity

to plan European travel
during the most favorable
time of the year. A journey
to summer-time Prague
combines cultural discovery,
business opportunities, and
comfortable leisure in one of
Europe’s most refined cities.
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BALI ["BAlW " BALI

Bali — bu nafagat mashhur
sayyohlik yo'nalishi, balki gadimiy
an‘analar kundalik hayotga
uyg‘unlashgan o‘ziga xos
madaniy makondir. Indoneziya
tarkibiga kiruvchi orol azaldan
totuvlik, ma’naviyat va tabiat
go'zalligi maskani sifatida shuhrat
gozongan. Uning betakrorligi
nafagat manzaralarda, balki
mahalliy aholining turmush
tarzida ham namoyon bo‘ladi.
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Banun — aT0 He MpocTo nonynap-
HOEe TYPMUCTUUECKOE HAMPABEHWE,
a ocoboe KynbTYpHOE NMPOCTPAH-
CTBO, rae ApeBHWe TPpaauLUmm op-
FOHWYHO BMJIETEHbI B MOBCEOHEB-
Hyto >xun3Hb. OcTpoB, BXxoaaLmi B
cocTaB MiHgoHesuu, AaBHO 30BOe-
BAM pPenyTaumio MecTd rapMOHUMU,
AYXOBHOCTM U MPUPOOHOM Kpaco-
Tbl. Ero yHukanbHocTb nposasnaer-
CS He TOJIbKO B MEM3AXAX, HO U B
YKIQOe XM3HWU MECTHBbIX XXUTENeN.

Bali is more than just a popular
tourist destination — it is a unique
cultural space where ancient
traditions are seamlessly woven
into daily life. This island, part

of Indonesia, has long been
renowned as a place of harmony,
spirituality, and natural beauty.
Its uniqueness is reflected not only
in the landscapes but also in the
way of life of its inhabitants.

[——

Orol giyofasini shakllantiruvchi
madaniyat

Indoneziyaning aksariyat
hududlaridan fargli o‘laroq, Bali
hinduizm madaniyati oroli bo‘lib
golmoqgda. Bu yerda din jamiyat
hayotida asosiy rol o‘ynaydi: aholining
sakson foizdan ortig‘i hinduizmga
e’'tigod giladi, marosim va rasm-
rusumlar inson tug‘ilganidan boshlab
unga hamrohlik giladi. Orolda
minglab ibodatxonalar mavjud — yirik
ibodatxona majmualaridan tortib, uy
hovlilarida joylashgan kichik oilaviy
ziyoratgohlargacha.

Baliychasiga vaqt maromi

Balida vaqt boshgacha qabul gilinadi.
Umumiy gabul gilingan tagvimdan
tashqari, bu yerda qadimgi 210 kunlik
pavukon tagvimidan foydalaniladi,
unga ko‘ra bayramlar va diniy
marosimlar sanalari belgilanadi. Eng
noodatiy vogealardan biri N'yepi

— Sukut saglash kunidir. Shu kuni
orol butunlay muzlaydi: transport
gatnovi to‘xtaydi, aeroport yopiladi,
orol aholisi va mehmonlari vaqtini

sukunat va o‘y-xayollar bilan o‘tkazadi.

WWW.QANOTSHARQ.COM

Kynstypa, dopmupyromas obpa3s
OCTpOBa

B orninune or HOJILIINHCTBA PETMOHOB
VupoHesun, Bamu octaércs ocTpo-
BOM MHIYUCTCKOI KYJIBTYPbI. 31eCh
PEeJIUTHA UrPaeT KIT0UEBYIO POJIb B
JKU3HU 0DOI11eCTBa: HoJlee BOCEMUIECATHA
MIPOIIEHTOB HACEJTEHUS UCITOBEIYIOT
WHJIyK3M, & PUTYaJIbl U LIEPEMOHUU
COIIPOBOXKIAIOT UEJIOBEKA C CAMOTIO
poxknenns. Ha ocTpoBe HacUnThIBa-
FOTCSI TBICSTUYM XPAMOB — OT KPYIIHBIX
XPaMOBBIX KOMILJIEKCOB 10 HEOOJILIINX
CeMEeNMHBIX CBATUIINIL, PACIIOIOKEH-
HLIX BO JIBOPAX ZIOMOB.

PUTM BpeMeHH 10-6aIuicKu

Ha Bbanu BpeMst BOCIIpUHUMAETCS
nHaue. [IoMrMO OBIIENPUHATOTO Ka-
JIeHZapsl, 3IeCh UCTIOTIb3YeTCs TPEBHUN
210-nHeBHBIN KaJleHaph IaBYKOH, IO
KOTOPOMY OTIPEAENIAIOTCA AaThl IIPa3a-
HUKOB M PEJTUTHO3HBIX IIEPEMOHUN.
OIHUM U3 CaMbIX HEOOBIUHBIX COOBI-
NN sasisieTcss Hoenu — JleHb TUIIMHEL
B 2TOT 11eHb OCTPOB MTOJTHOCTHIO 3aMU-
paert: TIpeKpalaeTcs TpaHCIIOPTHOE
CoObIIeHNE, 3aKPBIBAETCS A3 POIIOPT,

a JKUTEJIN 1 TOCTU OCTPOBA IPOBOJIAT
BpeMs B TUIIIMHE U Pa3MbBIIIJIEHUSX.

A Culture That Shapes the
Island

Unlike most regions of Indonesia,
Bali remains predominantly
Hindu. Religion plays a central role
in daily life: over eighty percent of
the population follows Hinduism,
and rituals and ceremonies
accompany people from birth.
The island is home to thousands
of temples, from large complexes
to small family shrines in private
homes.

Bali’s Unique Rhythm of Time

Time in Bali is perceived
differently. In addition to the
conventional calendar, the
island follows the ancient 210-
day Pawukon calendar, which
determines the dates of festivals
and religious ceremonies. One
of the most remarkable events
is Nyepi, the Day of Silence. On
this day, the island comes to a
complete standstill: transportation
stops, the airport closes, and
residents and visitors spend the
day in reflection and quiet.
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Il BALI NIV

Tabiat hayot asosi sifatida

Bali tabiiy landshaftlari nafagat

uning tashqi qiyofasini, balki

turmush tarzini ham shakllantiradi.
Mugaddas vulgonlar, jumladan,

Agung hayotiy kuch-quvvat manbai
sifatida e'zozlanadi, vulgon tuprog'i esa
yerlarning unumdorligini ta'minlaydi.
Aynan shu tufayli orolda Bali ramziga
aylangan mashhur sholi terrasalari
paydo bo‘lgan.

Ming yildan ortiq vaqt davomida
foydalanib kelinayotgan an’anaviy
Subak sug‘orish tizimi dehqonchilikka
jamoaviy yondashuvni, inson va tabiat
o'rtasidagi uyg‘unlikni aks ettiradi.
Bugungi kunda u YUNESKOning

Butunjahon merosi ro‘yxatiga kiritilgan.
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IIprpoa Kak OCHOBA >KU3HHU

[Mpuposusie mauamadter bamu dopmu-
DYIOT HE TOJIBKO €ro BHEIIHUN OOJIHUK,
HO 1 06pa3 KusHU. CBAIEHHbIE ByJIKa-
HBI, B TOM UHUCJIe ATYHT, TOUUTAIOTCS
KaK UCTOUHUKY XU3HEHHOW SHEPTUH,
a ByJIKAHMUECKas MouBa obecrieurBaer
IJIOOPOIUE 3eMenb. ViMeHHo 6i1a-
TOZIapst 3STOMY Ha OCTPOBE MOSIBUITUCH
3HAMEHUThIE PUCOBBIE TEPPACHI, CTAB-
1ITe CUMBOJIOM baiti.

TpanuiioHHas cucreMa UppUTraliu
Subak, ucmons3yemast Ha TPOTAKEHUN
HoJiee THICSIUN JIET, OTPa’KAET KOJIIEK-
TUBHLIN MTOAXOM K 3eMJIeNIeJIUIO U Tap-
MOHUIO MeX/ly UEJIOBEKOM U IIPUPO-
noit. CeroHs oHa IpusHaHa 0OBEKTOM
Bcemupnoro nacneaus KOHECKO.

Nature at the Heart of Life

Bali’s natural landscapes shape
not only its scenery but also its way
of life. Sacred volcanoes, including
Mount Agung, are revered as
sources of life energy, and the
fertile volcanic soil supports
agriculture. This has made the
island famous for its rice terraces,
a symbol of Bali.

The traditional Subak irrigation
system, used for over a thousand
years, reflects the collective
approach to farming and the
harmony between humans and
nature. Today, it is recognized as a
UNESCO World Heritage Site.

& QANOT SHARQ
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San’at ma’naviyat shakli sifatida

Balida rags, musiqa va
hunarmandchilik mugaddas
ahamiyatga egadir. Kopgina
an’anaviy ragslar dastlab ibodatxona
marosimlarining bir qismi sifatida
ijro etilgan va hozir ham marosim
xususiyatini saglab golgan. Bu yerdagi
san’at nafagat o‘zini namoyon

qilish vositasi, balki orol ma’naviy
hayotining muhim gismi sanaladi.

Uyg‘unlik oroli

Bali nafaqat plyaj va kurortlari, balki
an’analar, tabiat va ichki muvozanatni
hurmat qilishga asoslangan o‘ziga xos
muhiti bilan ham sayyohlarni o‘ziga
jalb etadi. Aynan shu uyg‘unlik orolni
betakror giladi va Baliga sayohatni
teran madaniy va hissiy tajribaga
aylantiradi.

WWW.QANOTSHARQ.COM
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HckyccTBO Kak popMa JyXOBHOCTH

Taner, My3bIka 1 peMéciia Ha banu
HMEIOT CaKpaJIbHOE 3HaueHne. MHorue
TPAAULIMOHHBIE TaHLIBI UBHAUAJIBHO
HCIIOJTHAIACH KaK UaCTh XPaMOBBIX
0ODANIOB U 10 CUX TIOP COXPAHAIOT PU-
TyaJIbHBIN XapakTep. VICKyCcCTBO 31ech
— He IIPOCTO CPEJICTBO CaMOBBIPAKE-
HU, 3 Ba)XHad YaCTh IyXOBHOM KU3HNU
OCTpOBa.

OCTpPOB rapMOHUH

Banu npuBnekaer myTelecTBEHHUKOB
He TOJIBKO IUISKaMU U KypopTaMu, HO
1 ocobort aTMochepoit, OCHOBAHHOM
Ha YBa)KEHUU K TPaIULIUAM, IIPUPOLIE

U BHyTpeHHeMy 6anancy. IMeHHO 3Ta
TapMOHUI [leJIaeT OCTPOB YHUKAJIBHBIM
U IIpeBpallaeT Moe3aky Ha bamu B
r7IyOOKUIT KYJILTYPHBIN U SMOLIMOHAJIb-
HBIU OIIBIT.

Art as a Form of Spirituality

Dance, music, and crafts on Bali
have deep spiritual significance.
Many traditional dances were
originally performed as part of
temple ceremonies and still retain
their ritual character. Here, art is
not merely self-expression but an
integral part of spiritual life.

An Island of Harmony

Bali attracts travelers not only with
its beaches and resorts but also
with its unique atmosphere, built
on respect for tradition, nature,
and inner balance. This harmony
makes the island exceptional and
transforms a visit to Bali into a
profound cultural and emotional
experience.

2026 [ BECHA \ 73



M INTERVYU

arise

Korga He60 cTaHOBUTCS JOMOM:
ncrtopusi Asnsbl TagsxyHOBOW

When the Sky Becomes Home:
The Story of Aziza Tayakhunova

Bortkuzatuvchining ishi — bu
nafaqat chiroyli forma va benug-
son xizmat ko'rsatish, balki shaxsiy
tanlov, taassurotlar va ichki muvo-
zanat tarixi hamdir. Styuardessa
Aziza Tayaxunova bu hagda yaxshi
biladi: uning kasbi osmonga bo'l-
gan muhabbat, yangi shaharlar
va parvozlarning shiddatli sur'atida
ham uyg‘unlik topa olish qobiliya-
tini o'zida mujassam etgan. Ushbu
suhbatda biz uning hayotiga avia-
tsiya ganday kirib kelgani, gaysi
yonalishlar eng yorgin taassurot
goldirgani va reyslar orasida gan-
day gayta tiklanib, doimo bortga
tabassum bilan gaytishi hagida
suhbatlashdik
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PaboTta bopTnpoBogHMKa — 3T0
He Tonbko GopMa 1 BeayrpeyHbii
CepBUC, HO M NIMYHAS UCTOPUS
BblIbOpa, BNeYaTneHuii n BHY-
TpeHHero banaHca. CTioapgecca
Aznza TaaxyHoBa 3HAET 06 3ToM
He noHacnbllKe: e€ npodeccus
obbenuHaeT NoboBb Kk HebY, HO-
Bble ropoAd U YMEHWe HOXOAUTb
FAPMOHMIO [A3KE B HOCHILLEHHOM
pUTMe Nonétos. B 9ToM MHTepBbIO
Mbl MOFOBOPUIIN O TOM, KOK OBM-
aLMS BOLLMA B €€ XU3Hb, KAKNE
MOPLUPYTbl OCTABUIIM CAMbIi
APKWM cried 1 YTO NOoMOraeT BoC-
CTOHOBMMBATLCA MEXAY perncamm
W BCErpa BO3BPALLATLCS HA 6oOpT C
ynblOKO.

The work of a flight attendant is
not only about a polished uniform
and impeccable service, but also
about a personal story of choice,
impressions, and inner balance.
Flight attendant Aziza Tayakhu-
nova knows this firsthand: her
profession brings together a love
for the sky, new destinations, and
the ability to find harmony even
within the fast-paced rhythm of
flights. In this interview, we spoke
about how aviation became part
of her life, which routes left the
strongest impression, and what
helps her recharge between flights
and always return on board with
a smile.

& QANOT SHARQ
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m Nima uchun aynan aviatsiyani
tanladingiz? Bu ongli ravishdagi tanlovmi
yoki taqdir tagozosimi?

Aviatsiyaga qizigishim tasodifan paydo
bo‘lmagan — vaqt o‘tishi bilan u oddiy
gizigishdan ko‘ra chuqurroq narsaga
aylandi. Meni har doim bu kasbning
muhiti o'ziga jalb etgan: mas’uliyat,
uyushqgoqlik, jamoaviy ish va o‘zingni
katta hamda muhim jarayonning bir
gismi ekanligingni his gilish. Muayyan
paytda aynan shu sohada o'zimga
nisbatan ichki ishonch va rivojlanishga
bo‘lgan intilishni his gilayotganimni
angladim. Shuning uchun bu ongli
ravishda gilingan tanlov edi, shunday
bolsada u nihoyatda tabiiy tuyuldi
bamisoli 0‘z o‘rnimni topgandek.

m Qaysi yo'nalish yoki shahar sizda eng
kuchli taassurot qoldirdi?

Menda eng yorgin taassurot
goldirgan shaharlardan biri Pusan
bo‘ldi. Bu shahar tabiat va shahar
hayoti o'rtasidagi uyg‘unlik bilan
hayratga soladi: bir tomondan gavjum
ko'chalar, zamonaviy mavzelar va
port, boshga tomondan esa go‘zal
plyajlar, tepaliklar va girg'ogbo‘yi
manzaralari. Aynigsa, tong chog'i
bandargoh bo‘ylab sayr qilish va
shahar endigina uyg‘onayotgan
paytdagi okean manzaralari xotirada
mubhrlanib goladi. Pusan iliq va jonli
tuyuladi, unda o‘ziga xos do‘stona va
hayotbaxsh muhit mavjud bo‘lib, u
uyga gaytganingizdan keyin ham siz
bilan birga goladi.

m Parvozlar orasida kuchingizni ganday
tiklanasiz?

Uyqu va yaginlarim bilan mulogot
men uchun eng muhim omillardir.
Uzoq soatlik ishdan so‘ng kechasi
dam olaman va bo‘sh vaqtimni oilam
yoki do‘stlarim davrasida o‘tkazishga
harakat gilaman — bu nafagat
jismoniy, balki ruhiy jihatdan ham
kuch-quvvatimni tiklashga yordam
beradi.

WWW.QANOTSHARQ.COM

m [Touemy Bbl BbIOpanu MMEHHO aBMaLNIO?
Bbin Nnt 3T0 0CO3HAHHBIIA BbIGOP MK
CyAbba?

VHTepec K aBUallUY TTOSBUJICS Y
MEHS He CJIyUallHO — CO BPEMEHEM
OH TIPOCTO CTajl UEM-TO HOJIBIIUM,
ueM JTI0OO0IIBITCTBO. MeHst Bcerna
[IpUBJIEKaJjia caMa aTMocdepa 3TOn
npodeccuu: OTBETCTBEHHOCTD,
cobpaHHOCTE, paboTa B KOMaHIIe

Y OILIYIIEHUE, UTO ThI SBIISEIIbCS
YaCThIO OOJIBIIOTO U BaKHOTO
rpouecca. B Kakon-To MOMEHT 51
ITOHSJIA, UTO UMEHHO B 3TON cdhepe
UYBCTBYIO BHYTPEHHIOIO YBEPEHHOCTD
Y MOTHBAIIMIO Pa3BUBATLCS. [103TOMY
5TO OBLII OCO3HAHHEIN BLIOOD,
KOTODBII IIPU 3TOM OIIyLIAJICS OUeHb
€CTECTBEHHO — CJIOBHO S IIPOCTO
MIPUIITIA TY/IA, TI€ ¥ TOJIKHA OBITE.

m Kakon maplwpyT Unu ropos Npou3Ben Ha
BaC Camoe CMMbHOE BneyatneHmne?

OIHUM U3 TOPOJIOB, KOTOPBIN
OCTaBUJI Yy MEHsI CaMble SpPKUe
BIIeUaTyieHusd, cTani [lycan. O1oT
TOPOJ YAUBIISIET TADMOHUEN MEXIY
IIPUPOAOY U TOPOICKON KU3HBIO:

C OIMHOU CTOPOHBI — OKUBJIEHHbIE
YITUIIBI, COBDEMEHHbIE KBAPTAJIbI

Y IIOPT, C OPYIOX — KUBOIIKMCHEIE
IJTSKY, XOJIMBI U TIPUOPEKHBIE
nerizaxu. OCOOEHHO 3aITOMUHAIOTCS
YyTPEHHUE MIPOTYJIKY T10 TaBaHU

Y BUJIBI Ha OKEaH, KOT/ia TOpOI
TOJIBKO TIpOCHINaercs. [lycan
OIIYIITAETCA TEIJILIM U KUBBIM, C
ocobort atMmochepoit apyxenobusa u
SHEPTUHU, KOTOPAs OCTAETCS C TOOOM
IaXke TIOCJIe BO3BPAIEeHUsI JOMOIL.

m KaK Bbl BOCCTAaHABNNBAETECH MEXAY
pencamu?

CoH n obienue ¢ 6IIM3KUMU IJI
MeHs UAyT pyka ob pyky. [Tocie
JIOJITMX YacOB PAbOTHI g OTHBIXAIO
HOULIO U CTapaioCch IIPOBOIUTE
CBOOOIHOE BpeMsI C CEMbEN

WJIN OPY3bIMU — 3TO IIOMOTaeT
BOCCTAaHOBUTD CUJIBI HE TOJIBKO
QU3NUECKH, HO ¥ SMOLIMOHAJILHO.

m Why did you choose aviation?
Was it a conscious decision or
destiny?

My interest in aviation did not
appear by chance — over time, it
simply became something more
than curiosity. I have always

been drawn to the atmosphere

of this profession: the sense of
responsibility, focus, teamwork,
and the feeling of being part of
something large and meaningful.
At a certain point, I realized that
this was the field where I felt inner
confidence and motivation to
grow. So it was a conscious choice,
yet it felt very natural — as if I had
simply arrived where I was meant
to be.

m Which route or city made the
strongest impression on you?

One of the cities that left the
brightest impression on me

was Busan. It amazes with the
harmony between nature and
urban life: on one side, lively
streets, modern districts, and

a busy port; on the other,
picturesque beaches, hills, and
coastal landscapes. Morning walks
along the harbor and ocean views
are especially memorable, when
the city is just waking up. Busan
feels warm and vibrant, with a
unique atmosphere of friendliness
and energy that stays with you
long after you return home.

m How do you recover between
flights?

For me, sleep and time with loved
ones go hand in hand. After long
working hours, I rest at night and
try to spend my free time with
family or friends — this helps me
recharge not only physically, but
emotionally as well.
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Sevinch
Ismatullayeva
@ ﬂ6\/574002
l

lganda

Korpna meurta B3neTaer:

nyTb CeBnHu icmaTynnaesou B aBnaumio

When a Dream Takes Flight:

Sevinch Ismatullaeva’s Path into Aviation

Har bir bortkuzatuvchining
formasi ortida o'z tarixi, orzulari
va kasbdagi ilk gadamlari
bolgan inson turadi. Styuardessa
Sevinch Ismatullayeva uchun
aviatsiyaga yo'l nafagat kasbiy
hayotini, balki o'ziga bo‘lgan
munosabatini ham ozgartirgan
muhim garor bo‘ldi. Ushbu
suhbatda biz yaginlarining kasb
tanlashiga munosabati, oldinga
intilishga undovchi magsad va
orzulari, birinchi ish kunidayoq
o'ziga aytadigan dalda so‘zlari
hagida gaplashdik.
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3a kaxxpoii popmoit bopTnpo-
BOLHWKAO CTOUT YENOBEK C COb-
CTBEHHOW UCTOPUEN, MEUTAMMU U
MepBbIMU LLIATAMM B Mpodeccun.
Ona crioappecchl CesuHy Mema-
TYNIOEBOM NYTb B ABUALIMIO CTAN
BOXKHBIM PeLLeHUeM, KOTopoe
WM3MEHUITO He TONbKo eé npodec-
CUMOHCObHYIO W3Hb, HO U OTHOLLIE-
HWe Kk cebe. B aToM MHTEPBbLIO Mbl
MOroBOPUIIU O PEAKLMU BIINM3KMUX
Ha BbIGop Npodeccuu, o Lenax 1
MeUTOX, KOTOPbIE BOOXHOBNSAIOT
ABUraTHCS OAMbLUE, U O TOM, KOKKE
C/I0BA Mopaep>Kku oHa 66l agpe-
coBana cebe B caMbIi MePBbIA
pabounii oeHb.

Behind every flight attendant’s
uniform stands a person with
their own story, dreams, and first
steps in the profession. For flight
attendant Sevinch Ismatulloeva,
the path to aviation became an
important decision that changed
not only her professional life, but
also her relationship with herself.
In this interview, we spoke about
how her loved ones reacted to
her career choice, the goals and
dreams that inspire her to move
forward, and the words of support
she would give herself on her very
first day at work.

& QANOT SHARQ
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m 0'zim hagimda

Men — bir vagtning o‘'zida ham hush-
yor, ham ziyrak bo‘la oladigan inson-
man. Hayotimda doimo mas’uliyat, ha-
rakat va “ko‘progini tanlash” garorlari
ko‘p bo‘lgan, hatto bu murakkab bo‘lsa
ham. Aviatsiya men uchun yerdan
gochish emas, balki ichki yo‘limning
mantiqiy davomiga aylandi: intizom,
xotirjamlik, hamdardlik va yuksaklikni
saqlay olish — nafagat osmonda, balki
galbimda ham zarur bo‘lgan joyga.
Men bu kasbga ongli ravishda, uning
talablariga hurmat bilan, u bilan birga
o'sishga tayyor holda keldim.

m Styuardessa bo'lishga qaror gilganingizda
yaginlaringiz ganday munosabat bildirdi?

Ularning munosabati xavotir va
g'ururning uyg‘unligi edi. Yaginlarim
balandlikdan emas, masofalardan —
alogasiz tunlar va ba’zan uzoq vaqt olib
go'yadigan osmondan xavotirlanish-
di. Aviatsiya ichki intizom va kuchni
talab giladi, shuning uchun ular meni
go'yib yuborishga giynalishdi.

Aynigsa, oilamning qo‘llab-quvvatlashi
men uchun juda muhim bo‘ldi. Onam
tanlovimni tushunib gabul qildi va
umrbod yodimda golgan so‘zlarni
aytdi: “Agar qalbing osmonga intilsa
— demak, o‘rning o‘sha yerda”. Buvim
0'zining sokin, dono ishonchi bilan,
ukam esa samimiy g‘ururi bilan meni
go‘llab-quvvatladi. Vaqt o‘tishi bilan
xavotir o‘rnini gabul gilish va hurmat
egalladi. Bugun yaginlarim bilishadi:
men ongli ravishda va menga ganot
berganlarga minnatdorchilik bilan
osmonga ko‘tarilaman.

m Kasbiy jihatdan nimani orzu gilasiz?

Men insoniyligimni va ichki o'zagimni
yo‘gqotmagan holda kasb ichida o'sish-
ni orzu gilaman. Yonida yo‘lovchilar
xotirjam, hamkasblar esa ishonch
bilan qaraydigan bortkuzatuvchi bo'-
lishni istayman. Men uchun nafagat
standartlarga mukammal rioya qilish,
balki hatto beqarorlik paytlarida ham
samolyotda himoyalanganlik, iliglik va
ishonch muhitini yaratish muhimdir.

Kelajakda o‘zimni xalgaro aviatsiyada
ko‘raman: parvozlar geografiyasini
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m O cebe

ST — UuesloBeK, KOTOPBIN YMEET OBITh
CcOOpaHHBIM U UyBCTBYIOIIUM OJI-
HOBPEMEHHO. B Moel X13HU Bcerzaa
6BIJTO MHOTO OTBETCTBEHHOCTH, JIBU-
KEeHUs U BbIOOpA «B IIOJIb3Y HOJIbIIIe-
ro», la)ke ecjIy OH CJIOKHee. ABUa-
LML CTaJia JIs MEeHs He T0OeroM ot
3eMJIY, a JIOTUUHLIM IIPOIOJIKEHUEM
BHYTPEHHETO IIyTU: TaM, I7le Hy’KHa
IVCIIUIIIINHA, CTIOKOCTBUE, OMIIa-
TUS U yMEHUE JIepKaTh BHICOTY — He
TOJILKO B Hebe, HO 1 BHyTpU cebs. §
IIpUIISIa B IpOodeccuio 0CO3HAHHO,

C yBa’KEHUEM K €& TpeOOBaHUAM U C
TOTOBHOCTBIO PACTU BMECTe C Hel.

m Kak oTpearnposanu 6nuskue, koraa Bbl
Pewwunu cTatb CTIOAPAECcoin?

VIx peakius H6bljla COUeTaHUEM
TPEBOTH U TOPIOCTU. Bitn3Kkue BOJI-
HOBAJIUCh HE M3-3a BLICOTHI, A U3-3a
pPacCTOAHUN — HOUen He3 CBA3U U
Heba, KOTOpOe MHOT/A 3abupaer Ha-
nosiro. ABuanus Tpebyer BHYTpEHHEN
IMUCIUTIIMHBL U CUJIBI, U UM OBIIO
HEIPOCTO OTITyCKATh.

OcobeHHO BaKHOU ISl MEHsI CTajla
IToAIep>KKa CeEMbU. MaMa C ITIOHUMa-
HMEM IIPUHAIA MOM BLIOOD U CKasalla
dpasy, KOTOPYIO 5 HaBCeraa yHecsa C
coboir: «Ecyu nmyina TsaHeTcsa B Hebo
— 3HAUWT, TaM TBOE MeCTO». Babyu-
Ka MToANepskajla MEHs CBOUM TUXUM,
MYIPBIM HOBEpUEM, a OpaTUIIIKa

— HCKpeHHel ropaocteio. Co BpeMe-
HeM TPeBOra CMEHUJIACh IIPUHITUEM
u yBakeHueM. Ceromss Mou HOJIusKue
3HAIOT: 51 MOJHMUMAIOCh B HEOO 0CO3-
HAHHO U ¢ 6JIar0IAPHOCTHIO K TEM,
KTO JTaJI MHE KPBLJTbS.

m O Yém Bbl MeuTaeTe B NpotheccMoHanb-
HOM MnaHe?

51 Meuralo pacTu BHYTpU Ipodec-
CUU, He Tepsisi UETIOBEUHOCTU U
BHYTpPEHHETO cTep>kHsI. CTaTh TeM
OOPTIIPOBOIHUKOM, PSIIOM C KO-
TOPBIM TTACCAXUPAM CIIOKOWHO, a
KOJIJIeTraM — HaIéxHo. i1 MeH:
Ba)KHO HE TOJILKO OE3yIIpeuHo cie-
JIOBATh CTAaHIAPTaM, HO ¥ CO3/1aBaTh
Ha HOPTY olIylIeHre 3aIUIIEHHOCTH,
TeIlJIa ¥ IOBepUI — Jake B MOMEHTBI
HeCTabUIIbHOCTH.

m About Me

[ am someone who knows how to be
both composed and deeply sensitive
at the same time. My life has always
involved a great deal of responsibility,
movement, and choices made “in fa-
vor of something greater,” even when
that path was more difficult. Aviation
did not become an escape from the
ground for me, but a natural contin-
uation of my inner journey — a space
where discipline, calmness, empathy,
and the ability to maintain altitude
matter not only in the sky, but within
oneself as well. I came into this pro-
fession consciously, with respect for
its demands and with a willingness to
grow alongside it.

m How did your loved ones react when you
decided to become a flight attendant?

Their reaction was a blend of concern
and pride. My loved ones worried

not so much about the height, but
about the distances — nights without
contact and a sky that sometimes
takes you far away for a long time.
Aviation requires inner discipline and
strength, and it was not easy for them
to let me go.

Family support became especially
important to me. My mother accept-
ed my choice with understanding
and said a phrase I carry with me to
this day: “If your soul is drawn to the
sky, then that is where you belong.”
My grandmother supported me with
her quiet, wise trust, and my younger
brother — with sincere pride. Over
time, anxiety gave way to acceptance
and respect. Today my loved ones
know that I rise into the sky con-
sciously and with gratitude to those
who gave me my wings.

m What do you dream of professionally?

I dream of growing within the pro-
fession without losing my humanity
or inner core. To become the kind of
flight attendant beside whom pas-
sengers feel calm and colleagues feel
supported. It is important to me not
only to follow standards flawlessly, but
also to create an atmosphere of safety,
warmth, and trust on board — even in
moments of instability.

& QANOT SHARQ

kengaytirish, tillar, madaniyatlar va
odamlar haqidagi bilimlarni chuqur-
lashtirish. Menga murabbiylik g'oyasi
yagin — tajribamni endigina osmonga
gadam go‘yayotganlarga o‘rgatish.

Chunki aviatsiya shunchaki kasb emas.

Bu xarakter. Xarakterni esa ehtiyot-
korlik bilan shakllantirish mumbkin va
kerak.

m Agar birinchi ish kuningizda o0'zingizga
xat yozsangiz, unda nimalar yozgan
bo‘lardingiz?

"Sen bugun o‘ylayotganingdan ko'ra
kuchlirogsan. Mukammal bo‘lishga
intilma — jonli, €’'tiborli va samimiy
bo‘l. Osmon formani ham, benugson
yurishni ham emas, balki vazminlikni,
galbni va har ganday turbulentlikda
ham oz gadr-qgimmatini saglay bilish-
ni gadrlaydi.

Qiyin parvozlar, uyqusiz tunlar va
sukunat istagan onlar bo‘ladi. Ammo
bulutlar ustidagi tonglar, minnatdor
odamlarning nigohlari va o'z o'rning-

da ekanligingni his qilish ham bo‘ladi.

Muloyimlik, ishonch va ayolga hos
latofat bilan yuksaklikni sagla. Sen bu
yerda tasodifan emassan. Sen osmon-
ni tanlading, chunki qalbingda doim
parvoz yashiringan edi.

WWW.QANOTSHARQ.COM

B mepcriektuBe 5 BUXY cebsi B MeX-
IyHapOIIHOM aBUALIMU: PACIIUDATh
reorpaduio MoséToB, YIIybIIiTh
3HAHUE S3BIKOB, KYJIBTYD U JIIOJIEN.
Mue 65113Ka uzes HaCTaBHUUECTBA

— IepenaBaTh OILIT TeM, KTO TOJIBKO
neraeT mepsble 1maru B Hebo. Io-
TOMY UTO aBUAILIUsS — 3TO HE TOJIBKO
mpodeccusi. DTo xapakTep. A xapak-
TEP MOXHO U HY)XHO $OPMUPOBATH
bepekHO.

m Ecnn 6bl Bbl nucanu nucbmo cebe B nep-
Bblil ieHb pPaboTbl, 4TO 6bl B HEM 6bIN0?

Tol cusibHee, ueM Tebe KakeTcs
ceromus. He ctpeMuch 6bITh Ujieab-
HOU — Oy/Ib JKUBOM, BHUMATEIIBHOMN
1 yectHol. Heb6o mpuHUMaeT He 3a
Gopmy 1 He 3a OE3YIIPEUHyO TIOXOI-
KY, a 32 BBIIEPKKY, CepAlle U yMeHue
COXPaHsTh IOCTOMHCTBO B JTIOOOM
TypOYJIEHTHOCTH.

Bynyt crioskHble perichl, 6eCCOHHbBIE
HOUM ¥ MOMEHTHI, KOTI/Ia 3aX0UeTCs
tunuHel. Ho 6yIyT u paccBeThI Haf
obrtakaMu, B3TJISIBI OJIaTOMaPHBIX
JIIOZIEN ¥ UYBCTBO, UTO ThI Ha CBOEM
Mecrte. JlepXu BBICOTY — MSITKO, YBe-
PEHHO, [TO-KeHCKU. ThI 31eCh He CIIy-
uaitgo. Trl BeIOpana Hebo, moTomy
UTO BHYTPU TeOs BCETa KU TTOJIET.

In the future, I see myself in interna-
tional aviation: expanding my flight
geography, deepening my knowledge
of languages, cultures, and people.
The idea of mentorship is close to

my heart — passing on experience to
those who are just taking their first
steps into the sky. Because aviation is
not only a profession. It is a character.
And character can — and should — be
shaped with care.

m If you were to write a letter to yourself on
your first day of work, what would it say?

You are stronger than you feel today.
Do not strive to be perfect — be alive,
attentive, and honest. The sky does
not accept you for your uniform or
flawless posture, but for your resil-
ience, your heart, and your ability to
maintain dignity in any turbulence.

There will be difficult flights, sleep-
less nights, and moments when you
long for silence. But there will also
be sunrises above the clouds, grateful
glances from people, and the feeling
that you are exactly where you belong.
Hold your altitude — gently, confi-
dently, as a woman. You are not here
by chance. You chose the sky because
flight has always lived within you.

2026 | BECHA | 81



HaunoHanbHbIe y30pPbl:

NCTopPUA B JIMHNAX N LBETaX

o RATA L

. % T o Q7K
-%m A& |
B
NN K

o AN R IO
A

\y YW i T;"‘"'- =
by
S-S AN g
&0

p—
.

A
“fw Y
)* [0
(B
_—

&

A
S .-,f:",-'. 2
e @)y

(3

-
b
e,

D . : e Ceo P (N LT S, ST AN e &
- 4 f : e A% N 2N | k X L e LA N A P X

ranglardagi National Patterns:
History in Lines and Colors
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Shargona nagshlar shunchaki
bezak emas. Ular butun
xalglarning madaniy merosini
o‘zida mujassam etib, ularning
dunyoqarashi, tarixi va ma’naviy
qadriyatlarini aks ettiradi.

Ming yillar ilgari paydo bo‘lgan
nagshlar mato, sopol buyumlar,
me’moriy yodgorliklar va zargarlik
buyumlarini bezab, har bir aviod
uchun tushunarli bo‘lgan o'ziga
xos vizual tilni yaratgan.

BocTouHble ysopbl — 910 He npo-
CTO AeKopaTUBHbIE MOTMBbI. OHM
HecyT B cebe KynbTYpHOE Hacne-
Aue LenblX HapPoaoB, OTPAXAIOT
X MMPOBO33PEHNE, UCTOPUIO U
AyxoBHble ueHHocTU. OpHameH-
Tbl, BO3HUKLLME HA ThiCAYENeTnd
HO304, YKPALLAIM TKOHb, Kepa-
MWKY, QPXUTEKTYPHbBIE MAMATHUKM
1 IOBENMPHbIE U3[eNns, cO30aBaAs
YHMKATbHbIA BU3YGASIbHbIM S3bIK,
MOHATHBIM KOXAOMY MOKONEHMIO.
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Eastern patterns are more than
just decorative motifs. They carry
the cultural heritage of entire
peoples, reflecting their worldview,
history, and spiritual values.
These ornaments, which emerged
thousands of years ago, adorned
fabrics, ceramics, architectural
monuments, and jewelry, creating
a unique visual language
understood across generations.
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Nagshlarning ildizlari va ramzlari

Sharq nagshlarining kelib chigishi
gadimgi sivilizatsiyalarga borib taqa-
ladi: Fors va Mesopotamiyadan tortib
Xitoy va Hindiston yarim oroligacha.
Ularning kompozitsiyasi asosini geo-
metrik shakllar, o‘simlik nagshlari va
ramziy belgilar tashkil etgan. Har bir
element o'z ma’'nosiga ega edi: doira
quyosh va abadiylikni, gul hayot va
unumdorlikni, to‘lginsimon chiziglar
suv, harakat va tabiat bilan uyg‘unlikni
anglatgan.

Nagshlarning ramziyligi mintagadan
muntaqaga o‘zgarib, mahalliy an’ana-
lar, e’tiqodlar va estetik afzalliklarni
aks ettirgan. Ustalar rang va shakl
o‘zaro uyg'unlashib, o‘ziga xos vizual
hikoyalarni shakllantirgan murakkab
kompozitsiyalarni yaratganlar.

WWW.QANOTSHARQ.COM

KopHu M CHMBOJIHKA y30pOB

VIcTOKY BOCTOUHBIX Y30POB YXOIIAT B
IpeBHUE LUBUIU3ALIUU: OT [lepcun
u Meconoramnu no Kuras u Uanun-
ckoro cybroutrHenTa. OCHOBOM UX
KOMIIO3ULINY CITyKUJIX TeoMeTpuue-
CKUe QUTYPBI, PACTUTETTbHBIE MOTHBBI
U CUMBOJINUEeCKUe 3HaKU. KaKIbIi
3JIEMEHT UMEeJT CMBICIT: KPYT CUMBOJIU-
3UPOBAJI COJTHIIE ¥ BEUHOCTD, ITBETOK
KU3Hb U TIJIONOPOJIE, BOJTHUCThIE
JINHUU — BOJY, IBUKEHUE U TADMOHUIO
C IIPUPOJION.

CUMBOIM3M OpHAMEHTa BAPbUPOBAJICS
OT pETMOHA K PETUOHY, OTpaXkas MeCT-
Hble TPAIUITUY, BEPOBAHUS U SCTETUUE-
CKUe TIpeanouTenus. Macrepa cosiasa-
JIV CJTOKHbIE KOMIIO3UIINH, TTIE TIBET U
dopma BauMOIENCTBOBAN, GOPMUPYS
YHUKAJIbHbIE BU3YaIbHBIE UCTOPUL.

Origins and Symbolism of Patterns

The roots of Eastern patterns trace
back to ancient civilizations—from Per-
sia and Mesopotamia to China and the
Indian subcontinent. Their composi-
tions were based on geometric shapes,
floral motifs, and symbolic signs. Each
element had a meaning: circles sym-
bolized the sun and eternity, flowers
represented life and fertility, and wavy
lines conveyed water, movement, and
harmony with nature.

The symbolism of these ornaments
varied from region to region, reflecting
local traditions, beliefs, and aesthetic
preferences. Masters created intricate
compositions in which color and form
interacted, producing unique visual
stories.
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To‘qimachilik va liboslardagi naqshlar

An’anaviy sharq matolari — ipak, pax-

ta, jun — maqom, diniy mansublik yoki
bayramni ifodalovchi nagshlar bilan
bezatilgan. Hindiston va Eronda kashtac-
hilik, batik va to'quvchilik usullari aynigsa
mashhur bo‘lgan. Arab mamlakatlarida
esa gazlama va gilamlardagi geometrik
kompozitsiyalarda nagshlar ko‘proq
go‘llanilgan. Sharq to‘gimachiligi har
doim go‘zallik va ma’noni uyg‘unlashtir-
gan: naqgsh usta, hudud va mahsulotning
magsadi hagida so‘zlab bergan.

y30pbl B TEKCTHUJIC X OJ1€IKI€e

TpanuiuroHHble BOCTOUHbBIE TKAHU

IIeJIK, XJIOMOK, IIIEPCTh — YKPaIlaauch
OpHaMeHTaMU, KOTOPbIEe CTalId CUMBOJIOM
CTaTyca, pelIUIuO3HON IPUHAIUIEKHO-
Ty unu npa3nHuka. B Uuaun u [epcun
0cOHOM MOTYISPHOCTBIO MOJIB30BAIIUCh
BBIIIMBKA, OATUK U TKAIIKUE TEXHUKY. B
apabCKUX CTpaHaX y30pbI Uallle IPUMEHs-
JIUCh B TEOMETPUUECKUX KOMIIO3UIIUAX Ha
TKAHSX U KOBpax. BOCTOUHBIN TEKCTUIIb
BCErZa COUeTasl KPacoTy U CMBICTT: Y30D
pacckasbIBall O MacTepe, peTuoHe U IIpe-
Ha3HAUEHUU U3IeIus.

Patterns in Textiles and Clothing

Traditional Eastern fabrics—silk, cotton,
and wool—were decorated with patterns
that became symbols of status, religious
affiliation, or celebration. In India and
Persia, embroidery, batik, and weaving
techniques were especially popular.

In Arab countries, patterns were often
geometric, applied to textiles and carpets.
Eastern textiles always combined beauty
with meaning: a pattern told the story of
the artisan, the region, and the purpose of
the item.
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Arxitektura va bezak
san’ati

Nagshlar me’'morchilikka
singib ketgan: ularni yog‘och
o‘ymakorligida, marmar va
sopol buyumlarda ko‘rish
mumkin. Masjidlar, saroy-
lar va madrasalar simmet-
rik motivlar va xattotlik
nagshlarining uyg‘unligi
bilan hayratga soladi. Sharq
ustalari nagshlardan nafaqat
bezak sifatida, balki falsafiy
va ma’'naviy goyalarni ifo-
dalash vositasi sifatida ham
foydalanganlar.

ApXHTeKTypa H IeKOPaTHB-
HOE€ UCKYCCTBO

Y30pbI TPOHU3BIBAIN aPXU-
TEKTYPY: UX MOKHO YBUIIETh B
pesbbe o IEPEBY, MPaMOpy
U KepaMuke. Meuetu, IBOP-
LIl ¥ MeZIpece IIOPaskaroT
TapMOHUEN CUMMETPUUHBIX
MOTUBOB U KaJiiurpaduue-
CKUX OpHaMeHTOB. BocTou-
HbIE MacTepa UCIOTb30BAIU
y30PhI HE TOJIBKO KaK yKpa-
IIIeHKe, HO U KaK CIIocob
nepenauut GuIocoPcKrux u
IlyXOBHBIX UIEN.

Architecture and Decora-
tive Arts

Patterns also permeated
architecture and can be
seen in wood, marble, and
ceramic carvings. Mosques,
palaces, and madrasas
impress with the harmony
of symmetrical motifs and
calligraphic ornamenta-
tion. Eastern artisans used
patterns not only as decora-
tion but also as a means of
conveying philosophical and
spiritual ideas.

WWW.QANOTSHARQ.COM
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Zamonaviy ahamiyati

Bugungi kunda sharqona nagshlar
zamonaviy dizaynda yashashda
davom etmoqda: ular rassomlar,
me’'morlar, modelyerlar va
zargarlarni ilhomlantirmoqda.
Ularning motivlari interyerda, kiyim-
kechakda, suvenirlarda va zamonaviy
to‘gimachilikda o'z aksini topib,
madaniy izchillikni saglab goladi
hamda yangi avlodlarni Shargning
boy merosi bilan tanishtiradi.

Nagshlar madaniyatlar tili sifatida

Milliy sharqona nagshlar o‘tmish

va bugunni bog‘lovchi tildir. Har bir
motiv xalgning urf-odatlari, dini,
hunarmandchiligi va estetikasi hagida
ma’lumot beradi, avlodlar o‘rtasida
ko‘prik vazifasini bajaradi. Nagshning
chiziglari, rangi va shakllariga nazar
tashlab, asrlar davomida yaratilgan
tarixni "o‘qish” mumkin.

90 \ BAHOR/ 2026

ConpeMel-moe 3HAUYECHHUE

CeromHs BOCTOUHBIE Y30PBI IIPOIOII-
SKAIOT KUTh B COBPEMEHHOM JT3ali-
HE: OHU BJIOXHOBIIIOT XYIO>KHUKOB,
APXUTEKTOPOB, MOZIEJILEPOB U IOBEJIN-
pOB. IX MOTUBBI HaXOAT OTPa’keHNE
B UHTEpPhEPAX, OLEXIE, CYBEHUPAX U
COBPEMEHHOM TEKCTHUJIE, COXPAHSISI
KYJIBTYPHYIO IIPEeMCTBEHHOCTh U 3Ha-
KOMsI HOBBIE TIOKOJIEHUS C HOraTbIM
HacenueM BocToka.

Y30pBhI KaK fA3bIK KYJIbTYP

HanroHanbHbBIE BOCTOUHBIE Y30PbI

— 3TO A3BIK, KOTOPBINA COEINHSET IIPO-
1Ioe 1 Hacrosiee. Kakbiii MOTUB
HeCET UHGOPMALIMIO O TPAAUIIUSX,
peNuruy, peMecie U 3CTeTUKe Hapo-
Ila, CO371aBasi MOCT MEXIy IIOKOJIEHU-
SIMU. BriasabpiBasch B IMHUMU, 1IBET U
GOpPMBI OpHAMEHTA, MOXKHO «IIPOUM-
TaTb» UCTOPUIO, KOTOPAsl CO3AaBaiach
BEKaMU.

Modern Significance

Today, Eastern patterns continue to
live on in contemporary design: they
inspire artists, architects, fashion
designers, and jewelers. Their motifs
are found in interiors, clothing,
souvenirs, and modern textiles,
preserving cultural continuity and
introducing new generations to the
rich heritage of the East.

Patterns as a Language of Culture

National Eastern patterns are a
language that connects the past
and the present. Each motif conveys
information about a people’s
traditions, religion, craftsmanship,
and aesthetics, building a bridge
between generations. By observing
the lines, colors, and shapes of these
ornaments, one can “read” a history
that has been centuries in the
making.
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da zomOHGV|g va dmomik bollb
u gadimiy an'analar va XXI asr

ritmini uyg‘unlashtiradi. Bu yer-
da siz yangi damlangan Lunjing

choyidan bahramand bo'lishingiz,

oy nuri ostida qadimiy ko'priklar
bo'ylab sayr qilishingiz va klassik
xitoy oramlaridan chiggandek

manzaralarni ko'rishingiz mumkin.

WWW.QANOTSHARQ.COM

€ X roponos, B KOTOpre'_E
BNOOMAELLbCS C NEPBOM MUHYTHI.
MoaTUUHBIN, YTOHYEHHDIM, BOOX- :ﬁl
HOBNSABLUMA XYOOXXHMKOB U MO3TOB,

1 OIHOBPEMEHHO COBPEMEHHbI
.m OUHOMUYHBIN, OH FTAPMOHMY-
| HO CodeTaeT [peBHMe TPAAULIMM

1 putm XXI Beka. 3pecb MOXKHO
HOCNOAUTBLCH CBEXE3ABAPEHHbBIM
yaem JIYHU3KWH, NporynaTbea no
CTAPUHHBIM MOCTCM MO NIYHHbIM
CBETOM W YBMOETb NEM3AXM, CNOB-
HO coluefLIMe C KITACCUYECKUX
KMTOMCKMX CBUTKOB.

If go"u:dre planning a spont
trip to China, Hangzhou is one
of those cities you fallin love
with gt firstaghf Poeg and
med inspifing artists and
poets for centuries, yet modern
and dynamic at the same time,
it harmoniously blends ancient
traditions with the rhythm of
the 21st century. Here you can
savor freshly brewed Longjing
tea, stroll across ancient bridges
under the moonlight, and admire
landscapes that seem to have
stepped out of classical Chinese
scroll paintings.

2026 / BECHA \ 03
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Garbiy kol

Xanchjou hagida gapirish G'arbiy

kol hagida gapirish demakdir. Bu
shunchaki kol emas, balki harakatdagi
jonli doston va manzara. Uning
mashhur formulasi "bitta kol, ikkita
to‘g'on va uchta orol.” Bahorda bu
yerda shaftoli gullaydi, yozda nilufar
gullaydi, kuzda oy suvda aks etadi,
gishda esa singan ko‘prik yengil qor
bilan qoplanadi. Har bir fasl o‘ziga xos
manzara yaratadi.

o4 \ BAHOR/ 2026
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3anagHoe 03epo

ToBopuTh 0 XaHUKOY — 3HAUUT
TOBOPUTH O 3allalHOM 03epe. JTO

He IIPOCTO 03€pOo, a XUBas I103Ma U
KapTUHa B ABWKeHuU. Ero sHamMmeHuTas
dopmyiia — «0IHO 03epo, IBe IIJIO-
TAHBI U TPU OCTPOBa». BecHOM 3/1eCh
LIBETYT [IePCUKHY, JIETOM PACITyCKAIOTCA
JIOTOCBI, OCEHBIO JIyHA OTPA’KAETCS

B BOE, a 3uMon CJTOMaHHBIM MOCT
IIOKpBIBaeTCs JIETKUM cHeroM. Kaxkmoe
BpeMs rojia CO31aéT CBOU HEIIOBTOPU-
MBIN TIEN3aX.

West Lake

To speak of Hangzhou is to speak
of West Lake. It is not just a lake,
but a living poem and a painting

in motion. Its famous composition
is described as “one lake, two
causeways, and three islands.” In
spring, peach blossoms bloom; in
summer, lotus flowers flourish; in
autumn, the moon shimmers on
the water; and in winter, the Broken
Bridge is dusted with delicate snow.
Each season creates its own unique
scenery.

& QANOT SHARQ

Lin’in ibodatxonasi

Xitoyning eng qadimgi va e’zozli
budda ibodatxonalaridan biri bo‘lib,
tuman bilan gqoplangan tog'lar orasida
joylashgan. Feylay tog‘ida Besh sulola
va Yuan sulolasi davridagi qoyatosh
bareleflari saglanib golgan. Tinchlik
va xushbo'y hidlar muhiti bu joyni
ma’naviy gayta tiklanish uchun ideal
qgiladi.

Xpam JInHbuHb

OnuH U3 CTapenInux U CaMbIX IOUU-
TaeMbIX OYIIUICKUX XpaMoB Kurasl,
PaCIONIOKEHHBIN CPeN OKYTaHHBIX
tyMaHoM rop. Ha rope ®@sunan co-
XPaHUJIUCh HACKaJIbHbIE bapesibedb
nepuona [[ATu TMHACTUN U TUHACTUU
IOans. AtMocdepa mmokost u 651aroBo-
HUU JeslaeT 3TO MeCTO UIeaTbHbIM
LTS IyXOBHOM I1€Pe3arpy3KHu.

WWW.QANOTSHARQ.COM

Lingyin Temple

One of the oldest and most revered
Buddhist temples in China, nestled
among mist-covered mountains. On
Feilai Peak, rock carvings dating back
to the Five Dynasties period and the
Yuan dynasty have been preserved.
The atmosphere of tranquility and
incense makes this an ideal place for
spiritual renewal.
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Pekin - Xanchjou Katta
kanali

YUNESKOning Butunjahon merosi
obyekti Pekin va Xanchjouni bog'laydi.
Kunduzi soyabonlar va yelpig‘ichlar
muzeylariga tashrif buyurish,
kechqurun esa Ulin girg'og‘idan
paromda o‘tish mumkin. Suvda aks
etgan chiroqglar vaqgtlar aro sayohatning
romantik muhitini yaratadi.

Xitoy milliy ipak muzeyi

Dunyodagi eng yirik ipak muzeyi
bo‘lib, u yerda gadimiy matolardan
zamonaviy modagacha bo‘lgan yo‘Ini
kuzatish mumkin. Mehmonlar bo‘yash
va to'qish bo‘yicha mahorat darslarida
ishtirok etishlari, bahorda esa hatto
ipak qurti boqish jarayonini ko‘rishlari
mumkin.
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Bonblon kaHan
MNeknH—XaHuwkoy

O6LexrT BceMUPHOTo HaCIeoust
IOHECKO coenunsier [TekuH 1 XaH-
wKOy. JITHEM MOKHO TIOCETUTh MY3en
30HTOB U BEEPOB, a BEUEPOM I1eperrpa-
BUTHCS Ha IIapOMe OT ITUpca Y INHb.
OrHu, OTpakaroIIrecs B BOJIE, CO3MIAIOT
POMaHTUUHYIO atMOchepy IyTelie-
CTBUSI BO BDEMEHU.

HaunoHanbHbIN My3en wenka
Kutas

KpynHenmun My3en 1iesika B MUDE,
I7ie MOKHO IIPOCJICAUTD IIyTh OT
IPEBHUX TKAHEN 10 COBPEMEHHON
Mozbl. [oCTH MOTYT IPUHATE yuacTue
B MacTep-KJlaccax 110 OKpaIlluBaHUIO
U TKAUEeCTBY, a BECHOM Jla)ke YBUIEThb
IIPOLIECC Pa3BeEHMUsI IEJIKOIPALOB.

Beijing—Hangzhou Grand
Canal

A UNESCO World Heritage Site
linking Beijing and Hangzhou.
During the day, you can visit
umbrella and fan museums; in the
evening, take a ferry from Wulin Pier.
The lights reflected on the water
create a romantic atmosphere of
traveling through time.

China National Silk Museum

The largest silk museum in the
world, where visitors can trace

the journey from ancient textiles

to contemporary fashion. Guests
can join workshops on dyeing and
weaving, and in spring even observe
the process of silkworm breeding.

& QANOT SHARQ

Ming orollar ko'li

Ulkan sun’iy ko'lda 1078 ta zumradga o‘xshash
orollar suv ustida sochilib yotibdi. Eng yaxshi man-
zara Meyfen orolidan ochiladi va Maymunlar oroli,
aynigsa, bolali oilalarga yogadi. Kuzda janubi-shargiy
hududlar kamrog gavjum bo‘lib, suratga olish uchun
juda mos keladi.

Sisining suvli-botqogli yerlar milliy bog'i

Suv, yashillik va tarix uyg‘unlashgan tabiat durdonasi.
Tollar va gadimiy ko‘priklar orasida qayiqda sayr gilish
boshga dunyoga olib boradi. Ajdar qayiglari bayrami-
da bu yerda an’anaviy Xitoy muhiti, aynigsa, yagqol
seziladi.

O3epo Tbicsum ocTPOBOB

Ha orpoMHOM HCKYCCTBEHHOM 03ep€ PACKUHYIIUChH
1078 0CTPOBOB, TTOXOKMX Ha U3YMPYIIhI, PaCChITIaH-
HbIe 110 Bojle. JIyulnas maHopaMa OTKPBIBAETCA C
ocrpoBa ManpsH, a Octpos O6e3bsiH 0COOEHHO TI0-
HPABUTCS CEMBSAM C NeThbMU. OCEHBIO I0TO-BOCTOUHBIE
palioHbl MeHee MHOTOJIIONHbI ¥ UIeaJIbHO IOIXOIAT
TUIST QOTOCHEMKH.

HaumoHanbHbI Napk BOQHO-6010THbIX
yrogui Cncmn

[IpuponHas KeMuyX1Ha, I1e BOJa, 3eJIeHb U UCTO-
puUs COCYIIECTBYIOT B TapMOHUU. [Iporyska Ha jlonke
Cpeny UB U CTAPUHHBIX MOCTOB IIEPEHOCHUT B IPYTO
mup. Bo Bpems [Ipa3nHuKa IpakOHBUX JIOLOK 3/1€Ch
0COBEHHO SIPKO OIIYIIAeTCs aTMOCepa TPaIUIINOH-
Horo Kuras.

Thousand Island Lake

Across this vast artificial lake lie 1,078 islands,
scattered like emeralds across the water. The best
panoramic view opens from Meifeng Island, while
Monkey Island is especially popular with families. In
autumn, the southeastern areas are less crowded and
perfect for photography.

Xixi National Wetland Park

A natural gem where water, greenery, and history
coexist in harmony. A boat ride among willow trees
and ancient bridges feels like stepping into another
world. During the Dragon Boat Festival, the spirit of
traditional China is especially vivid here.

WWW.QANOTSHARQ.COM
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Syan-tan daryosi ustidagi koprik

1937 yilda muhandis Mao Ishen loyihasi asosida
qurilgan ko‘prik mamlakat tarixida muhim rol
o‘ynadi. Tashrif buyurish uchun eng yaxshi vaqt -
ko‘prik ostidan kuchli ko‘tarilish to‘lgini o‘tadi-
gan to'lginlar bayrami (qamariy taqvim bo‘yicha
avgust).

Xanchjou botanika bog'i

240 gektardan ortiq maydonni egallagan tabiiy bos-
hpana. Bahorda bu yerda olxo'ri va sakura gullaydi,
kuzda ginkgo xiyobonlari oltin rangga bo‘yaladi.
Shaharning shovgin-suronidan dam olish va chi-
royli suratlar olish uchun ajoyib joy.

MocT uepes peky UsHbTaH

[Toctpoennsist B 1937 romy 1o IpoekTy nHXeHe-
pa Mao MisHa, MOCT ChIrpajl Ba)XKHYIO DOJIb B
HUCTOPUU CTPaHEL. Jlyulliee BpeMs AJIs IIOCeLe-
Hus — [Ipa3mHUK MPUITUBOB (ABTYCT MO JIYHHOMY
KaJTeHapio), KOT/la MOIITHAsI TPUJTNBHAS BOJTHA
MIPOXOIUT IIOJI MOCTOM.

BoTtaHnueckun cag XaHuxoy

[TpuponHoe ybexuile romansio boee 240
reKTapoB. BecHOM 311eCh LIBETYT CJIMBBL U CAKyPa,
OCEHBIO aJIJIey TMHKIO OKPAIINBAIOTCS B 30710~
TOU LIBET. MmeanbHOE MeCTO, UTOOBI OTIOXHYTh
OT TOPOJICKOY CYeThl U CEeJaTh KUBOIUCHbIE
dororpaduu.

Qiantang River Bridge

Built in 1937 and designed by engineer Mao
Yisheng, the bridge played an important role in
the country’s history. The best time to visit is
during the Tidal Bore Festival (August according
to the lunar calendar), when a powerful tidal
wave rushes beneath the bridge.

Hangzhou Botanical Garden

A natural retreat covering more than 240 hect-
ares. In spring, plum blossoms and cherry trees
bloom; in autumn, the ginkgo-lined paths turn
golden. It is the perfect place to escape the city
bustle and capture picturesque photographs.

& QANOT SHARQ

Xefan ko‘chasi

Bu ko‘chada sayr qilish o‘tmishga
sayohatdir. Qadimiy do‘konlar,
choyxonalar, an’anaviy dorixonalar

va mahalliy gazaklarning xushbo'y

hidi - sassiq tofu, guruchli nonlar va
govurilgan piyoz. Shaharning kundalik
hayotini his gilish uchun ajoyib joy.

Janubiy Sun sulolasi
girollik ko‘chasi

Janubiy Sun sulolasi davridagi
shaharning asosiy o‘qi 4 kilometrga
cho‘zilgan. Kunduzi tarixiy xarobalarni
ko‘rish mumkin, kechqurun esa
chiroglar va suvdagi akslar bilan
yorug'lik shousidan bahramand bo‘lish
mumKkin.

Xanchjou - tabiat va tarix bir-biriga
uyg‘unlashgan shahar. I[Thom,
gastronomik kashfiyotlar yoki xotirjam
dam olishni izlayotganingizdan qat’i
nazar, bu shahar sizda uzoq vaqt
saglanib goladigan taassurotlarni
taqdim etadi.

WWW.QANOTSHARQ.COM

Ynunua XadaH

[Iporyska 1o sTou ynuie — IyTelie-
cTBUeE B Ipolsioe. CTapuHHBIE JIaBKHY,
UalHble IOMUKY, TPAAUIIMOHHbIE
aInTeKy 1 apoMaT MeCTHBIX 3aKyCOK
BOHIOUETO TOdY, PUCOBBIX JIEMIEIIEK

1 ’KapeHoro j1yKa. OTJIMUHOE MECTO,
UTOOBI TPOUYBCTBOBATE [TOBCEIHEBHYIO
KU3Hb TOPOIa.

Koponesckas ynuua
HacTum KOxxHas CyH

[T1aBHas OCh TOpPOJa BpDEMEH IMHACTAN
IOknas CyH mpoTsAHyJach Ha 4 KUJIO-
MeTpa. lHEM MOKHO YBUIETh UCTOPU-
UecKye PYUHBI, 2 BeUepOM — HacJja-
OUTHCS CBETOBBIM IIOY C GOHAPAMU U
OTPakeHUAMU B BOJE.

XaHuk0y — 3TO rOpo[, IIie IprUpoIa

U UCTOPUs IIePENIeTaloTCA B eIUHYIO
rapMoHuio. He3zaBucumo ot Toro,
UILeTe JIX Bbl BJOXHOBEHME, TaCTPOHO-
MUUECKUE OTKPHITUS UJIU CIIOKOMHBIN
OTIIBIX, 3TOT TOPOJI IOJJAPUT BIIEUAT-
JIeHUsI, KOTOPbIe OCTAHYTCS C BaMU
HaJOJITO.

(R
148"

Hefang Street

A walk along this street feels like
traveling back in time. Traditional
shops, tea houses, old pharmacies,
and the enticing aroma of local
snacks — stinky tofu, rice cakes, and
fried scallions — make it a wonderful
place to experience the city’s
everyday life.

Southern Song
Imperial Street

The main axis of the city during the
Southern Song dynasty stretches

for 4 kilometers. By day, you can
explore historical ruins; by night,
enjoy light shows with lanterns and
shimmering reflections on the water.

Hangzhou is a city where nature
and history intertwine in perfect
harmony. Whether you seek
inspiration, culinary discoveries,
or peaceful relaxation, this city will
offer experiences that stay with you
long after your journey ends.
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_yangl QangtSharq rejéi X
ajoyib Qozog'istonni kashf eting!

Shuni mamnuniyat bilan ma’lum gilamizki, Qanot Sharg aviakompa-
niyasi Olmaotaga yangi muntazam reysni yo'lga qo'ymoqda - zamo-
naviylik boy tarix bilan uchrashadigan va ulug‘vor Tyan-Shan tog‘lari
shahar manzarasining bir gismiga aylanib borayotgan jo'shgin mega-
polis. Olmaota Qozog‘iston madaniyati, tabiati va gastronomiyasi bilan
tanishish uchun ideal boshlang‘ich nugtadir. Quyida ushbu shahar va
uning atrofida tashrif buyurishga arziydigan eng qizigarli joylar.

ATIMAT bl

Hoebin peric Qanot Sharq — oTkponTe yameutenbHbii KasaxcTaH!

Mbl pagbl coobumTs, 4uto aBuakomnaHuga Qanot Sharg sanyckaet
HOBBIM PerynapHbii pelic B AnMAaThl — OMHOMWYHBIM MEranonumc, roe
COBPEMEHHOCTb BCTpeyaeTcs ¢ boratoii UCTopueii, a BeNIMYECTBEHHbIE
ropbl TaHb-LLUaHb CTOHOBATCA YACTBIO FOPOACKOrO Me3axa. AnmaTsl

— MOeanbHAs OTMNPABHAS TOYKA AMS 3HOKOMCTBA C KYNbTYPOH, NpUPOo-
[oW 1 ractpoHoMuen KasaxctaHa. Huxke — camble MHTepecHble MecTa,
KOTOpPble CTOUT MOCETUTb B 9TOM FOPOAE N OKPECTHOCTHX.

AL MATW.

New Qanot Sharq Flight — Discover Amazing Kazakhstan!

We are pleased to announce that Qanot Sharq is launching a new
regular flight to Almaty — a dynamic metropolis where modern life
meets rich history, and the majestic Tian Shan mountains form part of
the city skyline. Aimaty is the perfect starting point for exploring the
culture, nature, and gastronomy of Kazakhstan. Below are some of the
most exciting places to visit in the city and its surroundings.
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Olmaotada nimalarni tomosha gjilish mumkin

Ko‘ktepa tepaligi

Shahar va Tyan-Shan
tog'lari ustidagi eng
go'zal manzara. Olmaota
markazidan manzarali
dor yo'li orqali borish
mumkin. Cho‘qgida
bog‘lar, gahvaxonalar,
suvenir do‘konlari,
shuningdek, mashhur
Beatles haykali va quyosh
botishi uchun ideal
manzaralar mavjud.

Panfilov bog‘i va Zenkov kafedral sobori

Zenkov sobori (Ascension sobori) joylashgan
eng sevimli shahar bog‘laridan biri - yog'ochdan
yasalgan ta’sirchan me'moriy inshoot

bo'lib, birorta ham mixsiz qurilgan va eng
yaxshilaridan biri hisoblanadi.

Olmaota markaziy masjidi
Mahobatli gumbazlar va keng hududga ega

zamonaviy masjid shaharning muhim ma’naviy
va me’'moriy digqatga sazovor joyidir.

Y10 nocmoTpeTb B AnMaThbl

Kok Tobe Hill

Kpacugentmas cMOTpoO-
Bas TOUKA HaJl TOPOJIOM
u ropamu TsaHb-1llaHb.
HobpaThCst MOKHO Ha
’KMBOIIMCHON KaHAaTHOMN
Zopore OT LieHTpa AnMa-
Tel. Ha BepiivHe — map-
KU, Kade, CyBEHUPHBIE
JIaBKH, a TAaKXXe 3HaMe-
HUTas cTaTys Beatles u
uaeanbHbIe TaHOPaMBI
IS 3aKATOB.

INMauduios napk & Kadpeapansunii cobop
3eHKOB

OnvH 13 CaMbIX JIFOOMMBIX TOPOICKUX [TaPKOB,
I7Ie HaXOMUTCSI 3eHKOBCKUM cobop (Ascension
Cathedral) — BrieuaT/IsIIOIIIEE APXUTERTYPHOE
COOpYKEHUE U3 IePEBa, TOCTPOEHHOEe He3 emu-
HOTO I'BO3JISI M CUMTAIOIIEECS OTHUM U3 CAMBIX
BBICOKUX J€PEBIHHBIX 3/IaHUN B MUDE.

l_[em'pam.ﬂaﬁ MeueTh AJIMaThbI

CoBpeMeHHasl MeueTh C BeJIMUEeCTBEHHLIMU KY-
II0JIaMUY U TIPOCTOPHON TEPPUTOPUEN — BaKHAS
IyXOBHAf U apXUTEKTyPHAs TOCTONIpUMeUaTesib-
HOCTb TOpoJia.

What to See in Almaty

Kok Tobe Hill

A stunning viewpoint
overlooking the city

and the Tian Shan
mountains. You can
reach it by a scenic cable
car ride from central
Almaty. At the top, you'll
find parks, cafés, souvenir
shops, the famous
Beatles monument, and
breathtaking sunset
panoramas.

102 | BAHOR/ 2026

Panfilov Park & Zenkov Cathedral

One of the city’s most beloved parks, home to

Zenkov Cathedral (Ascension Cathedral) — an
impressive wooden architectural masterpiece

built without a single nail and considered one
of the tallest wooden buildings in the world.

Central Mosque of Almaty
A modern mosque with majestic domes and a

spacious courtyard — an important spiritual and
architectural landmark of the city.

& QANOT SHARQ WWW.QANOTSHARQ.COM

2026 [ BECHA \ 103



Il OLMAOTA

Yashil bozor (Green Bazaar)

Bu an’anaviy bozor - ta'mlar, hidlar

va yorqgin taassurotlarning jonli
kaleydoskopidir. Bu yerda yangi
mevalar, ziravorlar, gozoq delikateslari
va suvenirlarni xarid gilish mumkin.

Katta Olmaota ko‘li

Dengiz sathidan 2500 metrdan

ortiq balandlikdagi tabiiy marvarid -
ulug'vor tog'lar orasidagi ajoyib feruza
suvlardir. Suratga tushish, piknik yoki
sokin sayr gilish uchun ajoyib joy.

Medeo - baland tog‘ muz maydoni

Qozog'istonning eng mashhur sport
inshootlaridan biri sayyohlar va
sportchilar orasida mashhur bo‘lgan
tog’ manzarasi fonidagi baland tog’ muz
maydoni hisoblanadi.
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3enéubri 6azap (Green Bazaar)

DTOT TPAAULIMOHHBIN PBIHOK — JKU-
BOY KaJIENIOCKOII BKYCOB, aDOMATOB

U SIPKUX BIIEUATJIEeHUH. 371eCh MOKHO
KyIIUTB CBEXKUE GPYKTHI, CIIELINHY, Ka3aX-
CKUe IIeJINKATeChl ¥ CyBEHUPBL.

Bosbioe AJIMaTHHCKOE 03epo

[TprponHas )keMUyX1MHa Ha BbICOTE
6osee 2500 METPOB Hall yPOBHEM
MOpST — HEBEPOSTHbIE OUPIO30BHIE
BOJIbI CPEIY BEJIMUECTBEHHBIX TOP.
OrnuuHoe MecTo 11 $OTO, IMKHUKA
WJIY CIIOKOMHOMU IIPOTYJIKU.

Meneo — B]:ICOKOI‘OpH]:[f[ KaTOK

OnvH U3 CaMbIX U3BECTHBIX CIIOPTUB-
HBIX 06BeKTOB Kasaxcrana — BbICO-
KOTODHBII KaTOK Ha (OHE TOPHOTO
1en3axa, MOIYJISIPHBIYA CPel TYPUCTOB

1 CIIOPTCMEHOB.

Green Bazaar

This traditional market is a vibrant
kaleidoscope of flavors, aromas,

and colors. Here you can buy fresh
fruits, spices, Kazakh delicacies, and
souvenirs.

Big Almaty Lake

A natural gem located more than 2,500
meters above sea level — turquoise
waters set against a dramatic mountain
backdrop. An ideal place for photogra-
phy, picnics, or a peaceful walk.

Medeu High-Mountain Skating
Rink

One of Kazakhstan’s most famous
sports facilities — a high-altitude skat-
ing rink surrounded by spectacular
mountain scenery, popular with both
tourists and professional athletes.

- Y

& QANOT SHARQ

Qozog‘iston Markaziy davlat
muzeyi

Qozog'iston tarixi va madaniyatiga
sho‘ng‘ish - qadimgi dasht
sivilizatsiyalaridan hozirgi kungacha.
Mintaganing boy tarixi bilan
tanishish uchun ajoyib joy.

Olmaota san’at muzeyi

Butunlay yangi zamonaviy san’at
muzeyi - Qozog'iston va Markaziy
Osiyo san’atini aks ettiruvchi
madaniy diggatga sazovor joy.

A.Kasteyev nomidagi Davlat san’at
muzeyi

Mamlakatdagi eng yirik san’at
muzeylaridan biri rangtasvir,
haykaltaroshlik va amaliy san’at
asarlarining noyob kolleksiyasidir.

WWW.QANOTSHARQ.COM

LleHTpaIbHBIN TOCYJaPCTBEHHBIA
My3en Kasaxcrana

[TorpyxeHue B UCTOPUIO U KyJILTYPY
KazaxcTaHa — OT IpeBHUX CTEIIHBIX
LMBMJIM3ALUY IO COBDEMEHHOCTHU.
OTIMYHBIN ITYHKT [UI 3HAKOMCTBA C
60raToi UCTOPUEN PETUOHA.

AJIMaTHHCKHH My3eH HCKYCCTB

CoBceM HOBBIN My3€ell COBDEMEHHOTO
WCKYCCTBAa — KYJIBTypHAs IOCTOIIpUMeE-
YaTeIbHOCTD, OTPakarolas UCKYCCTBO
Kazaxcrana u LlenTpansHON A3um.

TocynapcTBeHHBIN My3eH HCKYCCTB
uM. A. Kacreesa

OnuH 13 KPYIHENIINX XyIOKeCTBEeH-
HBIX MYy3€€B CTPaHbI — YHUKAJIbHAS
KOJIIEKIIVS [IPOU3BENICHUY NCKYCCTBA,
BKJIIOUAs KUBOIIUCE, CKYJIBIITYPY U
JIeKOPaTUBHO-IIPUKJIIATHOE UCKYCCTBO.

Central State Museum of
Kazakhstan

A journey through the history
and culture of Kazakhstan — from
ancient steppe civilizations to
modern times. An excellent place
to gain insight into the region’s
rich heritage.

Almaty Museum of Arts

A newly opened contemporary art
museum showcasing the artistic
achievements of Kazakhstan and
Central Asia.

A. Kasteyev State Museum of
Arts

One of the largest art museums
in the country, featuring a unique
collection of paintings, sculptures,
and decorative and applied arts.
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AJIMATbI
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Photo: MaxZolotukhin

Respublika
maydoni

Rasmiy tadbirlar,
bayram konsertlari
va kechki sayrlar
o'tkaziladigan asosiy
shahar maydoni.

Ilnomwans
Pecny6iuku

[71aBHAs ropojcKas
TIJTOINAb, TIE TIPO-
XOIAT OQUITHATILHbIE
MEepOTIPUSTHS, TIPA3I-
HUUHbIE KOHIIEPTHI U
BEUEPHUE MTPOTYIIKU.

Republic
Square

The city’s main
square, where official
events, holiday
celebrations, concerts,
and evening strolls
take place.

Sayohatchilar uchun maslahatlar

Yaqin atrofdagi tog‘lar: Olmaota - markazdan atigi
bir necha daqgiqalik masofada tog‘lar joylashgan kam
sonli megapolislardan biri. Bu uni sayr gilish va faol
ko‘tarilish uchun ajoyib bazaga aylantiradi.

Madaniyat va oshxona: Qozoq taomlari - masalan,
beshbarmoq va lag'monni tatib ko‘rish va
mintaganing boy gastronomik madaniyati bilan
tanishish imkoniyatini qo‘ldan boy bermang.

Olmaotaga xush kelibsiz!

Yangi Qanot Sharq reysi - bu sizning ajoyib
Qozog'istonni kashf etish imkoniyatingiz: tarix tabiat
bilan, zamonaviylik esa chuqur madaniyat bilan
uchrashadigan shahar.

CoBeTsl 11 nmyTemeCTBEHHHKOB

Tope! psimoM: ATMaTel — OIMH M3 HEMHOTHUX Meraro-
JIUCOB, T7I€ TOPbI OYKBAJILHO B HECKOJIBKMX MUHYTaX
OT IIeHTpa. DTO MEeTaeT ero OTIIMUHON 6a3ow st
MIPOTYJIOK U aKTUBHBIX BOCXOXKIEHUIL.

Kysnbrypa u KyxHs: He yryctuTe maHc momnpobosath
Kazaxckue 6itioa — Harpumep, bemrbapmaxk u jiar-

MaH — U IIO3HAKOMUTLCA C HOraTol raCTpOHOMUUE-
CKOM KyJIBTYDOU DETUOHA.

Jo6po nokanoBaTh B AJIMaThI

Hosgelit peric Qanot Sharq — 9To Ball ITaHC OTKPLITH
st cebsl ynuBUTENTBbHbIN KasaxCTaH: TOpo[I, IIIe UCTO-
pus BCTPEUAETCs C IIPUPOION, a COBDEMEHHOCTb — C
r71yOOKOM KYJILTYPOIL.

Travel Tips

Mountains Nearby: Almaty is one of the few major
cities in the world where mountains are just minutes
from the city center, making it a perfect base for
hiking and outdoor adventures.

Culture & Cuisine: Don’t miss the chance to try
traditional Kazakh dishes such as beshbarmak and
lagman, and discover the rich culinary heritage of
the region.

Welcome to Almaty!
The new Qanot Sharq flight is your opportunity
to discover remarkable Kazakhstan — a city where

history meets nature, and modern life blends with
deep cultural traditions.
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Qanot Sharq bortida
ko'ngilochar tizimga ulanish

[loaknioueHne K cucteme
pa3BneueHnin Ha 6opTy Qanot Sharq

Connecting to the In-Flight
Entertainment System on Qanot Sharq

Bortdagi ko'ngilochar tizimimiz
tufayli Qanot Sharg bilan parvo-
zingiz yanada qulayroq bo'ladi.
Bir necha oddiy gadamlar orgali
siz to'g‘ridan-to'g’ri qurilmangiz-
dan filmlar, seriallar, musiqa va
interaktiv xizmatlarga kirishingiz
mumbkin.
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Baw nonér ¢ Qanot Sharg cra-
HeT elwé kompopTHee brarogaps
HaLLer cuctemMe pasBrieveHui

Ha 6opTy. Cnegysa HeckonbkMM
MPOCTbIM LLUAFAM, Bbl CMOXeTe
NoayumTb 4OCTYM K GMUnbMam,
cepuanam, Mysblke U MHTEPAKTUB-
HbIM CEPBUCAM MPSAMO C BALLErO
yCTpOMCTBA.

Your flight with Qanot

Sharq becomes even more
enjoyable thanks to our in-
flight entertainment system. By
following a few simple steps, you
can access movies, TV shows,
music, and interactive services
directly from your device.

& QANOT SHARQ

4

Qurilmani parvoz rejimiga o‘tkazing. Bu bortda-
gi barcha elektron qurilmalar uchun majburiy
shart.

KQanday ulanish kerak

Kak nmoak/irouuTbca

[lepeBenuiTe YCTPOCTIBO B PEXXUM IOJIETA. DTO
06513aTeTbHOE YCIIOBKE IS BCEX JIEKTPOHHBIX
YCTPOMCTB Ha H60pTY.

How to Connect

Switch your device to airplane mode. This is
mandatory for all electronic devices on board.

KBrauzerni oching. \/’
@00gle Chrome yoki Safari brauzeridan foydala-
ning va manzil gatoriga "qanotsharq.everhub.
aero” deb kiriting yoki ekrandagi QR kodni
skaner qiling.

Muhim:

brauzer eng oxirgi versiyasiga yangilanishi
kerak, aks holda ayrim funksiyalar ishlamasligi
mumKkin.

Otkpoire bpaysep.

Vcmonesynite Google Chrome unu Safari u Be-
IIUTe B aipeCHOM cTpoke ‘qanotsharg.everhub.
aero” niu oTckaHupynte QR-KOMI Ha 9KpaHe.

BaxHno:

6paysep I0JUKeH ObITE OOHOBIIEH JI0 TIOCIIEIHEN
BEPCUH, MHAUE HEKOTOPBIE QYHKIMK MOTYT OBITh
HETOCTYITHBL.

Open your browser.

Use Google Chrome or Safari and enter “qanot-
sharq.everhub.aero” in the address bar, or scan
the QR code displayed on the screen.

Important:
your browser should be updated to the latest

version; otherwise, some features may not be

Kavallable. Y,

o~

N
(Wi—Fi aloqgasini yoqing. \:

Qiifilmangizda mavjud tarmoglarni toping. "qanots-
harqO0O01" tarmog‘ini tanlang. E’tibor bering: tarmoq
nomining oxiridagi ragam samolyotga garab farq qilis-
hi mumkin. Eng yaxshi signal tarmog'‘ini tanlang.

Android qurilmalar uchun: Agar internetga ulanma-
ganlik hagida bildirishnoma chigsa, uni bosing va
"Bu tarmoqgdan ganday bo‘lsa, shunday foydalanish”
bandini tanlang.

Bxmrounte Wi-Fi.

Hannure nocTymHele ceT Ha BallleM yCTPOUCTBE. Bbl-
6epure ceth “qanotsharq001”. ObpaTute BHUMAHUE:
HOMep B KOHIIe Ha3BaHUs CETU MO’KET PA3NIAUaTLCS B
3aBHCHMOCTH OT CaMOJIETa. Beibepute CceTh ¢ HAMITYU-
MM CUTHAJIOM.

s Android-yerporicTs: Eciiu osiBUTCS yBeIOMIIEHYE

O TOM, UTO MHTEPHET He IIOIK/IIOUEH, HaKMUTE Ha HETO
u BrIbepuTe “VICIIOTB30BATE 9Ty CETh KaK €CTh .

Turn on Wi-Fi.

Locate the available networks on your device. Se-
lect the network “qanotsharq001”. Please note: the
number at the end of the network name may vary
depending on the aircraft. Choose the network with
the strongest signal.

For Android devices: If a notification appears saying
there is no internet connection, tap it and select “Use

this network as is”.

%

@
(Tilni tanlang va "Boshlash” tugmasini bosing.&ﬁ?{i

Sa@mgra, siz ko‘ngilochar tizimimizning barcha konten-
tiga kirish huqugiga ega bo‘lasiz.

Bui6epuTe s3bIK 1 HaxkmuTe “Hauats”.

[Tocsie 5TOro BBI IIOJIyUXTe NOCTYII KO BCEMY KOHTEHTY
HalIlleN CUCTEMBI Pa3BIIEUEHUN

Select your preferred language and tap “Start”.

You will then have full access to all content available

Kin our entertainment system. )

Parvozdan zavqlaning!

Qanot Sharq bilan har bir parvo-
zingiz qiziqarli sayohatga aylanadi.
Filmlar, musiqa, o‘yinlar va interak-
tiv xizmatlar — qurilmangiz ekranida
sizni kutmoqda.

WWW.QANOTSHARQ.COM

Hacnaxxpanrech mojiérom!

C Qanot Sharq KaXmbIH BAII MOJIET
CTAHOBUTCS yBJIEKATE/TbHBIM IIyTe-
mrectBueM. OUITEMBI, My3bIKA, UTPBI H
HHTEPAKTUBHBIE CEPBHUCHI XKIIyT BAC —

IIpsAMO HA SKpAaHe BAllero YCTpOI;ICTBa.

Enjoy Your Flight!

With Qanot Sharq, every flight be-
comes an engaging journey. Moyv-
ies, music, games, and interactive
services are ready for you — right on
your device screen.
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)~ Xalqgaro parvozlar

Toshkent - Budapesht »- Toshkent
Toshkent »- Dubay »- Toshkent
Toshkent »- Guanchjou - Toshkent
Toshkent - Fukuok oroli »- Toshkent
Toshkent - Jidda »- Toshkent

Toshkent - Kamran »- Toshkent
Toshkent - London - Toshkent
Toshkent - Milan - Urgench

Toshkent » Moskva > Toshkent
Toshkent - Olmaota - Toshkent
Toshkent - Pekin »- Toshkent

Toshkent - Praga »- Toshkent

Toshkent »- Pusan - Toshkent
Toshkent - Pxuket oroli # Toshkent
Toshkent - Sankt-Peterburg - Toshkent
Toshkent - Sanya - Toshkent

Toshkent - Seul - Toshkent

Toshkent - Shanxay - Toshkent
Toshkent - Sharm al-Shayx - Toshkent
Buxoro - Moskva "~ Buxoro

Buxoro - Sankt-Peterburg - Buxoro
Namangan - Moskva *» Namangan
Namangan = Sankt-Peterburg *» Namangan
Samargand - Istanbul - Samargand
Samargand - Moskva » Samargand
Samargand - Sankt-Peterburg - Samargand
Samargand ?- Tel-Aviv #~ Samargand
Toshkent - Frankfurt »- Toshkent

% Rejalashtirilgan parvozlar

Toshkent - Dehli #~ Toshkent
Toshkent »- Jakarta - Toshkent
Toshkent »- Kuala Lumpur - Toshkent
Toshkent - Madrid - Toshkent
Toshkent - Parij »- Toshkent
Toshkent - Tokio " Toshkent

M BIZNING REYSLAR

- MexpayHapogHbie peicsbl

TawkeHT F Anmartbl ¥ TawkeHT
TawkeHT ¥ bynanewt - TawWkeHT
TawkeHT - TyaHuxoy - TalKeHT
TawkeHT - [xuaaa P TawkeHT
TawkeHT ¥ fly6ai ¥ TawkeHT

TawkeHT *» KampaHb ¥ TawkeHT
TawkeHT *»- JIOHAOH *>- TaliKeHT
TawWkeHT - Munat - Yprenu

TawkeHT - MockBa - TawKeHT
TawkeHT - 0.MxyKeT ¥ TalKeHT
TawkeHT ¥ 0.Qykyok > TawWKeHT
TawkeHT - MNeknH )~ TawKeHT

TawkeHT - MNycaH > TawWkeHT

TawxkeHT ¥ Mpara ¥ TawkeHT

TawkeHT ¥ CaHkT-TNeTepbypr - TawWKeHT
TawkeHT ¥ CaHbs - TawWKeHT

TawkeHT - Ceyn - TawkeHt

TawkeHT - LaHxan - TawkeHT
TawkeHT - Lapm-3nb-Lenx » TawkeHT
byxapa - MockBa *» byxapa

byxapa - CaHkT-leTepbypr »- byxapa
Hamauran - MockBa " HamaHraH
HamaHran »- CaHkT-Metepbypr »- HamaHraH
CamapkaHg » MockBa "~ CamapkaHj
CamapkaHg - CaHkT-Metepbypr »- CamapkaHg
CamapkaHg »» Craméyn »- CamapkaHp
CamapkaHg - Tenb-ABuB ) CamapkaHp
TawkeHT ¥ OpaHkdypT F TawkeHt

w TMnaHnpyemMbie noneTbi

TalwkeHT - [lenu - TalKeHT
TawkeHT ¥ [xakapta ¥ TawkeHT
TawkeHT » Kyana-flymnyp - TalKeHT
TalkeHT > Maapug - TalwkeHT
TalKeHT > Tokno *» TalKeHT
TawwkeHT > Mapux > TawkeHT

")~ International flights

Tashkent - Almaty - Tashkent
Tashkent - Beijing - Tashkent
Tashkent - Budapest - Tashkent
Tashkent »- Busan »- Tashkent
Tashkent »~ Cam Ranh ?- Tashkent
Tashkent »- Dubai - Tashkent
Tashkent - Frankfurt »- Tashkent
Tashkent *~ Guangzhou »- Tashkent
Tashkent - Jeddah - Tashkent
Tashkent - London »- Tashkent
Tashkent - Milan ?- Urgench
Tashkent #- Moscow - Tashkent
Tashkent »- Phuket isl. »- Tashkent

Tashkent - Phu Quoc isl. - Tashkent
Tashkent - Prague »- Tashkent

Tashkent - Sanya - Tashkent
Tashkent ¥ Seoul »- Tashkent

Tashkent - Sharm el-Sheikh - Tashkent
Tashkent #- Shanghai #- Tashkent
Tashkent - St.Petersburg »- Tashkent
Bukhara - Moscow = Bukhara

Bukhara = St.Petersburg - Bukhara
Namangan - Jeddah »- Namangan
Namangan »- Moscow »» Namangan
Namangan *- St.Petersburg »- Namangan
Samarkand »- Istanbul - Samarkand

Samarkand ?~ Moscow - Samarkand
Samarkand »- St.Petershurg »- Samarkand
Samarkand 2~ Tel Aviv ?~ Samarkand

% Planned flights

Tashkent - Delhi »- Tashkent
Tashkent - Jakarta »- Tashkent
Tashkent - Kuala Lumpur ?- Tashkent
Tashkent »- Madrid - Tashkent
Tashkent - Paris »- Tashkent

o Cauki-TeTe,

Byaanewt

)

bR

Tenb-AeuB

a\
a

SIZNING FIKRINGIZ MUHIM:

=

BALIE MHEHWE BAXHO:

@ I'ch;au ’/
LaHxan ¥ =

FyaH®xoy @

CaHI. Q

YOUR OPINION MATT

Tashkent »- Tokyo - Tashkent QR-kod yordamida parvozingiz

hagida bizga xabar bering.

CoobwuTe Ham 0 CBOEM
nonete ¢ nomolupto QR-Kopa.

Tell us about your flight 4
using the QR code. =
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